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Steiner püspök halála. 
Arad, au~sztus ll. 

Székesfején-ár főpapja rövid pár napi szen
ved~;; után meghalt. E trag1kusnak mondható 
eset elő;.ményei s t>gyéh kö!'Ulményei eléggé 
ismet"etesek. 

A harcidas eg~·házfő emlékezete, mielőtt a 
történel~mnek átadatnék, a magyar közvéle
mény itélőszéke elé kerül, mclynek szigorát a 
halál békéltető angyala sem enyhítheti, mivel
hogy az elhunyt met·ést kezekkel kapott az or
szág sorsát intéző gyeplőszár<tk közé s igyeke
zett azt a nemzeti haladással elientétes irányha 
terelni. 

A nemzeti közvélemény ítélőszéke a fényes 
állami javadalom éh·ezőjétől - mert a magyar 
egyházi javadalmak államiak - első sorban 

TARCZA. 

A titok. 
Irta: Jakab Ödön. 

Mikor az öreg Kereszturi ~fiklós Gál Mihá
lyéknál a szalonba belépett, a különben is 
szenvedőnek !álszó háziasszony olyan ft>hér 
lett, mint a faL Egyetlen szó nélk1il emelke
dett fel a puha keveretről s ingadozó, beteges 
léptekkel támolygott a" ősz ember fllébe. Szo
moru elfogódással nyujtott kezet az első pilla
natokban szálani szintén nem tudó öregnek, 
aztán hangos zokogással oda borult annak 
kebelére és ·t legőszintébb fájdalommal hul· 
lat~a könyeit. Ő is zokogott, a vendég is zo
kogott, mint akik a veszteséget egyform~n 
érezik. 

Pedig még távolról sem voltak rokonok. 
Mindössze annyiban állt a két család összeköt
tetése. hogy a Kereszturi ~1iklós fia a Gál Mi
hály ügyvédi irodáján bojtát·kodott egy eszkn
dő óta s egyszersmind szállást és kosz•ot is ott 
kapott. Azelőtt a két család egymást jóformán 
még nt1m is ismerte. 

Miután Gálné a vendége keblén szive sze. 
rint jol kizokogta magát. kibontakozott annak 
karjaiból, kitörülte szeméből a kiinyet s helyet 
mutatott egy kényelmes karszékben: 

- TessP-k, kére~ ! 
Kereszturi Miklrís oda roskadt a székbe s 

keserü sóhajtások: között csóválgatta fejét. Több 

POLITIKAl NAPILAP. 

FELELŐS SZl::RKERZTó: 

5 t a u b e r J ó z • e f. 

azt kérdezi, hogy magyar volt-e az ember, és 
megfizetett-e a magyar iillameszménck, amiért 
őt, az id~gen beszármazottat, a szerencse fiává, 
nagyhatalom és frnyes állás részesP-vé tette ? 
Nem és nem. Neve az olasL.ból németté lett, ő 
maga a m.1~yar álhm és nemzet egysége és 
függetlensége ellen ha1·czra kelt klerik:'tlis reak
cziónak fővezére volt, ki rengeteg bPfolyása és 
nagy tehetségével odúig vittP, hogy a keresz
ténységnek kiiszöbön álló kilenczszázévrs ju
bileuma alkalmából az fg"j'húzkormányzatáuan 
és annak hivt>i kö;:ött szakadás készült. 

Ily kiirUlmények között érte hirtelt>nUI és 
váratlanul a szP.Iiit t>.s a püspö köt, ki talán a 
magaBabb vé~zN intelmét bHta sorsában. meg
tért és önt-udatos állapotárwk rövid haladökút 
már csak ana használta, hog~· a versengésíil 
szolgálandott ellen-ünnetJt'ly meg t art:. sára tett 
összes intézkeMseket lllf·g,.;ziinte~te és vissza
vonta. 

~z í~rkölc~eiben tiszta _éh~tü _ em~erről és j 
P<lprol Rock Janos orsi.. kep1·;srlo, kt az cl
hU•lYt meg.;·éjPbcn egykor tt'lkészkt-df'tt, a kö· 
vetkező. lapunJ( számúra táviratilag klildütt me
leghangu cz.ikkben emlékezik meg- : 

* 
Az elhunyt székesfehérvári püspök csa-

ládja olasz eredetü volt. Atyját még Della 
Pietra-nak hivták~ de a soproni németek 
nyelvérz6ke Steine-rt csinált belőle. 

vsszeköttetéscinek s különösen a pri
más kl'gyeinek köszönbette a székesfehér
vári püspöliséget, a ki a nagykészült
ségü teológust és kifogástalan erkölcsi 
életü papot felkarolta és támogatta. 

iz 1)en ugy lútszott, hogy szólani akar, dc a szó 
mind<mnyiszor a torkán ai\adott. Perczek tf~l
tek belé, mi~ sihriilt vnlanwnn~·ire összeszed
ni magát. Akkor is olyan volt a hangja, mint
ha a föld alól jaj~atott volna ki. 

-- L:i.tja, ass.Aonyom, l:ítja, mii kellett meg
érnem öreg napjatmra! Eg~·szprre elvesztet
tem mindent, ami még kedvet adott ehhez az 
élethez! .:-.lost már történhetik akármi: reám 
nézve mindegy ~ 

A szép. fiatal asszony reszketve huzt.a meg 
magát a diván egyik szögletében s aléllen hall
gatta a kesergő apa megáradt panaszát. 

- Mikor tegnap megkaptam otthon a 
rendőrség táviratát, azt hittem : .ueghalok ! -
folytatá az öreg. - De mégse tudtam a nél
kül meghalm, hogy még egyszer, utoljára ne 
lássam a fiamat! Felutaztam tehát és talátkoz
tam véle ... Oh, asszonyom. azt csak én tu
dom, hogy milyen volt e találkl)zás! vtt ft~k
szik a fiam a bonczoló-teremben, olyan szépen, 
olyan nyugodtan, mintha csak aludnék. Csu
pán a mellén van egy picztke kis nyílás, me
Jyen azt a golyót a szivébe röpité! Tessék 
elhinni nemcsak az övébe, hanem az enyém· 
be is! 

Az asszony láthatóan J)sszeborzadott és le
hunyta szemeit, mint aki nagyon fél. 

- Aztán legalább ha tudnám, hogy miért 
cselekedte ? De nem hagyott semmit, . csak e 
pár rövid sort, mit a re.ndőrstig ott a szállodá· 
ban talált s ma nekem átadott. 

Széthajtogatta a papirost és töredezett, ful-

Dai •á•aak 20 eldal • 

..... 

Társaság. 

József Wilerezeg-ut 22. " 
TEL.:FON-SZ.Ü!: 161. 

Vasárnap, augusztus 12. 

Simor-nak figyeimét már akkor magár 
vonta, mikor a prim ás a győri egyh' 
megyét kormányozta. 6 vitte fel Bécsbt 
valóságos udvari káplánnak s a felsőb 
pap11evelő intézet igazgatójának. 

Eletére döntő befolyást gyakorolt H · 
n(q báróval való barátsága, ki a primá 
jóindulatát ir·ánta fentartotta és folytot 
élesztette. Igy lett nagyváradi kanonokk· 
s Pauer halála után Simor szülővárosána 
püsplikévé. 

Ritka müveltségü, alapos 
hittudós volt. 

Aquinói Szent Tamás filosofiai rend 
szerc a kis ujjában volt s rendszeres · 
merPteivet bármelyik teologiai fakultásot 
tekintélylyé kiizdötte fel magát. 

Igazi szaktudós, ki életének javát 
íróasztala mellrtt töltötte. Egyetlen gyö 
nyorusege a könyvtárak katalogusainal 
átkutatása volt. 

Irodalmi miiködése is csak a 
rrtelemlwn vett szaktnrlomány folyóira 
taira terjeszkedett ki. Pedig stilusa erő 
tc>ljes, zamatos s müveltsége oly tág 
rü. hogy eszméit majdnem minden euró
pai nyelven képes volt szóban és irásban 
terjesz t eni. 

Buzgó életü, hivatásos pap, a ki eg~--..!lllíií~ 
házának érdekeit mindenck fölé emelte, ~ 
a nwggyőződés lelkesedésével képes volt 
azokért még a küzdclem terére is lépni. 

Igényei egyszerüek s jótékonysága ki
fogyhatatlan volt. A vagyont sohascm 
tekintette másnak, mint eszköznek, mcly-

dokló hangon olvasta fel Hrról: "Kedves J· t; 
apám! Bocsússon m.·g, hogy ezt teszem; P 
n-.eg kell halnom!" 

A szegény öreg f'mbet· kétségbeesetten csa
pott öklével ll homlokára: 

- De hát lll iért kellett meghalnia'? ! ... 
Ep pen ezt nem r-'1·tem! Fiatal volt, nem Játott 
szüksP.get, míndenki szerette s szép pálya állt 
a jövőben előtte. MthP.tetlen képtelenség ~ ... 
Erthetétlen ! 

Gálnét ujból heves zokogá"' fogta el. Ugy 
sirl. mintha az a gyász csakugyan az ő gyásza 
is volna. • 

A becsületes arczu, őszbe b0rult öreg hálá
san nézett a kesergő asszonyra. 

- Oh, beh jól esik, asszonyom, hogy ilyen 
nemes részvéttel osztozik az én véghetetlen bá
natomban! Oh, beh jól esik! 

Aztán mintha ő maga is igazolni akarná 
az asszony könyeit. gyöngéd szeretettel kezdet
te bolygatni a multat: 

- 1\ülönben higyje meg, kérem, ezekre a 
jóságos könyekre nem is volt érdemetien az a 
szeroncsétlen fiu. Hogy' ragaszkodott ehhez a 
családhoz ! Hogy' szerette ennek minden egyes 
tagját! Kiváltképp a gyermekeket ! Valahány
szor ünnepeken hazajött falura, mindig magá· 
val hozta azt a kis fényképet melyen a két 
gyerek önnel le van véve. Ejszakára is oda 
állitotta mindig az éjjeli szekrényre. annyira 
nem tudott azzal a két kedves, mosolygó Rr
czu gyermekkel betelni. Orák hosszat elnézte 
a képet s egész izgatott volt, ha pár napig tá-
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lyel az irgalmasság keresztény kötelessé

. geit gyakorolhatta. 
Erkölcsi nézetei ~zigoruak és követe

lők. Fellépése hideg, de tiszteletre ger
jesztő volt. 

Rómában gyakran megfordult s mély 
tudománya, feddhetlen papi élete miatt a 
pápai udvarban nagyon szerették. 

József főberezeg családjának gyóntató 
atyja volt, s nagy befolyása volt a fő
hcrczegi udvarban. Gondolk~dás módját 
azonban legjobban jellemezte az, hogy 
helyzetét sohasem használta fel arra, 
hogy érdekében a főberezegi család te
gyen valamit. 

Püspöki kinevezése előtt alelnöke volt 
a Szent István társulatnak s a különböző 
tannyelvü iskolakönyvek revideálásával és 
átdolgozásával foglalkozott. 

A munka embere volt, a kit benső, 
erkölcsi szükség utalt a folytonos tevé· 
kenységre. 

E munkaösztönét pedig vallásos ke
délyvilágának szigoru alapelv.eiből me-
ntette. Hock János. 

Közigazgatásunk. 
Budapest, augusztus 11. 

Fá'dalommal kell konstatálnunk, hogy a 
kisebb balkán államokat kivéve sehol az egész 
Európában nem panaszkodnak annyit a köz
igazgatásra, mint éppen nálunk Magyarorszá
gon. Közigazgatási mizériáink évtizedes bajunk. 
Belátták ezt nemcsak kormányaink, hanem 
közigazgatási hatóságaink is, sőt a municipa
lizmusnak ama pártpolitikai hivei is, akik ádáz 
harczot és elkeseredett obstrukcziót folytat-

játhy is bevallotta, hogy igenis vannak bajok A szerb konzul Beigrádban. 
és azokon segiteni kell, Belgrád, augusztus 11. (Saj. tud. táv.) 

Hogy gyökeres reformokat kell tehát be- A szerb fölomivelésügyi kormány Veisz 
hozni, a felett már régen tisztában van az Soma budapesti konzult Belgrádba hivatta 
egész közvélemény, de az is bizonyos, hogy a budapesti vásárpénztár ügyében. A fen
éppen a mai közigaz~~tási viszonyok ta~thatat~ forgó konfliktus most valószinüleg ellnté
lausága még sulyosbtl.Ja a helyzetet. Mmdenk1 zést fog nyerni. A konzul ma Belgrádba 
tudja, hogy efemer intézkedéf'ekkel segiteni 

1 

utazott. 
nem lehet. Mindenki várakozó álláspontot fog- _ 
lal el. Belimarkovics. 

Ami eddig ez irányban történt, az bizony Belgrád, augusztus 11. (Saj. tud. táv.) 
kezdetnek sem elég, mert nem felelnek meg Hivatalos helyről tendencziózus koholmány
a követelményeknek. Hútra van még a fő- nak nyilvánitják azt a külföldön terjesz
munka: a közigazgatásnak a maga teljességé- tett hirt, hogy Belimarkovits táborookot a 
ben való reformálása. · királyné állítólagos megsértése miatt le-

Ez a wunka a legközelebbi országgyülési tartóztatták. 
ülésszakra vár. Ezt Plodázni nem lehet és nem 
szabad. A kormánynak soha hd vezőbb alka
lom e reform megvalósítására nem volt, mint 
most. 

Éppen ezért üres és alnptalan minden 
olyan kombináczió, a mely az országgyülésnek 
az őszszel való feloszlatását hiresztelL A fel
oszlatásra egyáltalán semmi ok sincs, sót éppen 
az a kivánatos, hogy minden egyéb afférek el· 
kerülésével módot és alkalmat adjon a parla
ment arra, hogy a budget letárgyalása után 
mindjárt a közigazgatási reformot vchessék elő. 

Ezzel hozhatja helyre éppen ez az ország
gyülés némileg azon hibáit és mnlasztásait, 
amiket az elkeseredett és meddő parlamenti 
harczok eredményeztek. 

Hiszszük és reméljük tehát, hogy a parla
menti béke meghozza a közigazgatás várva
várt ujjászületését. 

TAVIRA TOK. 

A trllnszváli háboru. 
London, augusztus 10· (Saj. tud. )láv. 

A Reuter-ügynökségnek jelentik, hogy Bul
ler tábornok 9-én tíz mértföldnyi menet 
után Beginderlyn mellett átkelt a Vál 
folyón. 

Egyről-másról. 
(A Szepességben. - A mentllk ünnepe. - Őszi divat. -
Főberezegek a katholiczizmus ünnepén. - Kár, hogy nem 
nősülhet a püspök. - Ugron beszel. - Pctöfi·relikviak. 

- A szinházak plhennek. - A szezon.) 
A:r. A r a d i K 1\ z l ö n y szamára lrta: 

Vay Sándor gróf. 

Budapest, augusztus ll. 

tak a Szapáry Gyula gróf közigazgatási javas- M 'fi It l'dá 
l ta ll 

8iJCZa o mozgo o s. 

En magam sem tudom, hány helyen iró
dott ez a levél. A Szepesség fenyvesei közt, 
be a Szoroskőn át Gömörmegyébe, ott végez
tem illatozó hársak között, siró zene mellett a 
rozsnyói vasas fürdőben. Minden esztendőben 
el azoktam én ide járni és kitöltöm a magam 
15--20 napját. Egész esztendőben ennyi az én 
igazi pihenésem. - A vasra semmi szükségem, 
azt a szép halvány asszonyok használják, a 
kik reggt'lenként elbolyongnak az erdőheu és 
isszák az Anna-forrás vizét. Azt állitják a tu
dós doktorok, hogy épen olyan gy6gyerejü itt 
a vasas viz, akár Vihnye, vagy 8zliács. Csak 
egy kissé félreesik a gyorsvonatok országutjá
tól s P.Z teszi, hogy kevesebb a látogatója. Ke
vés, nagyon kevés. 

a e en. l . , . , 
A mai állapotok annyira megdöbbentők, Konstantmapoly, aug. ll. (SaJ. tud. tav.) 

hogy parlamentünk legkiválóbb alakjai az idei A1. Agence de Constantinople illetékes török 
költségvetési tárgyalás alatt a lf'grikitóbb szin- körökből szerzett értesülés alapján telje
be~ tüntették fel a ~lbákat, mulasztás~.kat és sen alaptalannak nyilvánítja azt a kül
baJokat és olyan őszmteséggel, oly megdobbentő földön terjesztett hirt hogy Prízrendben 
adatokat hoztak Ie l, hogy a municipalisták , . ' , . 
szinte kénytelenek voltak hallgatni és az egy es Jpekben nyug~lamto moz_galom, mdu~t 
Komjáthyt kivéve senki sem mert védelmére meg és hogy Pnzrendben UJabb támada
kelni a mai állapot(lknak. De sőt maga Kom· sok fordultak elő. 

vol kellett a gyerekektől lenni. Igy volt ez asz-
szonyom! · 

Az asszony nyugtalanul mozdult meg a 
helyén s halovány arcza hirtelen piros lett, 
mint az ércz-kályha, mikor nagy tüz lobog 
benne. Vagy talán nem is pirult el, hanem 
csak az a fénykévE'! festette pirosra, melyet a 
Gellérthegy felé hanyatló nap a szines üvegü 
ablak egyik vörös karikáján keresztül az ar-

. " czára vetett. 
E pillanathin megsz6lalt az előszobában az 

ajtó villamos csengője, mire az asszony izga
tottság& tetőfokra hágott. 

- A férjem ! - mondá, a dívánról gyor
san fölemelkedve. 

Es amint a férje (egy már jócskán derA· 
sedő ember) a szobába benyitott, ő maga hirte
len eltávozott onnan egyiK llldalajtón, mint aki
nek valami nagyon sietős dolga van. 

Az ügyvéd mogorván nézett a felesége 
után, aztán szórakozottan, mesterkélt részvéttel 
nyujtott kezet a lesujtott apának: 

- Magam is igazán sajnálom ezt a sze
rencsétlenbéget ! 

- Köszönöm, ügyTéd ur ! Meg vagyok 
győződve, hogy a fiamat önök is szerették. Az 
elébb éppen erről beszélgettUnk a kedves ne
jével. 

- Oh igen ! A felP-ségemet is nagyon meg· 
rázta ez eset! .:... szólt az ügyvéd, kedvetlen 
tekintetét önkéntelenül ismét az ajtó felé 
vetve, melyen át az imént az aszszony eltá· 
vozott. 

E.:; elhallgattak mind a ketten ; hosszan, 
gondolatokba merülve néztek maguk elé. Utol-

jára is Kereszturi Miklós törte meg a csendet, 
ismételten fölvetve azt a kínos, magyarázat 
nélküli kérdést, mely állandóan gyötörte : 

- De hogy mi is vihette azt a szeren
csétlen fiut erre a borzasztó lépésre 1 Mit gon
dol, ügyvéd ur'? Vajjon mi VIhette'? 

Gál Mihály némi zavarral nézett az öregre 
s ugy válaszolt, mintha éppen semmi kedve 
sem volna ezzel a kérdéssel foglalkozni. 

- 8ajnálom, de e tekintetben felvilágosí· 
tással én sem szolgá1hatok. Amint tetszik tud
ni, a fia pár hét előtt elhagyta házamat s ott a 
vendéglőben lakott magányosan. Ezalatt az iro
dámha se járt és igy nem tudhatom: mi történt 
ott vele'? 

Az öreg nagyot legyintett kezével. 
- Oh, bár ne is bocsátották volna el a 

házuktól, ügyvéd ur! Tán most nem volna igy ! 
Az ügyvéd idegesen vágta reá: 
- Kérem, annak meg kellett lenni. 
8 legott némileg higgadtabban iparkodott 

meg is magyarázni : 
- Tetszik tudni, ő most az ügyvédi vizsga 

előtt állott. Tanulnia kellett. Némely dolgokat 
át kellett néznie. Nyugalomra, csendre volt 
szüksége. Olyan szállásra, tetszik. tudni, hol a 
ki· és bejáró klief!sek, a gyerekek s más effé. 
lék. nem zavarják 

Kereszturi Miklós ebbe valamennyire belé 
is nyugodott : 

- Az is igaz. Belátom 
Hanem abba a megfejthetetlen titokba már 

nehezebb volt bPlényugodn:a! Az öklével he· 
vesPn ütött a térdére s megint felveté a kér
dést: 

A nagy csöndességben, magányosságban 

- De hát aztán mi történhetett ott vele 1 · 
Mert a hogy az a fiu engemet szeretett, sem
miségért nem okozhatótt neke'll ekkora bá
natot! 

Kissé elgondolkozott. Aztán egyszerre csak 
hirtelen rátette az ügyvéd karjára a kezét s 
komoly megfontolással szólt: 

- Higyje meg, kérem, azt a fiut valami 
amerikai párbajjal hajszolták belé a halálba. 
Különben képtelenség! Lehet, hogy valakivel 
összeszólalkozott, vagy valami asszony játszott 
a dologba. Valaati efféle. 

Az ügyvédnek feltünóen elborult az arcza 
s csak ennyit válaszolt : 

- Ezzel már nem szolgálhatok. 
- Igen ... igen! Valami effélének kel-

lett lenni a dologban, - folytatá az öreg, egy
re erősebb meggyőzlidés hangján. - Valami 
gyáva, haszontalan ember választotta ezt az 
utat a boszura. Pisztolylyal, karddal nem mert 
a fiammal nyiltan megmérkőzni, hanem igy 
kisérelte meg a hoszuállás módját. 8 jól szá
mított, mert tudta, hogy a fiam mindig sza~:á
nak áll. Ellenben, ha az a nyomorult ellenfél 
huzta volna a fekete golyót: ugy a halál elől 
bizonyára megugrott volna eddig valamerre. A 
nyomorult l ... a gyáva l ... 

Az ügyvéd kigyuJt arcezal pattant fel szé
kéről e szavak hallatára s váratlan szenvedé· 
lyességgel· tiltakozott: 

- Bocsánatot kérek, de efféléket nem sza· 
bad csak ugy vaktában feltenni l Akit nem is
merünk, minek nyílatkozni, minek ítélkezni 
ilyen becsrnéröleg arról ! Ha már csaku~yan 
amerikai pál'baj forogna fenn, ki tudja : nem 
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ujságot sem igen olvasok. Csak ugy néha pil
lantok belé, s ilyenkor átböngészem, mi törté
nik a nagy világban. 

A mentők is megtartották a rózsa-ünnepbt, 
Szárazon, vizen és sátra~< alatt. Kellemes eny
he volt a városliget levegője s azok a boldog
talsnok, a kik most a fővárosban élik át a 
kánikulát, tömegesnn keresték föl az igatán 
remek ünnepélyt. Kivált a bazárnak volt óri
ási kelete. Tizenegy órára csak egy utazó ko
sár maradt. ~zt nem is vette meg senki, mert 
még a XX. század blazírt gavallérjai is borzad
nak a kosártól. Ez volt talán a nyár utolsó 
ünnepe. Mert lassan, de biztosan közeledik az 
ősz. Augusztus derekán már hullani kezd a le
vél, sárgul a mező és a virágok másodv,rágzá
suak. 

A szabókat már az őszi divat foglalkoztat
ja. Hála Istennek a zöld szinek hzdenek ki
menni a divatból s halvány barna és kékes
szürke koczkás szineknek engedik át a tért. 
A jaquet faconja egészen magas lesz s érde
kes, hogy a mellény ismét kétsorossá változik. 
Most feltünően sok fekete ruha készül Bécs
ben, mintha a szőke asszonyok a povera don
na Margherittát, Umberto özvegyét akarnák 
utánozni. 

Augusztus mozgalmai között mindenesetre 
a katholikusok kilenczszász esztendős jubile
uma lesz a legnagyobb. Mint nálunk mindig és 
mindenben, itt is háromfelé váltak a katholi
kusok. A1. egyik rész Esztergomban, a másik 
Székesfehérvárott, a harmadik Nagyváradon 
ünnepa meg az emlékezetes napot. Minden ün
nepségen jelen lesz egy-egy főherczeg, még 
pedig Esztergomban a király képviseletében 
Frigyes, Nagyváradon J6zsef, a mi magyar fő
herczegünk, Fehérvárott pedig a fia, József 
Ágost főherczeg. 

JSzsef főberezeg Szent-László városát vá
lasztotta, a mely iránt régi rokonszenvvel vi
seltetik. Mikor fiai még gyermekek voltak, 
gyakran megfordultak Lipovniczky István püs
pöknél a ki valóságos rajongó szeretettel vi
seltetett a szép gyermekek iránt. Ekkor t.ör
tént egy nagy ebéd alkalmával, hogy a néhai 
kis Lá..;;zló főherczeg, körülnézve a pompás asz
talnál, igy szólt : 

állott volna-é az az ismeretlen is bátran a sza
vának, ha őt találja a sors~ Aztán nehéz do
log az ilyesmikben itélkeznünk, ha nem ismer
jük az indító okokat pontosan ! 

- Ugyan, kérem, - mondá Kereszturi 
Miklós, - miféle ok lehet, amit férfiasabban 
nem lehetett volna sehogy elintézni 'l Még a 
legkényesebb esetben is, ha, teszem, asszony 
lett volna is szóban : verekedett volna meg a 
sértett fél, gavallérhoz illőn, azt az asszonyt 
pedig hajtotta volna el, ha érdemes volt rája. 
Ez még mindig helyesebb eljárásnak volna te
kinthető! 

Az ügyvÁd izgatottan vágott közbe : 
- Persze, persze ! De hát a nyilvános

ság szégyene 'l Hát esetleg az ártatlan gyer
mekek 'l 

Erre ugy tetszett, mintha maga is vissza
döbbent volna a saját szavaitól. Nyomban alábh 
szállitotta bangját s ismét közömbös nyugalmat 
erőltetve szólt a vendégéhez: 

· .:.... ~gyébiránt bocsánatot kérek, de nekem 
most sürgős teendőm van. Várnak. · 

A lesujtott, tépelődő apa felállt és távozott. 
Természetet.nek találta, hogy az ügyvéd ur egy 
kissé izgatott és hogy sürgős teenrlői vannak. 
Nem látott semmi klilönösebbet az egész do
logban, annyira elfoglalta lelkét a maga nagy 
keserüsége. · · · 

.Még az utczán is folyvást csak azt mor
molta magában : 

- Mert hát mi is történhetett azzal a 
Iluval 'l .. , 
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- Milyen kár, hogy nem nősülhet a püs
pök bácsi, mennyi jót kapnának mindennap 
a fiai. 

Lipovniczky elmosolyodott s egy magas 
állásu urhoz fordulva szólt : 

- Lám, lám, a mi keeves kis főbereze
günk a coelibátus ellen agitál ... 

A katholikusokon kivül még a független
ségi pártiak is készülődnek Szentesen, Szilágy
Somlyón tartanak nagy gyüliiseket, és Szilágy
Somlyón a talpfás Ugron Gábor mondja a be
szédet. 

Petőfi halála ól-ik évfordulójának is jut 
csöndes, áhitatos ünnep. Különben a nagy köl
tő kultuszának emelésére most a Petőfi-társa
ság nagy mozgalmat inditott. Kr>ry Gyulát, a 
jeles fiatal poetát és zeneszerzöt bizta meg a 
Petőfi-relikviák összegyüjtésével. A ki ismeri 
az 1848-49-ik év gyüjtemányes történetét, azt, 
a melyet Kéry Gyula állitott össze, bizonyára 
örvend, hogy a relikviák gyüjtését ilyen ava
tott kézre bizták s hogy ezt is olyan lelkiisme
retesen, érdekesen állitja n1ajd össze Kéry, mint 
előbbi nagybecsü munkáját. 

A szinházak még mindig pihennek. A vi
lág mind a négy sarka felé üdülnek a prima
donnák. A legnagyobb szenzáczió fhházy mes
ter vendégszereplése a budai arénában. A Falu 
rossza Gonosz Pistá-ja kabinet alakitása Ujhá
zynak s ezért minden este tömegesen zarán
dokolnak át Budára a pestiek. 

A nagy pangás még tiz napig tart. Akkor 
a Szent-István napi lóversenyek az arisztokrá
cziát, a régi hagyományos szokás pedi~ a j6 
vidéket, csalja !öl a fővárosba. A budapestit 
mege!~i:.'ileg most Tátra-Lomniczon vannak a 
versenyek, s a kies üdülőhely nehány napra 
valóságos főuri teleppé válik. Már ekkoráig 
sem lehet szobát kapni. Al~lában a tátrai für
dök tömve vannak. Tátrafüreden ma FrigyP-s 
főberezeg nyaral családjával, a ki nagyon sze
reti a fenyvesek vadregényes világát. 

Csol'l>..lnak is meg van a maga közönsége, 
a hol Bzentiványi JJzsef urunk-bátyánk ma is a 
régi szives vendé~szerető házigaz la, s nagyre
ményü fiát is oktatja múr ebbe az igazi ma
gyar nemesuri mesterségbe. 

Hátráló kinaiak. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, augusztus ll. 

Oroszország müködéséről ismét megin
dultak a hírek s lépései most sem ke
vésbé szerencsések, mint a multkor. Az 
oroszok, ugy látszik, jobban elbánnak a 
kínai lázadókkal, mint a helyi ismeretekre 
támaszkodó japánok, a kik osaknem min
den ütközetben csodálatosan sok embert 
vesztenek. 

l!is vroszország nem állapodik meg egy
hamar. Eddigi sikerei ujabb lépésekre sar
kalják. Most még 10500 katonát akar Kí
nába szállitani s ez iránt szerződést kö
tött egy hajóstársasággaL Ezenkivül vár
ható mégujabb expediczió Belgíum részéről 
is, a hol eléggé érdeklódnek a keleti dol
gok iránt. A belga légió 1200 emberból 
és 20 ágyuból áll, de a király kijelen
tette, hogy további áldozatokra is haj
landó. 

A szövetséges csapatok pedig megin
dultak valahára. S hozzá: oly sietséggel 
közelednek Pekinghez, hogy, mint sanghai-i 
táviratok jelentik, a kinaiak nagyon meg
rémültek. A régens császárné naponként 
haditanácsot tart. 

Ma érkezett távirataink a következők: 

a 

Pétervár, augusztus 11. 

A vezérkar tegnapi kelettel a következő 
jelentéseket kapta: Gribszki tábornok jelenti : 
Az Aigun mellett e hó 4-én vivott kemény 
harcz azzal végződött, hc.gy az ellenség futás· 
nak eredt részint Cicikar irányában, részint le
felé az Amur folyó mentén. Renenkamp tábor
nok 6-án a cicikari uton el<írenyomult egy lo
vashadoszloppal és tüzérséggel s másnap Aigun 
mögött 46 versztnyire egy kinai seregre buk- . 
kant, a mely 300 főnyi gyalogsághól, 400 főnyi 
lovasságból és 12 ágyuból állott. A hegyes tt,. 
rep lehetetlenné tette, hogy a lovasság roha· 
mot intézzen az ellenség ellen. Renenkamp 
segédcsapatokat kapott minden fegyvernembőL 

Petervár, augusztus 11. 
Gribszki tábornok nagyon dicséri Bzubotics 

tábornok energiáját éR a blagovjescsenszki csa
patoknak és néhány oda való lakosnak vitézsé· 
gét és derék magatartását. 

Pétervár, augusztus 11. 

Kina bP.lsejéből, különösen Hunan és Hupe 
tartományokból 12,000 főnyi kinai sereg tart 
Peking és Tiencin felé, a hol erősen elsán· 
czolják ma~ukat és a P~iho folyóban köve)<ke 
megrakott bárkákat sülyesztenek el. · 

Pitervár, augusztus 11. 
Pflug ezredes jelenti Port-Arthurból 5-iki 

kelettel : Fleischer tábornok gyalogsággal, tü
zérséggel és két század vasuti lovasörséggel 
előrenyomult Inkai és Gaicsau fe]Á. Korucsenkav 
ezredest utasitották, hogy Gaicsaut kelet felől 
támadja meg. Dombrovuki ezredes Tasicau 
felől északon nyomult előre és önkénteseket és 
kozákokat küldött ki a végre, hogy az ellen
ség visszavonulásának utját elvágják, mialatt 
Fleischer tábornok serege Inkau felől p,Jőnyo
mul. Mikor a kínaiak észrevették, hogy az 
oroszok minden oldalról elönyomulnak, futás· 
nak eredtek kelet felé. A 35 versztnyi uttól 
kifáradt csapatok nem üldözhették őket továhb. 
Az oroszok tizenkét régi ágyut, sok puskát 
és lövőszert ejtettek zsákmányul.. Az oroszok
nak kevés veszteségük volt. 

Jokoháma, augusztus 11. 
Hivatalosan jelentik: A Japánok Peicang· 

nál 200 embert :veszítettek halottakban és se
besültekben. 

Kopenhága, augusztus 11. 

A Kelet-ázsiai társaság nevü dán gőzhajóiS
társaság szerződést kötött az orosz kormány
nyal, 10500 katonának Kinába szállitása végett 
A csapatok Pétervárról és Odesszából indulnak 
el. A co;apatok elszállítása végett a társaság 14 
idegen gőzöst bérelt. 

Brüsszel, augusztus 11. 
Bartels alezredest kinevezték a Kinába 

induló belga expediczió parancsnokává. A légió 
1200 emberből és 20 ágyuból áll. 

Bri4sszel, augusztus l L 
A király kijelentette, hogy ha a körülmé• 

nyl'lk szükségessé teszik, további lildozatokra 
is hajlandó és ujabb 'expediczidt küld Kinába. 

London, augusztus 11. 

Sanghai-ból érkező táviratok szerint a szö
vetséges csapatok kiind11ltak Peking felé és 
oly gyors tempóban haladnak, hogy Pekinget 
nagy rémület szállta meg. A regens császárné 
fölötte aggódik a fenyegető veszedelmek miatt 
és naponként hadi tanácsot tart. 

Berlin, augusztus 11 . 
A f6vezér fele..'légt követni rogja a férjét a 

harcztérre. Waldersee grófné, mielőtt Kinába 
indulna, Hor.noverben buczuzik el ismerőseitől. 

Hannoverben ez alkalommal nagy róz.sa-ilnnepet. 
rendeznek, a melyre Vilmos császárt is várják~ 



London, 11ugusztus ll. 

Pekingből jövő távirat jelenti : Az an
l követség palotájába zarkózott euró
iak julius hó közepe óta nem ettek hus 
~t. Akkor ették meg az utolsó lovakat 

kutyálmt, azóta nagyon silány eledele-
n tengődnek. Sürgösen várják a szövet
~es csapatok nwgérkezését, mert ha 
~marosan meg nem érkeznek, nem véu
~tik magukat. A sovány táplálék any
lYira elgyöngitette őket, hogy kénytelen
tek volnának rövid idő alatt megadni 
11agnkat. 

Páris, augusztus ll. 

A párisi kinai követség levelet. kapott 
)roszországból. A követségi titkár főlbon
~tta a levelet, a melyben virágokat ta
lált és nehány percz mulva rosszul lett. 
1\z előhivott orvosok konstatálták, hogy a 
Vl:'t·ágok meg vannak mérqezve. A levelet 
~servincza Julia nevü orosz nő küldte a 
kit ma letartóztattak. Cservincza Julia 
tállitólag őrült. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Vasárnap: Délután: Sötét titok, szinmü. Este: A 
. s z i n í t a n o d a, operette. 
· Hétfö: Szünet. 

Kedd: B. A. L. E. K., operette. 

* Szinitanoda. Szép számu közönség mu
. latott ma a Szinitanoda vaudvillen, mely az 

·· igazgató jóvoltából valóságos látványos darabbá 
változott. A nagy bazin derekosan bevált; az 
első felvonásban a női kar teljes Rzámban belé 
ugrott és vigan lubiczkolt a hüs idő daczára a 
vir.ben. A darabban szereplők közül Felhő 

Rózsi annyi bájjal alakitotta a chaosonett szi· 
nésznöt, hogy:Párisban, a Chanson hazájában 
sem találni különbet. Dalait, kupléit oly vervvel 
és élénkséggel énekelte, hogy a közönség 
szinte felvillanyozva zajos tapRokkal kénysze
ritette minden egyes dalának megismétlésére. 
Rédei Szidi ma egyikét a legszebb sikerének 
regisztrálhatta. A második felvonásban belépö
ként énekelte az Arditi-valczert. Gyönyilrü 
koloraturájával, behízelgő szép hangjával zajos 
tapsokat araLott és ő is megismételni volt kény
telen minden dalát. Szép sikert ért el 8;-adai 
is, ki erős komikummal nevettette meg a kö
zönséget, ügyes kupléival pedig oly zajos 
tapsokat kapott, minőt férfi szinész nem igen 
tudott még nálunk elérni. A többi szerepekben 
Fenyéri, 1Vezey, Nyilassy igen jók voltak. Ugye· 
sen játszottak még Tolnainé, Harmath Józsa 
és 1uri Mariska. Az előadás végén Rodans 
Lajos akrobata hajmeresztő mutatványaival 
lepte meg a közönséget. 

* A sötét titok most vasárnapon először 
kerül szinre délután a leszállitott helyárak mel
lett. Ez előadás keretében is föllép Rodans 
akrobata. 

- Szendrey Mihály uj társulata. Kassáról 
irják lapunknak: Rövid idő mulva befejeződik 
a nyári szezon - szeptember havában szünet 
les~ - aztán októberben kezdetét veszi a kas
sai uj szinház második müvész éve. A kassai 
szinház igazgatósága most teszi közzé a társu
lat uj névsorát. Csurgai Adél helyett coloratur 
énekesnőnek B. Ruzsinszky Ilona szerződött, 
8z6nyey Ilona állandóan szerződtetve lett, Sze
lényi Emilia helyét H. Csillag Amália foglalja 
el az uj naiva Bar6thi Irma lesz Tájkerti Berta 
zárja be az ujonnan szerződtetett női tagok 
névsorát. A férfi tagok közül a szinigazgatóvá 
lett Halasy helyett operette bufó és rendező
nek Andorfy Péter, az aradi szintársulat mü
vezetője szerződött. Allandó · vendégszeraplő 
Dezs6 Józsefen kivül Mészáros Lajos lesz. Az 
Arf\don ismert szinésznők és szinészek közül 
tovább is Kassán maradtak : György Ilona, 
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Rontay Boriska, Lnbrinrz Julia, H. Kótösi Ju
czi, Czene Stefi, ,,Vémeth János, Hunyady József 
és Szebeni Antal. 

* Képes utmutató. A bécsi viiághirti Hm·tle
ben czég kiadásállan .lllust1·ider Führer durch 
Ungarn Croatien und Slav nien czimen egy rend
kivül hasznos és müvtiszien összeállitott képes ut
mutató jelent meg német nyelven hazánkról. A 
könyv, malynek Al(Mdi Bela dr. a Pe.•tn· Lloyd 
flZ"rkesztóség>:nek tagja n szerzője, az első munkn 
nálunk, a mely kimeritóen, s a viszonyok alapos is
mer·tet~sevel mutatja be lJ·ásban és képben hazán
kat a ki.ilföldi utasok előtt. A 18 ivre terjedő vas
kos, apró betils mii a vasuti vonal~k szerint van 
ósszeállitva. A mn~yar államvasut, a kassa-odorborgi 
és déli vasut vonalaihoz vannak aztán beosztva a 
viczinálisok, ott, a hol csatlakoznak az emlitett f6 
vasutak vonalaivaL V:ü·osró!-városra, állomásról·állo· 
másra vezet bennünket dr. Alföldi k•~tá11;u utmuta
tója, mindeniitt bőven ismertetve a videke~. törté
nelmi nevezetességt"ket, meséket, mondákat, emléke
ket, melyek az illető helyhez fiizödnek. Ott találja 
az:utas egyszersmind a tarifákat a szállóktól kezdve 
a bérkocsik viteldijáig. Szóval nagyon hasznos és 
praktikus könyv 'lZ az utmutató, mely szakítva ftZ 

eddigi atuzussal, mindeniitt ~>lsó sorban a. hivatalos 
magyar nevet emliti a helységeknek. A könyv, 
melynek 6 korona az ára. hivatva van a kereske· 
delmi miniszternek az idegen forgalom emelését 
czélzó akczióját elósegiteni, s mivelhogy müvészie· 
sen van összeállítva, igazán megérdemelné, hogy 
mielóbb magytlfl'a is lefordit~;ák. 

Szegény emberek védelme. 
Elókeló jogász erncer irta ezt a sok igazságot 

tartalmazó, érdekes czikke.t: 
Arad. augusztus ll. 

A napilapokat bejárta az a hir, hogy az 
igázságügyminiszterium törvényjavaslatot ké
szit elő a melylyel a házi butorok kivétetné· 
nek a végrehtljtási fogldlás alól. B~z intézkedést 
mindenki bizonyára a legnagyobb örömmel üd
vözli, mert ez hivatva lesz a kétségtelenül meg
lévő szocziális bajt enyhiteni. 

Hiányzott ug,vanis törvényünkből eddig oly 
intézkedés, a mely szerint a házi butorok kivé
tettek a végrehajtás alól. 

A végrehajtási törvény 51. §. h.) pontja 
nem eléggéges a családok érdekeinek megóvá
sára és igy nagyon helyénvaló oly intézkedés, 
amely szerint a végrehajtást szenvedő és csa
ládjának használatára szolgáló butorok nem 
foglalhatók le. 

A törvény 54. §·a akként rendelkezik, 
hogy a tisztviselők fizetésének csakis egy har
mada vehető végrebajtás alá és minden körűl

mények között 800 frtnak érintetlenül kell ma
radnia. Már most tegyük fel, hogy egy 4000 

frt évi fizetéssel javadalmazott magas állásu 
tisztviselő ellen foganatositanak végrehajtást, 
akkor a törvény gondoskodik arról, hogy 2666 
frt 66 krnyi fizetése ne legyen lefoglalhntó, 
annyi maradjon magasabb igényü szükségletei· 
nek fedezésére, biztosítja tehát ekszisztencziáját. 
Azonban arról nem gondoskodik, hogy az ál
láshoz mért butorokat megtarthassa, hanem ma 
ki vau téve annak, hogy összes butorait elár
verezhetik. 

Ez kétségtelenül nagy inkonzekvenczia. 
Ha gondvskodni kivántak arról, hogy a tiszt
viselőnek maradjl)n a IizetésÁből annyija, a 
mennyiből valahogy megélhet, ugy nem 'sza
bad őt kitenni annak, hogy az élet fentartásá· 
hoz nélkülözhetetlenül szükséges butorzattól 
megfosztassék. 

De sokkal nagyobb jelentőségü a ezéiba 
veendő intézkedés a szegényebb néposztályra 
nézve. Ha a szegény iparosnak elkótyavetyélik 
csekély értékü butorait, ugy Pgyszerüen földön· 
futóvá tették. A mig megvan szerény butor
zata, kap lakást, van otthona, de ha meg
fosztják őt a butoroktól, ugy rendes házhanem 
bocsájtják be lakónak, nincs teljes otthona, 
hajléktalanná lesz. A hitelező érdekét nem moz-
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ditja elő az ily csekély értékü but:rok elárve
rezése: mert rendszerint alig folyik be annyi, 
amennyi az árverési költségeket fed~zné. 

Azontul a butorok lefoglalása jelt:>ntéke
nyen szapol'itja a biróság dolgát. A szegény 
embPr nem igen akar megválni házi berend~

zéseitől. Ha lefoglalják ezeket, meginditják az 
igún,ypert, a bir.)ság rémM. Csak látni kell, 
nu;y erűlködé:-ek folynak, hogy a butorokat 
megmenthessék. Az árverésen mPgveszi azo· 
kat Yalami jó barát., az odukölcsönzi a végre
hajtást szenvedőnek, vagy odaajándékozta fele
ségének, vagy kiskoru gyermekeinek, termé· 
sz etesen az árvaszék hozzájáru lúsá val. 

A legutóbbi módot találták a legprakti· 
ku~abbnak, mert az árvaszék saját ügyésze 
által indítja meg az igénypert, nem kell tehát 
arra költrkezni. 

Ám ha törvényhozási okból kimondják, 
hogy a butorokat nem lehet lefoglalni a híte
lozők követelése fejében, ugy elvárható, hogy 
ugyanezt a szabályt állapítsák meg a kl)zadók 
és az ezek rnódjára bahajtandó egyéb követe. 
lések tekinletében is. Ha az állam őrködik a 
fölött, hogy a gyengébb megvédessék és a leg
szükségesebb butoraitól meg ne foszt.assék, ha 
feladatává tette, hogy polgárait az elzülléstő!, a 
végpusz.tulástól megmentse, akkor neki kö· 
telessége a jó példával előljárni, l~ kell mon
dani azon kiváltságáról, hogy ő követeléseinek 
kielégithetése végett polgáraink bármily va· 
gyonához hozzányulhasson. A butorok elárve
rezésének megszüntetése lévén a czél, az ál
lami követelések ki váltságos volta nem indo
kolja azt, hogy ezek fejében az árverés meg 
legyen engedve. Annak a szerencsétlen pol
gárnak tökéletesen mindegy, akár hitelezője, 
akár pedig az állam adta-e el butorait, ha eze· 
ket meg kell tartani részére, ugy semmi kivé
tel sem statuálható. 

Magától érthető, hogy a ezéiba vett re
form a végrehajtási töl'vény novelláris módo· 
sitása alicalmával nyerne megoldást. Végre
hajtási törvényünk ugy nagyjában jónak bizo· 
nyult, azonban a gyakorlat folyamán hiányai 
is kitiintek. 

Igy például nagy visRzaélésre szolgáltathat 
okot a végrehajtási törvény 172. §-ának utolsó 
bekezdése, amely szerint, ha több birtokrészlet
nek egy része az árverésen olyan áron adatott 
el, hogy a telekkönyvi állás figyelembevételé
vel s egyszersmind az előnyös tételek valószinü 
ősozegére való tekintettel, a végrehajtató köve
telése járulékaival együtt a már elárverezett 
ingatlanok vételárából kétségtelenül megtérül : 
a további árverés felfüggesztendő. 

A végrehajtást szenvP.dő, kinek az volt az 
érdeke, hogy az árverésre kitüzött ingatlanok 
annál tovább tulajdonai maradjanak, a kö.vet
kezőleg használta ki a törvény eme hiányát: 
25 parcz~lla voit külön árverésre kitüzve 26-
50 frt becsárban. A végrehl\itást szenvedő ki
jelölt egy parczellát, egy fölfogadott embere le 
tette a 2000 frtot, az leüttetett rá és ekkor al· 
peres előállott a hiteles telekkönyvvel, kimu
tatta, hogy a 2000 frtból a végrehajtató köve
telése kétségtelenül kitelik és a most idézett 
törvény alapján követelte a további árverés fel
f:iggesztését. Ezt a kornédlát annyiszor üzhette, 
ahány pnczellábó] állott ingatlana és hosszu 
időre kihuzhatta bitelezői kielégítését. 

Hasonló visJzaélésre nyujt alkalmat a tör· 
vény 180. §-a, mely szerint az árverés jogerőre 
emelkedése után az árverési vevő birtokba ve
zettetik és mindaddig birtokban marad, mig a 
visszavevés következtében az uj vevőt birtokba 
nem vezetile 

~lindezekből kitünik, hogy a végrehajtási 
törvény reformra szorul. 
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Az uj király felesküdött 
- Az A r a d t K 15 z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, augusztus ll. 

A temetés után még a gyásznak és visz
szaemlékezésnek szentelik az időt Ro:nában és 
az egés:r. Olaszországban. A királyi család a 
legmélyebb gyászban tölti a napokat, a politi
kai zivatarok is elültek egy időt·e, vagy leg
alább is szüneteltek. 

Ma volt az első kivételes nap, mely a 
nyomasztó gyász feketeségét némileg enyhi
tette: ma esküdött fel Ill. Viktor Emánuel, az 
olaszok uj királya, a meggyilkolt Umberto fia. 

A nyomasztó hangulat hatása alatt is meg
indító, lelkes volt ez az ünnepélyes aktus. Az 
uj királyt a legnagyobb szeretettel fogadják s 
uralkodásához a legszebb reményeket füzik. A 
fiatal király amnesztiával akarja kezdeni a 
a trónfoglalást, ami egész Olaszországban jó 
batást tett. 

Sokat foglalkoznak most Olaszországban 
azzal a kérdé.'sP-1, hogy a halálbüntetést ismét 
behozzák, de attól tart a kormány, hogy az el
lenzék e miatt ujra megkezdi az obstrukcziót 
és Azért nagyon kérdéses. hogy a javaslatot be
terje:,;zti·e a kamarának. 

Mai távirataink a következők : 

Róma, augusztus ll. · 

III. Víktor Emánuel király ma tett~ le 
az esküt az alkotmányra a parlament 

ARADI KÖZLÖNY. 

lsten és a nemzet szine előtt eskü· 
szöm, hogy az alkotmányt híven fogom 
megtartani, a királyi hatalmat csakis a 
törvények szerint és a törvények értel
mében fogom gyakorolni, hogy minden 
polgárnak jogosult igényei szf\rint teljes 
igazságot fogok szolgáltatni és maga
tartásomat minden ügyben egyes-egye
dül a n~mzet érdekének, virágzásának 
és fejlődésének szempontjából fogom 
berendezni. 

A mint a király befejezte az eskü fel
olvasását, az egész teremben lelkes éljen
zés hangzott fel. A ldrály ezután három 
feketeszélü pergamentlapot irt alá, a me
lyeket az igazságügyminiszter eléje ter
jesztett és a melyeken ugyanaz az eskü
forma volt, a melyet a király felolvasott. 
A három okirat közül egyet az állami le
véltárban, a másik kettőt pedig a szená
tus és a kamara irattárában őrzik meg. 

Giantu1·co igazságügyminiszter felol
vasta azután a szenátorok eskiimintáját. 
A szenátorok testületileg esküdtek meg, 
ugy, hogy mindn,yájan hangosan kiáltot
tálí : Esküszö'm! Azután a miniszterelnök 
felolvasta a kamara tagjainak esküformá
ját, a melyre a krpviselők éppen ugy es
küdtek meg, mint a szenátorok. 

szine előtt. A szenátus üléstermét erre az Róma, au~u>:ztus 11. 

alkalomr·a fényesen diszitették a gyász Az €'skii letétc·le utún 1ll. Viktor Emánuel 
jelvényeiveL A padok és a karzatok mind király elmondolia trónhe:-zédét. 
ezüstsz.ególyü fekete posztóval voltak be- - Első gonuolatom - igy kezdte 
vonva. A trón azon a helyen állott, a - az olasz népnek · szól :· ez pedig a 
hol különben az elnöki emelvény van. hála és szeretet gondolata, azért a 

A terem zsufolásig megtelt szenáto- részvétért és kegyelétért, melyet boldo-
rokkal és képviselőkkeL A karzatokon az gult atyám ravatalánál itz egész nem-
idegen küldöttségck, az állami méltósá- zet kifejezésre juttatott. 
gok, a diplomácziai kar és a hatóságok Emelt fővel szcntelem az ország-
fejei fnglaltak helyet. Helyszüke miatt nak teljes erőmet, a melylyel rendelke-
mást alig hivtak meg. zem s egész hatalmamat azon az uton, 

A királyi menetnek a Quirínálból való melyet hazám és őseim példája állit 
elindulását ágyulövések jelezték. Elsőknek elém egy szabad állam fenntartására. 
Heléna, Margit és ilfária Pia királynék A király idl'zte most Nagylelkű Károly 
érkeztek meg a savoyai ház herczegnőiveL szavait, a ki a szabadságot, ezt a drága 
A királynékat és a herczegnőket a főkapu kincset, ráoktroyálta az országra. Hang
előtt felállitott pavilonban a szenátus és sulyozta, hogy szent lesz előtte nagyatyja 
a lmmara küldöttsége fogadta. A küldött- példája is, ld Olaszország egyrsitésfinek 
ség a királyi páholyba kisérte a királyné- munkáját bcfrjezte és szent lesz boldo
kat, a herczegeket és az idegen vendége- gult atyjáé, ki élte utolsó napjáig ápolta 
ket. Mikor a fejedelmi személyek a te- a szabaJságot, valamint a nép érdekeit, 
rembe léptek, a j~lenlevők lelkes óvácziók- kinek munkáját fenkölt lelkű hitvese bá
ban részesitették. Néhány perezezel ké- jával és szeretetével aranyozta be s ld a 
sőbb megérkezett Viktor-hmánuel király, szabadságszerető olasz szellemet az ő 
a kit az aostai herczeg, a torinói gróf, a agyába is bevéste. 
génuai herezeg és a legfőbb udvari mél-
tóságok kísértek. A pavillon alatt a par- - bp igy fogja müvemet támo-
lament küldöttsége és a miniszterek fo- gatni - folytatta a király - az én 
gadták a királyt, a kik azután a szená- fenkölt lelkü nöm, ki testestől-lelkestől 
tusba kisérték. Mikor a király belépett a osztja az ofasz nép iránt való szerete-
terembe, az összes szenátorok és képvi- temet · s a ki viaszországot önmaga 
selők lelkes éljenzésben törtek ki. választotta második hazájának. 

Viktor Emánuel király helyet foglalt a Hosszasabban vázolta a trónbeszéd 
trónon, a melytől jobbra az aostai her- ezut~n Eurüpa népeinek részvétét Umberto 
czeg, a torinói gróf és a genuai herezeg király tragikus halála alkalmából és érin
állott. Saraeco miniszterelnök és belügy- tette a részvéttáviratokat és leveleket, 
mil1iszter átvette a király parancsait és melyek a föld minden tájáról érkeztek. 
megkérte a szenátorokat és képviselőket, Majd az ország belső- és külső békéjét 
hogy foglaljanak helyet. Azután bejelen- hangoztatta s kérte népét, hogy szabad
tette, hogy a király azért hívta össze a ságszeretetében istápolja az egyetértést, 
szenátust és kamarát, hogy letegye az süretettel s kölcsö~ös munkássággal, 
alkotmányban előirt esküt. vele vállvetve müködjék a haza felvirá-

Erre azután felállott III, Viktor Emá- goztatására, boldogulására. A törvények
nuel király, vele együtt az összes jelen~ kel s azok pontos alkalmazásával min
voltak, belértve a királyi család tagjait denki a maga javát mozditja elő. A 
is, és hangos szóval felolvasta a ~-....... monarchiának és a parlamentnek szoli-

kez:.~~k~~t: ... >;-•··~-·· . .,... /./ ~Járisan kel~ 

Igy fejezte be a király trónbeszédét ; 
- Szeretettel és bizalommal fogla

lom el a királyi trónust. Legyen irá
nyomban is épen oly szeretet és biza
lom, mint a minővel én viseltetem né
pem iránt és akkor emberi hatalom nem 
lesz képes lerontani azt a munkát, a mit 
elődeim megkezdtek és megalkottak. 
Az egységért, a szabadság nagy m'mnányá
i~t s azok fenntartáséiért .nindent el kell 
követn ünk. 

Istent hivzm ta.nuul arra, hogy egész 
életemet, egé.o;z jövőmet csak a haza ja
vára és boldogitására akarom és (o,qom szen~ 
tebu! . .. 

A gyönyörü trónbeszédet viharos t.etszéssel 
és éljenzéssei fogadták. A beszéd már rég el
hangzott, mire a király leszállott a trónusról s 
a tetsr.és zaja még hosszu ideig tört ki öröm
teljesen a jelenvollakbóL A királyi párt, mikor 
visszavonult a Kvirinálba, a fellelkesült nép 
zajosan ünnepelte, ugy, hogy Viktor Emánuel
nek és a királsnénak kétszer is meg kellPtt 
jelennie az erkélj•en az örömmámorban uszó, 
viharosan tüntető uép előtt. 

Róma, augusztus 1 o. 
Crispi a rómni Tt"ibuntiban a kö\·etkezőht 

irja a helyzetről : 
A köl'ülmények, mely(\k között lll. Yiktor 

Emanuel hirtelen trónra j11tott, nwgkö.vetelik, 
hogy a becsliletes emberek tömörüljenek. A 
nép tekintsP-n bizalommal uj királyára, mert 
reá nehéz t1Thek sulyosodnak. De reméliük, 
hogy feladatát sikerrel fogja meggyőzni. A 
parlamentre is nag-y terhek vámak és ezeknek 
elseje és legfőbbje tt munkás·törvény revi
ziója lrsz. 

A budapesti anarchista. 
(lm4d8~08 könyv. mint 14zlt6 röpirat.) 

-- Az A r a d l Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad. augusztus ll. 

Két nap előtt a fő\·áros határában lévő 
TörökvP.sz dUiőhen egy rendőr egy magas ter
metü fiatalembert látott őgyelegni. ÖltöÚke 
arra vallott, hogy nem magyarországi szúrma
zásu. A viselkedése is feltiint a rendőrnt.-k, aki 
igazolásra szólitotta fel. 

Az idegent nem lepte meg a r~ndőr fel
lépése. Nyugodt hangon adta elő, hogy Tresza 
János a neve és származására nézve magyar. 

A rendőr az idegPn iratait kP.rte, de ez 
semmiféle irást nem tudott előmutatni. A rend
őr erre kötelességéhez hi ven bek isérte az ide
gent a II. kerületi kupitányságra. Itt sikerült 
bebizonyítania, hogy valóban T1·esza Jánosnak 
bivják. 

- Miért jött most Budapestre ? - Kér
dezte a rendőrkapitány? 

- Munkát keresni. 
Az ember szerfelett gyanusnak tünt fel a 

kapitány előtt, aki elrendelte a megmotozását. 
Tresza János bevesen tiltakozott a motozús 
ellen, de lefogták s kikutatták zsebeit. Azok .. 
ból pedig meglepő dolgok kerültek elő. 

Egy hosszu élesre fent vadászkést találták 
nála, aztán egy finommivü, jó szerkezetü pisz
toly kerüW elő és ötven töltény. Aztán irások, 
rejtélyes, a be nem avatott előtt érthetetlen 
tartalmu tevelek s végül nyomtatványok, a 
leglázit6bb tartalmu anarkista levelek. 

Tresza János Abauj-Tornamegyében szü
letett, gyermekkora óta Amerikában élt, ma
gyarul jóformán már el is felejtett. Angolul 
és tótul folyékonyan beszél, a német nyel
vet töri. 

Tresza Jánost, akinél százötven korona 
készpénzt is találtak, letartóztatták. Nemcsak 
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az valószinü, hogy anarkista, de az is, hogy 
A büni5s sú1ndékkal jött Budapestre. Erre vall a 

pisztoly is, de különösen az 50 töltény. 
Erre az anarkista letartóztatásra - mint 

l tudósítónk táviratban jelenti, a budapesti rnn· 
l dőrség ma a következő hiteles értes~' · 

. e adta ki: 
E A ma mef!jelent lapok némelyike hos :: 
l közleményt hoz egy anarkistáról, a kit. ~· 

dapesti rendőrség elfogott s a kinek üg_. · 
állitólag most szélcskörü, de egyelőre tit G •• 

tartott vizsgálatot vezet. 

Az állitólagas anarkistánál a lapok szerint 
anarkista iratokat és gsilkoló szerszámokat ta
láltak. A rendőrség szerint a lapoknak ez a 
közleménye teljesen tév~>s informáczión alapul. 
Tresza János, a sajtóiróda szP-rint "mondva 
csinált" anarkista, egy közönséges lót nap
számos, aki az anarkizmusróí halvány sejtelem
mel sem bir. 

Az illető 1879-ben szi.iletett Kavecsán. 
Mint 13 éves fiu, atyjával kivándorolt A rneri
kába, ahol együtt dolgoztak valamelyik bányá
ban. A mult év szcptemherében mind a ketten 
visszatértek Kavécsára. Az öreg feleségét láto
gatta meg, azután magán! vitte Amerikába. 

A fiu itt maradt addig, mig apja az uti
költ.séget meg nem kiildte. Ez egy hét előtt 

érkezett meg s Tresza rögt.ön utnak is indult 
Amerika fP-lé. Budapest utjába esvén, bejött a 
városba, de eltévedt kóborlásai kötepette. Vett 
magának egy revolvert., mert azt mondották 
neki, ho y Amerikában most arra szükség lesz, 
majd meglátott egy bosnyáK házalónál egy 
kést, amely igen megtets1.ett nek i s megvette 
anyja számára husapritónak. 
· Miután nem talált vissza a pályaudvarra, 

lefeküdt Budán egy utszéli árokba, hogy ott 
töltse az éjjelt. Itt fogta el a rendőr is. Meg
motozásakor nem anarkista iratokat, hanem 
csak - egy tót imádságos könyvet találtak nála. 

rrresza egyébként is csak tótu! beszél s 
rendkivül fogyatékos müveltsége van. Miután 
utlevele nem volt, mint foglalkozás· ,.és lakás 
nélküli embert Ravecsára tolonczolják. 

SPORT. 
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+ Az arad-hegyvidéki _turista-egyesület t. 
tagjait ezennel fölkérjük tömegesen jelent· 
kezni a piski-petrozsény-szurduk-lupényi Ké
nyelmes ÁS ugy szólván semmi gyalogolással 
nem járó olcsó és gyönyörű kirándulásra és 
esetleg a· Paringcsucsi fáradságosabb u tra is. 
A. költségek a háromnapi kiránduláson nem 
fognak egészen BO koronát kitenni, melybe 
16"50 koronával a teljes vasuti jegy is be van 
számítva. Indulás f. hó 18-án szombaton d. u. 
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fél s órakor az aradi állomásról. Visszaérkezés 
Aradra f. hó 21-én, reggel 10"50 órakor. Je
lentkezbetni f. hó 16-án csütörtökön délig Ká· 
das Antal vasuti titkár blvatalában Arad, (Csa
nádi·vasutak palotája II. em.) A jelentkezésnél 
10 korona előre leteendő, melyból az esetleg 
előre rendelt dolgok költségei fedeztetnek és a 
maradvány utólagos elszámolás mellett a befi
zetöknek visszatéritAttik. Az A. H. T. E. 
elnöksége. 

+ A vingai footbal-club a napokban alakult 
meg és már be is rendezte j&tszó terét a n.suti 
park mellett. A club elnöke &há/fer Józef, tagjai : 
Cs.áky István, Kiemann Sándor, Radu Aurél, Roli:ó 
Rezsó, Neuhold Vimos, Neuhold Antal, Veress Gyula, 
RudurJózsef, Sztojanov Mih&ly, Csomin János, Pe
nyigey Sámuel, Dupcza Sándor, Vinga József, Nen
koY Döme, Bievald Mátyás, Láng lstv4o, Horn Sá.n
dor Szlamál László, Paglov Miklós, Eszli~er Ká-

' ' roly, Farmendsin Ferencz, Horn Ja.n()S. 

AtCAUl KU:GLUN Y. 

Steiner Fülöp. t 
(18~9-1900.) 

Székesfehárvár. Steine1· Fü 
löp dr. megyés pü!':pök ma haj
nali l óra 30 perczkor rettene· 
tes haláltusa után meghalt. 

Stei t1e1· Fülöp dr. ::;zékesfehérvari megyés 
;llispök, ki tudvalevőleg az eclesia militans 
f'g,rik vezéralakja volt s a kiben a néppárt az 
i\sszes magyar püspökök közt legerősebb táma
szát birta, mint a fönti távirat jelzi, meghalt. 
A püspököt pár nap előtt szivszélh.üdés érte s 
a katasztrófa minden perczben várható volt. 
Ma ki"i..-etkezett be a balál, kinos .és nagy szen
vedésck után. 

A főpap tudvalevőleg teési birtokán lett 
rosszul, mikor Viszola Alajos dr. püspöki szer
tárossal és Hundala l\Iihúly dr.-al. a budapesti 
köz pon li papnevelő intézPt aligazgal ójával, ki 
egyik legmeghittebb embere volt, tárgyalta a 
tervbe vett székesfehét•vári katholikus jubileum 
részleteit s azóta a főpap állandóan a halállal 
vívódott. 

Sulyos ríllnpota daczára nag,yobbrészt esz
méleténél volt s az ő egyenes kivánságára 
táviratilag intézkedtek, hogy a szék~dehérvári 
jubilá1is ünnepségl'kre tett összes előké!':zületek 
besziintettessenek. 

A beteg főpap tegnap reggel ágya köré 
gy ü j tötte környezetét, rokonait, udvari papjait. 
cselédjeit és elbucsuzott tőlük. Azután eszm é· 
letlen ül rogyott vissza _párnáira. 

Major dr. orsz. képviselő, a piispök orvosa, 
a délelőtt folyamán konstatálta, hogy tüdővize· 
nyő lépett fel é'3 igy a halál bekövetkezése már 
c.<>ak pe,·czek kb·dése lehet. A betegsf"g lefo
lyása rendkivül fájdalmas volt. A püspök igen 
szenvedett. Gyonmn hullámzó melléből -hangos 
zihálás, hörgés tört ki, a mely a nyitva álló 
ajtókon messze kihallatszott a esendes folyo
sóra. A tárt ablakokon a gyönyörii parkból 
tiszta levegő, üditő illat áradt a ~zobába és Ma
jor dr. véleménye szerint már csak az éltető, 
friss levegő tartotta benne a katasztrófa meg
történte óta a lelket. 

Székesfehérvár augusztus ll. 

Steiner Fülöp püspök ma éjjel l óra 
30 perczkor kiszenvedett. A harangok 
zugnak - a középületeken gyászlobogó 
leng. 

Székesfehérvár, augusztus ll. 

A püspök halálhire nagy i1.gatottságot oko
zott az egész városban. Mindenfelé gyászlo-

. bogók lengenek. A holttestet TeéRről ideszál· 
litják és itt fektetik ravatalra. A káptalan 
még ma délelőtt. ülést tart, hogy intézkedjék a 
temetésről s a püspöki egyházmegye veze
téséről. 

Székesfehérvár, augusztus ll. 

A püspök a Jegutolsó perczig eszméletnéi 
volt és mindenkitől elbucsuzott. Mellette vol
tak Tomcsányi Lajos jezsuita atya, Bundala 
Mihály pesti szemináriumi lelki igazgató, Mayer 
Károly székesfehérvári nagyprépost, Klaitz püs
pöki titkár, Major Ferenc:r. kápviselő és Bier
bauer dr. főorvos. 

Rokonai közül Reinpreeht jószágkormányzó 
Yolt oLt nejével, aki a piispöknek nővére és 
Czikarik dr. kassai szemináriumi prefektus. 

8eékesfehirvár, augusztus 10. 

Steiner püspök holttestét ma éjjel kocsin 
hozzák Teésról Székesfehérvárra és azonnal 
ravatalra helyezik: a rezidenczia nagytermében. 
A temetés nlószinüteg kedden lesz. A temet.é.'li 
szP-rts.rtá.st a vAszprémi püspök végezi. 

Károlyi. Lajos nagyprépost ma körlevélben 
értesitette a papságot a jubileumi ünnepségek 
beszüntetéséróL 

Esztergom, augusztus ll. 

1lladláth püspök és Zichy Nándor gróf 
hivatalosan bejelentették a szrkesfehér
varl káptalannak, hogy StrineT püspök 
temetésén részt fognak venni. 

* 
Életrajzi adatai a következök: 
Steinm· Fülöp dr., akt a Mária 'ferézia ál

tal al»pitott székesfphérvári püspöki széket a 
székesfPhérvári püspökük sorában mint tizen
harmadik foglalta el, előkelő olasz családból 
sz~rmaz~k, mely 180S·ban költözött Magyaror
szagba es Peslen telepedett le. A család ere· 
deti "Della Pietra" olasz nevet 1815-1816 tá
ján a hasonló jelentésű német névvel : Steiner
rel cserélte fel. 

Steiner Fülöp dr. 1839. április 28-án szü· 
letett Fehtiregyházán, Sopronm~>g~·ében, hova 
szülei Pestről átkö:töztek. Középiskolai tanul 
mányait. Vesz_Fré:nben kezdte és kitünő siker
rel G,yörben fol.Ytaaa, hol hevt'gezvén a fögim
názium osztályait, Simor János akkori győri 
püspök által a papnöveldébe vétetett fel és 
mint papnövendék végezte 18!J6-ban a filazo
fiát Győrött. Az akkori püspök, késöbb lwr
czegprimás, ki leologiai tanulmúnyai folytatá· 
sá1·a a Mcsi egyetemre a Pázmúneumba kül
dötte. 186H. julins 25-én Simor János á !t al ál
doz~rrá szenteltt>tett. Lelkészi pályáját fölszen
teltetése után azonnal megkezeiette Alasonyban 
mint káplán, de két hónap mulva már vhsza' 
hivatott Győrbe, hol a kisebb papnevelő inté
zetben lett prefektus és spiritualis. Eközben 
a t~,ologiai. tö~bi szigorlatokat eg~·másután le 
teven, a becs1 egyetemen hittudorni avattatott. 
Püspöke 1867-ben kinevezte a győri naf!yobb 
papnöveldéhez az alapvető hittaJ. és egvház-
történelem rendes tanárává. ·· 

• Eközben Steiner drL több kitüntetés érte. 
1868-ban kineveztetett csá:;zári és királyi ud
vari káplánnak és meghivatott a bécsi Szent. 
Ágostomol nevezett. felső papképzőintézethez 
magyar tanulmányi felügyelőnek, mely állását 
közel ti7,ennégy éven át töltötte be. 1873-ban 
győri szentszéki ülnök lett, 1879-ben pedig a 
pápai tiszteletbeli kamarás czimet nyerte. 
1882-ig müködött az Augusztineumban ami
dőn Lipovniczky István nagyváradi 'püspök 
ajánlatára, nagyváradi "Canonicus thMlogussá" 
n~veztete!t ki és .. mint ilyen a . n~gyváradi pap
novelde 1gazgato1a és a lelk1pasztorkodás ta· 
nára lett. 1883-ban elnyerte a Boldogságos 
Szüzröl nevezett savniki apát C7.imet, a pápa 
pedig kinevezte házi praelátusává. 

1886-ban a Szent-István-'fársulat Tárkányi 
Béla helyére alelnökévé választotta és igy 
St~inernek lakását Budapestre kellett áttenie. 
Püspökké való kinevezésig töltötte be e tisztet. 

Mint egyházi ~;~zónok Steiner nagy becsben 
állott. Szent István napkor Budapesten tartott 
prodikácziójával keltett először nagyobb feltü
nést a nyilvánosság előtt. Most is Szent István 
napkor ő lett volna az ünnepi hitszónok. 

József főberezeg családjának évek hosszu 
során gyóntatója, .E..otild föherczegnö kedvelt 
papja volt. A főberezegi család támogatásával 
nyerte t>sl 1890-ben a székesfejérvári püspöki 
széket. 

Már Simor herczegprimássága idejében, 
amikor az elkP-resztelések időszaka volt, Steiner 
püspök volt a harezra kész papság legfőbb tü
zelője. Simor halálával ő volt az "eclesia rnili
tans" jelöltje a herczegprímási székbe, de ez a 
terv nem sikerűlt. 

Az egyházpolitikai harczok icitörésével ó 
volt ugy a förendiházban, mint főleg a püspöki 
tanácskozásokban az engesztelhetetlen harcznak 
a szószólója s a néppárt bölcsőjét 6 ringatta. Az 
egyházpolitikai törvények szentesitése után a 
püspöki kar tudvalevőleg közös pásztorlevt~let 
bocsátott ki. E püspöki pásztorlevelet Steiner 
fogalmazta. 

Legutóbbi szereplése, amelylyel a magyar 
kereszténység kilenczszázados ünnepe alkalmá
ból a herczegprímás esztergomi ünnepe ellen 
Székesfehérvárott ugyszálván ellenünnepet ké
szült rendezni, eléggé ismeretes. Ez ünnep e\6· 
készületei közben érte őt veszprémmegyei t~éid 
uraralójában a szélhűdés. 
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A z o r v o s fe l e s é g e. 
- Rejtéiyes mérgezési eset. -

Arad, augusztus 11. 

. Rejtélyes ügyben P-rkezett a budapesti tör
vényszékhez "ismeretlen tettes ellen" följelen· 
tés. Arról szól, hogy egy utóbbi időkben fölka
pott fővárosi hasonszenvi orvos fiatal feleség e 
nemrégiben mérgezés határozott tünetei közö t t 
megbetegedett. A vizsgálat van hivatva kiderí
teni, mi okozta a mérgezést. 

Rövid ideje annak, hogy a kérdéses orvos, 
egy hatvanöt éves öregur, hazavitte a feleségé t. 
Harmadszor nősült, a:~1ízastársak között nagy is 
volt a korkülönbség. Am a harminczöt esztendő 
daczára, családi életüket semmi sem zavarta 
meg. Kivéve azt, hogy volt az orvosnak az 
előző házasságából egy felnőtt fia aki nem . . ' JO szemmel nézte - ami érthető és megma-
gyarázható - hogy az apja örerredő fejjel az 
édesanyja helyébe uj asszonyt vesz magáho z. 
De nemcsak ezt, hanem azt is, hogy a házá. 
nak, vagyonának felét a ~jövevény" nevére 
iratta és ezáltal ő várható örökségében megrö
vidüL 
_2!:_gy két hét előtt történt az a rejtélyes 
eset, amelynek földeritése és megoldása most a 
föladat. 

Délben a család ebédhez ült. Ebéd után 
az asszony igen rosszul érezte magát. Gör -
csei támadtak, ágyba kellett feküdnie. De 
még akkor nem hivatott orvost, azt hitte, csak 
valami kisebbfajta rosszullét, ami hamar el fog 
mulni. 

Ám a szenvedé.,ei nem hogy alábbhagytak 
volna, de egy1·e erősbödtek. Félig már elvesz
tette az öntudatát, amikor végre orvosért sza
lasztotta a cselédséget. A közelbtm lakó Weiner 
gmil nevii dr. gyorsan megérkezett. Egyenesen 
az orvos rendelöszobájának tartott. Azt hitte. 
hogy talán az öreg urat érte valami baj. Me rt 
ha a házbeliek közül lenne valaki beteg, csak 
nem hivatnak idegen orvost. 

A rendelőszobában ott találta a doktort. 
Nyugodtan szivarozgatott. Meglepődve kérdezte 
tőle Weiner dr. : 

- Hivatott ~ Hiszen nincsen semmi baja ! 

- Hál'lsten, nincs is ! 
- Akkor talán tévedtek, akik értem jöt-

tek. Alászolgája ! 
- No nem, várjon csak. Hátha odaát 
A felesége Jakosztálya felé mutatott. Wei

ner dr. belépett az asszony hálószobájába és ott 
csakugyan talált beteget. Még hozzá minő ál
lapotban! Egy összehuzódott testet, amint a 
rettenetes ~dalomtól vonaglik, már. szeder
jes ajakkal. öntudatlanul - félig halottra 
váltan. 

A diagnózist könny ü volt megállapitani. 
Mérgezés, - feltétlenül az. Egy percznyi meg -
figyelés után pedig azt is tudta, hogy a méreg : 
sztrichnin. Közben megérkezett a másik orvos 
Müller Károly dr. Ö is cs·1k azt mondhatta ' 
hogy itt mínden kétségen felül sztrichnin·mér: 
gezésről van szó. 

MBg szerencse, hogy az orvos rögtön fel
ismerte a baj okát. Rögtön eltávolitotta a mér
get, ellenmérget adott a szegény asszonynak, a 
ki igy meg volt mentve a biztos haláltól. 

Az asszony nem hitt már abban, hogy 
életben marad. Fölvette az utolsó kenetet, meg
gyónt és előhivatta ügyvédét, Eranosz István 
drt, hogy megtegye végső intézkedéseit. Aztán 
szerencsésen meggyógyitották, ma már teljesen 
egészséges. 

Az, hogy önmagától akart volna meghalni, 
hogy rnlga mérgezte voln1. meg magát: telj es-

ARADI KÖZLÖNY. 

séggel kizárt dolog. Érdekes lesz, ha ugyan a 
vizsgidat kideríti, kit terhel, ha bünről van szó, 
a bünös dologért a felelősség. Egy emberéletről 
van szó, amely a puszta véletlen, egy szeren
esés diagnózis következtében megmenekült a 
haláltól. 

A főszolgabiró tír nótája. 
(Uog7 molatnak t 61 a Dunán f) 

- Az A r a d l K ö z l ö o y tudósitójiLtól. -

Arad, augusztus 11. 

Kinek nincs nótája? S ha már mindenkinek 
van! miért ne lehetne a főszolgabirónak is. Van is! 
A mi magába véve igen ártatlan dolog s nem okoz 
senkinek se fófájást ! de bezzeg, ha a czigány nem 
tudja huzni a főszolgabiró ur nótáját, ez már aztán 
veszedelmes inczidensre szolgálhat okul, a mennyiben 
a főszolgabiró ur huzza el a nótáját a czigány 
hátán. 

Hol volt, hol nem volt, valamelyik dunántuli 
vármegye fürdőhelyén esett meg a minap az eset, 
hogy a vármegye két sn~jdig főszolgabirája mula
tott csöndesen. mélyen elérzékonyülve a czigány 
bánatos nótáin. Egyszer csak eszébe jut az egyik 
vármegyei főurnak, hogy hát az ó nótája se kutya, 
azt is csak eikéne huzatni, vagy mi. 

- Hé! Acsi! Ide ftilelj. a szomoru mivoltját 
a leg~ezó fülü vályogvető éd's apádnak. Huzd el 
az én nótámat, azt hogy izé: .,J eczet ég jaz lám
pába!" 

- Nem tudom instálom. hogyan mén az 
áriája. 

- Dögülj meg, fekete kutya, ha még a nagy
ságos főszolgabiró ur nótáját se tudod. 

Mordttl a primásra a másik főur. 

- Ide nézz a szám hegyire, majd elfügyülöm, 
boglyas. De aztán eireszaid ám, mart különben le· 
reszelem a kajla füledet! ' 

És a. főszolgabiró w· elfütyülte a nótáját ; az 
egész banda szeme-szája oda tapadt, kihegyezett fü
lekkel hallgatták valamennyien s el is kezdték pró
bálgatni, kivéve a prímást, a ki mosolyogva nézte 
a banda erőlködését. Czinczogtak, sipongtak, mint a 
mikor "hangol"-ják hangszereiket, de a főszolgabiró 

ur nótája sehogy se bontakozott ki a hangegyveleg
ból, a mi annyira dühbe hozta, a főszolgabiró urat. 
hogy a czinikusan mosolygó prímás elé lépett s még 
czinikusabb mosolylyal fölváp;ta öklével a more 
állát. 

- Ne, kutya ! M~jd megtanitlak hecsilletre, ha 
még eddig nem akadtál emberedre. 

A czigányok összeröffentek s a primás atyja 
mély alá7..attal lépett a nagyságos urak elé s meg
kérte, hogy ne bántsák fiát. hiszen nem tehet az 
szegény arról. hogy a fúszolgabiró urhoz nem lévén 
ez előtt szerencséje. nem tudja a nótáját. 

- Czo te czigány! Mert majd a te álladat is 
fölpE>czkálom. 

Mordul az öreg kontrásra a hatalmas ur. Ez 
pedig indignálódva motyog valamit magában. míntha 
dünnyögne. Több se kell. Fölpattan a másik fú
szolgabiró ur is, - a távozó czigány után siet 
s fülönkapva a czigányt, megrázza a.mugy isteni!,'&· 
zá ban. 

- Ne kutya., neked is ! Te se légy rosszaboul 
kifizetve a findnál. Legalább megemlegeted, hogy -
urakkal is volt Jolgod l 

Erre következett egy kis rögtönzött kínai há· 
boru; a nagyhatalmak élverték a boxereket. 

Hogy mi következik ez után, annak a vén 
czigány a megmondhatója, a ki na~cyon köti az ebet 
a karóhoz, hogy lemossa ezt a szégyenfoltot faiá
ról és tisztes famili:ijának füstös ábrázatáról, ha 
lllindjárt Bécs városába kell is elmennie - szap
panért.. 
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Gyilkosság három koronáért. 
(A Sáro&II:J•Utezai bfiu&ett.) 

- Az A r a d i Köz l ö n y tudósitójától. -

Arad, augusztus ll. 

A gyilkosság ugy is rettentő:dolog, ha 
három korona három országot jelentene, d 
nem ilyen nagy dolog volt a bér : három ko 
rontl. it~ egy forint ötven krajczár, melyért 
emberéletet oltottak ki. 

A Sá.rossy·uczában történt gyilkos 
van szó, melynek ügyében ismét érdekes 
log jutott napvilágra. Borbély Anna, ki jelen 
az aradi törvényszék vizsgálati foglya, legutóbb 
vallomásaiban adott ilyen szinezetet a bünügy 
ne~. Először magára vállalta a gyilkosságot 
maJd ugy vallott, hogy elvált férJe utáni sógo 
rával.' Po~ucz Tódorral közösen ölte meg özy 
Jemheh Karolynét, mig most azt állítja, 
Pomucz maga végezte a dolgot., még pedi 
ugy, hogy ő felbérelte rája. 
.. Többs.zör panaszkodott sógorának, hogy 
oreg Jemhchné ellene van, hogy a fia elv 
mire Pomucz egy~zerüen azt a tanáásot adta 

- Old meg az öreg asszonyt. 
Borb~ly Anna azonban azt mondta, hog~· 

nem men. 
- No hát akkor megölöm én - váll 

zott a sógor. De ingyen nem, hanem 
koronáért. 

Erre megegyeztek s néhány nap mulva 
tört~nt, hogy az öreg Jemlichné meglátoga 
Borbély An n át Sárossy-utczai lakásán. BorbélY 
A.nna egsszer ugy vallott, hogy az öregasszony, 
ki vel ekkor fia miatt veszekedésbe keveredett. 
luggal l~öntötte, mirP. ő sodrofájával fejbe vág
ta. Jeml1chné elájult az ütésről s a tehetetlen 
asszonynyal a szomszéd szobában 
Pomucz végzett. Utóbb azonban azt állitotta 
Borbély Anna, hogy Pomucz minden előzménv 
nélkül ölte meg Jemlichnét. • 

Ugy látszik, a gyilkosság elkövetésekor 
volt rugva a sógor. Többen látták, mikor a 
h~lttestet rejtő ládával elhajtott a Sárosy-utczá 
bol, a kocsin Jevő ládán vigan lovagolva fü
työrészett. 

Hogy hol tartózkodik Pomu~z nem tud
ják. Az országos körözésnek semmi eredménye 
sincs. Nem lehetetlen, hogy Borbély Anna a 
sógorát, mikor dolgát elvégezte, eltette láb alól. 
Pomucznak, amennyiben életben lenne, külö
nö; ismertető jele, hogy a nyakán két ökölnél 
nagyobb daganata van. 

A _vi~sgálati fogsághan lévő mosóné ujabb 
valtornasal sulyosabbá teszik az ügyet. Előre 
megfontolt bérgyilkosságról lévén szó, ugy 
Borbély Annára, mint Pomuczra halált kérhflt 
majd az ügyész. 

HIREK. 
Egy aradi poéta és a király. 

- A2. A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, augusztus 11. 

· Ki tud?tt róla, hogy Aradon egy poéta 
Erzsébet királyasszony haláláról verseket iro
gat ~ S ki tudta, hogy lovichi Halászi László 
aradi lakos poóta 1 

Senki se tudta ; talán éppen a szomszéd
jai. Nekik bizonyára megmutogatta a gyászos 
költeményeket, amelyek nagy fáradsággal ké
szültek és egyre szaporadtak a láda fiában. A 
szomszédok pedig - hisz nem értettek a ver
selés furcsa mesterségéhez - vagy azt mond
ták, hogy nagyon rosszak, vagy azt mondták, 
hogy nagyon jók és bizonyára más írta azokat, 

. nem lovichi Halászi László. 
- Ugyan bo! is tanult volna olyasmit, hi· 

szen nem olyan könnyü ám verset csinálni. 
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1 De mért ne, mikor ráér! ~incs elég 
ideje a fejét törn~ rajta'? Nyomorék az isten

. adta. munkára képtelen, hát arra adta magát ... 
·i S a nyomorék aradi poéta nem sokat törő
Jiölt a szomszédok beszédével, hanem irta, 
~gyre irta a szomoru verseket. Csak a megölt 
\irá.lyasszonyról szólott valamennyi, csak Er
lsébetet siratta mindenik rin,je. És lovichi; Ha
(ászi László egyszer összeszámol\'án az ő köl
leményeit, azt mondta a há:tbélieknP-k: 

- No, most éppen száz versem van. 
- S7.áZ 1 Nézzék csak ... 
Száz volt csakugyan. Megkérdezté'k tőle: 

át most mit csinál velök, vagy ir még töb
et is 1 

- Nem én, már nem irok, - mondta a 
Joóta, - hanem mást akarok tenni. De majd 
neghallják ugyis .. , 

És csináltatott Halászi egy szép kis köny
ret, aztán hozzá fogott a versek másolásához. 
3eleirta mind a száz verset, a boldogult király
Lsszonyról szóló kesergő dalokat s mikor ké
:zen volt,· becsomagolta, postára vitte és el· 
cüldte - Ő felsége l. Ferencz J6zsefnek, Ma
tyarország apostoli királyának. Aztán hazament 
is senkinek se szólt, csak várt, várt: vajjon 
11fogadja-e a király az ő ajándékát'? 
; AZ ismerősök is vártak : vajon mikor 
nondja el Halászi, hogy mi történt a ver
:eivel '? 

Es ma kitudódott. 
Ugy történt ma, hogy a főispán hajduja 

nagjelent a ház udvarában s a lakók álmélko· 
lására azt kérdezte : 

- Itt lakik lovichi Halászi László'? 
- Igenis, ott ül a folyosón. 

j A hajdu odament a nyomorék poétához és 
;elentette, hogy keresteti Fábián László főispán 
tr ő méltósága. Tessen fölm~nni hozzá a vár
negyebázára. 

Halászi fölkelt, fülig pirult és követte a 
Lajdut, az udvarbeliek pedig suttogtak: 

·l - Bizonyosan azok a versek .. 
·j Halás1.i fölment a főispán elé, a ki mind-
iárt megkérdezte tőle: 

t
, - Maga küldte ő Felségének azt a ver-

i 
eskönyvet 1 l A szegény poéta remegve felelte: 

, i - Igenis én. / · r _ - Nos, - felelt a főispán. - 0 felsége 
ii leülaött magának öt darab husz koronás aranyat. 

1 '1Jtt van nálam, vegye át. ;. j :·l ~ovichi Halászi Lajos átvette az aranyakat 
'j ~s boldogan hazament. 
i:1 / A nyomorék poéta különben előkelő csa
i ~ádhól származik, édesatyja táblabiró volt. De 
l b elszegényedett, munkára pedig képtelen s 
i ..,igy annál nagyobb boldogsága az a száz ko· 
· · • ·rona, a mit költői tiszt.elet díjfelében a ki· 

· rálytól kapott. 
l 

j - Két király ünnepe. A közeli napokban 
két ünneplése lesz a magyar nemzetnek. Au· 

:~ gusztus 18-án Ferencz J6zsef király 70-ik szü· 

.'
,· .. •·.~~. letése napját üljük meg, 20·án pedig Set. Ist
' vánnak, az .első magyar királynak megkoronáz· 
• ~atása 900-ik évfordulójába eső névünnepét. 
i; ~indkét nap előestély én nagyszabáBu ünneplést 
l• rendez az aradi nemzeti .~zövetség. A rendezőség, 
1\ melynek élén lnstitoris Kálmán, a szövetség 
! • ~radi elnöke áll, már erősen készül az ünnepre. 
j ,~ ;A két előestén .négy

1
s
1
zá.tz fákárlyásból álló menet 

J . .járja be zeneszo me et a v ost, mig az egye
l sitett összes aradi dalárdák alkalmi dalokat ad· 
Í: nak elő. Budapesten, - mint fővárosi tudósi· 
'' tónk távirja - szintén erősen készülnek ő Fel-
i. é R j 1 ség e születésnapjának megülés re. 6zsavölgyi 
1 polgármester ma felhivta a fő- és székváros kö-

zönségét, hogy augusztus 18-ának előestéjén 

zászlózzák fel a házakat s az ablakokat vilá
gitsák ki. Hasonló diszben lesznek az összes 
középületP-k. 

- Világos. Emlékezetes évfordulóra virrad 
hélfön a magyar nemzet. Augusztus 13-án lesz 
ötven.eg11 éve, hogy hazánk történetének egyik 
leggyászosabb, legmegrendítöbb eseménye folyt 
le a Világo.~ alatt ell erülő sik on és lett megpe
csételve a régi dicsöség mulandóságát jelké
pt>zö várromja alatt.. Nt>m zsoldért, vagy gyöze
lemért küzdő hadsereg, hanem egy nemzet 
rakta le ott a szabads:ig védelmére fogott s 
dicsősf'ggel 'forgatott fegyverét. Az egész nem
zet, melynek apraja-nagyja, ifju, örege klizdött 
és vérzett a harczok mezején, hol egyedül hitte, 
remélte honszerelme magas ideálját elérhetni. 
Es mily tengere a gyásznak boritotta el egy
szerre a jobb sorsra érdemes népet! Mint om· 
lott patakként a férfibánat könnye s a marty
rt.~mság vP,re a börtönökben és vesztőhelyeken, 

me\yeket a megalázott zsarnokság készitett 
bosszut lihegő szégyenében az idegen hat:-lom 
segélyével letiport nemzetnek. Örök d!csöség s 
az utókor hálá.<> kegyelet.e lebegjen ff'.lettetek, 
dicső honvédeink, kik győz~lemről győzelemre 
hordoztátok a szabadság lobog<'\ját, kiket por
és vértől csapzottan vitt a sötét végzet Világos 
falai alá, hogy sirva törjétek ÖS3Ze a tulhatalom 
előtt kardjaitokat s áztassátok könnyeitekkel 
porát a szent földnek, melyet hogy szabaddá 
nem tehettetek, nem rajtatok mult. D(' a ti vé
retek, a ti verejtÁketek, a ti könnyeitek ázta· 
tására termékenyült az meg s virult fel ujra, 
szebben és dicsőbben. mint valaha! 

- A királyünnep és a törvényhatóságok. 
Aradváros törvéuyhatósága szerdán tartott köz
gyűlésén kimondta, hogy koronás királyunk 
hetvenedik születésnapját a legnagyobb fény
nyel és alattvalói hódolattal üli meg. Ugyene 
tárgyban Koloz!\vár törvényhatósága is illést 
tartott, a melyen elhatározták, hogy az or!uág 
összes törvényhat6ságait átiratban felkérik az 
üdvözlÁs ama módjának elfogadására, a me
lyet Kolozsvár választott. A kolozsvári polgár· 
mester átirata ma érkezett meg Aradra Salacz 
Gyula kir. tanácsos, polgármesterhez s szó sze
rint igy hangzik: 

Ó császári és apostoli királyi felsége szüle
tésnapjának 70·ik évfordulóját városunk közön· 
sége megünnepelni készül. Az e tárgyban tartott 
értekezletnek megállapodá.sait, mínt a malyeket 
városi törvényhatósági bizottságunk magáévá tett, 
sietek igen tisztelt ka.rtárs urral közölni a követ
kezöket: 

1. Augusztus 17 -én este a város szokott 
módon való kivihigitása mellett a várost környező 
magaslatokon örömtüzek fognak gyujta.tni. 

2. Augusztus 18-án délelótt 10 órakor a tör
vényh'ltóság testületileg résztvesz a hálaadó is· 
ten i tiszteleten. 

3. Az isieni tisztelet végeztével d.;,lelótt fél 
12 órakor rendkivüli törvényhatósági közgyűlés 
fog ta.rta.tni, melyen tanácsunk azt az indítványt 
fogja elóterjeszteni, hogy ö császári és apostoli 
királyi felsége ezen közgyülásböl születésének 
70-ik évforduloja alkalmából távirati uton üdvö· 
zöltessék. 

Magyarország törvényhatóságainak a kellő 
pillanatban egységes módon kinyilatkoztatott örö
mét és alattvalói hű ragaszkodását bizonyára a 
legkegyelmesebben fogná fogadni szeretett urunk, 
királyunk. Az emlitett értekezlet megállapodása 
következtében tiszteleltel fölkérem tehát kartárs 
urat, sziveskedjék odahatni, hogy a Vt·zetése 
alatt álló törvényh11.tóság is fogadja el az üd vöz 
letnek azt a módját, melyet mi választottunk. • 

,_ Zarándoklás Szent Gellért sirjához. Az 
alábbi sorokat vettük: Felhivás Arad szab. kir. 
város róm.-kath. közönségéhez. Ismeretes, hogy 
Dessewffy Sándor püspök ő nagyméltósága Ve~ 
lenczébe, szt. Gellért első csanádi püspök és 
vértanu sírjához, a kereszténység 900 éves ju
bileuma alkalmából, sz~ptember 2~-én Buda· 
pestral zarándoklatot vezet. Arad szab. kir. vá
ros tek. törvényhatósága engem tisztelt meg a 

város képvisc>letével, én pedig szivem melegé
vel ajánlom fel szolgálatomat azok rész~re, kik 
Aradról va~ó· a környékből a zarándoklathoz 
csatlatkozni óhajtanak. - Az utazás, ellátással 
együtt, oly bámulatra méltóan olcsó, hogy ab· 
ban szerényebb igúnyüek is résztvehetnek. 
Négy napi tartó~:kodással Velenczében L oszt. 
140 korona, ll. oszt. 104 korona, Ill. oszt. 84 
korona. Felkét·em azért Arad ~zab. kir. város 
és vidéke róm. kath. közön:->égét., ho~y a kik, 
vallási és hawfias ér:r.elmeikből vezérelve a zá
randoklathan ré:<ztvenni ó!1ajtanak, szándéku
kat velem augut:ztus vég(Fig tudatni szivP-sk,d
jenek. A közelebbi 1-észlet~k az aradi pleb. iro· 
dában megturlhat6k. Illő, hogy az ő~~r.anádme
gye nagynevü r'őpászt.orának.. apoStoli zgal
mát méltilnyoljuk s vallási, valümint haz 'ias 
érzelmeinkről vallomást tegylink, azért kivána· 
tos, hogy minél ~zámosabban vegyünk eészt a 
zacándoklatban. Udvözlet.tel Csák Czirjék, tarto
mányi rendfőnök. 

- A koronaör temetése. Ma délután három 
órakor volt Zsitva-Ujfaluhan Szlávy József el· 
hunyt korouaőr temetése, a melyen Bende nyit
rai püspök czelebrált. A tt<metés, mint tudósi· 
tónk jelenti, nagy pompával ment végbe. 

- Diszebéd a püspöknél De.~sewff.v Sándor 
csanádi megyéspüspök, a király születésnapj~ 
alkalmúból az idén is diszebédet ad temesván 
püsköki rezidencziájában, melyre a világi és 
katonai h:~tóságok fejei hivatalosak. A megyés 
püspök távollétében a házigazda szerepét Né
meth József fölszentelt püspök viszi. A Szt. 
István-napi diszebéd az idén elmarad. 

- A hadgyakorlatok. A nagy melegben 
erős napjai vannak az aradi 33-ik gyalogezred 
legénységének Az ezred- és dandár-gyakorla· 
tok után Belényesen találkoznak a 37-ik és 39· 
ik gyalogozredekkel és a temesvári 61-ik gya~ 

logezred egy zászlóaljávaL A teljes hadtest 
Lovetto Károly altábornagy vezetése alatt végzi 
gyakorlatait. 

- A virilisták névjegyyéke. Aradváros leg
több adót fizetőinek a jövő évre összeállitott 
névjegyzéke augus:ttus hó 13-tól 28-ig Salarz 
Gyula kir. tanácsos, polgármester hivatalában 
kö:tszemlél'e lesz kitéve, hol az érdekeltek 
megtekinthetik s tizenöt nap alatt esetleges 
felszólalásukat megteht'ti k. 

- Görög katholikusok jubiláris ünnepe. A 
hazai gör. kath. román egyház - mint meg
bizható forrásból értesülünk - nagy ünnepre 
készüL Ugyanis SZP.ptember 18-én ül össze Ba· 
lázsfalván a tartományi zsinat, Mihályi Viktor 
dr. érsek metropolita elnöklate alatt, azon ezél
ból, hogy a Rómával hitben való egyesülés 200 
éves évfordulóját móltó ünnepséggel megülje. 
A zsinaton valószinüleg a naptár-egyesités s 
más, ehez hasonló nagyérdekü kérdések is tár
gyalásra kerülnek. 

- Miklós czár királyunknál. Bécsbal telegra
fálják: Mlkl6s czár Oroszországból jövő hírek 
szerint szeptember héban meg akarja látogatni 
Ff!Kencz J6zsef királyt. 

- Halálozás. Az aradmegyei gör. kel. ro
mán klérus nesztora : Beles József archiman
drita, metropolitai szentszéki ülnök és volt püs
pöki helynök 78 éves korában Tótváradon el
hunyt. A megboldogult derék papban Beles V a
zul radnai kerületi főesperes és Beles János 
aradi kir. közjegyző édes atyjukat vesztették 
'61. A család által kibocsátott gyászjelentés igy 
han~zik: 

Alólirottak fájdalomtelt szivvel tudatják 
a forrón szeretett és felejtbetetlen édes aty
juk, após, nagyatyjuk és testvér Beles József 
Jerotheus archimandrita, metropolitai szent· 
széki ülnök, a nagyváradi gör. kel. szent
szék volt elnöke és püspöki helynök folyó 
évi augusztus hó lO·én reggel 2 órakor, éle
tének 78·ik és áldozárságának 56-ik évében, 
hosszas szenvedés és a szentségek felvéLele 
után történt gyászos elhuuytát. A megboldo
gult drága balott hűlt tetemei folyó hó 12-én 
délelőtt 10 órakor fognak a tótváradi gör. 
kel. román templomból a családi sirboltban 
örök nyugalomra helyeztetni. Aldás és béke 
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lenf!jen porai fölött. Tótvárad, 1900. évi aug. 
hó 10-én. Beles Vazul radnai ker. főesperes 
és neje szül. Jofaneszku Zsófia. Beles János 
aradi kir. közjegyző, neje szül. karánsebesi 
Rácz AUrélia és gyermekeik : Jenő, Felicia, 
Flóra és Aurél. Beles Aurél osztályvezető 
főmE'rnök a romániai kir. közmunka- és köz
lekedésügyi miniszteriumban neje s.lül. Sta
neszku Katinka és gyermekeik: Jonel, Aurél 
és Mária. Beles János odvosi gör. kel. lel
kész, mint testvér. 

- Athaiyezett tanár. A vallás- és közok
tatásügyi m. kir. miniszter Farkas Ignácz te
mesv<íri r. kath. főgymnásiumi rendes tanárt 
e minőségében, az aradi kir. főgymnasiumhoz 
helyezte át. 

- Hivatalos eskü. Bökényi Arisztid, a leg
utóbbi közgyülésen megválasztott városi se
gédtiszt a mai tanácsülésen tette le a hivata
lf·S esk ii t. 

- Változások a csanádi klérusban. Hirt. 
adtunk immár a nyári nagy változásokról a 
klérusban. A csanádmegyei püspöki iroda ma 
adja közhírré a "mutatiókat" a következőkben: 
Plébtinoshelyettesek lettek :Geiger Antal ve.seczi 
káplán 'remes-Kubinban és Akermann András 
tem"ls·kubini h. plébános Tor.-Almáson. SegM
lelkészeknek áthelyeztettek: Rőmer Péter Temes
vár Gyárvárosból Buziásra, Wégling János 
Mezó-Kovácshárár6l Temesvár-Gyárvárosba, Wil
komm Adám Buziásról N. Csanádra, Rigó 
Sándor T.-Rékásról Vingára, Lesnyák József 
M. Pécskár6l Rékásra, Hammer Jenő Resicr.á· 
ról Magyar-Pécskára, Schwéning-er Jakab N.-Szt 
Miklósról Rtájer!akra, Brunn~r Jakab Tor.- Almás
ról N.-B~skerekre, Endrényi Imre Stájerlakról 
Kis-Zomborra, Ü· Bessenyő re, A msch Jinger Ferencz 
N.-Becskerekről Resiczá.ra, Szabó Márton dr. 
Bogárosról Verseczre, Siebenhaar Ferencz 
N.-Csanádr6l N. Czernyára, Wetzler M~tyás N.
Czernyáról, Ó-Bébára, Pábián Józsf'f Ü· Bébáról 
Mezó-Kovácsházára. Az uj misések közül dis
ponáltattak : Steigerwald Adám Bogárosra és 
Csepreghy Imre Uj-Bessenyőre káplánoknak. 

- Blaháné. mint - főrendiházi tag. Egy 
jónevü fővárosi iró : Lipcsey Ádám a magyar
ság "gyalog apostolairól" czikkezvén, fölemliti 
mindazokat, a kik reklám nélkül, de annál na
gyobb eredménynyel munkálkodnak a magya
rositás terén. Érdekes dolgokat hoz föl Blahá· 
néról, a ki egy időben, ha J6kai Mór indítvá
nyát elfogadták volna, még főrendiházi tag is 
lehetett volna. A czikk idevonatkozó része igy 
hangzik: 

Nincs itt szó szárnyas apostolokról, mert 
akkor először jön a nemut csalogánya, az
után egy na~y semmi, azután még egy nagy 
semmi és csak legvégül azután jönnek azok 
az igazi "nagy semmik" a mik különféle 
egyesületi és asztaltársasági czimek alatt zug
apostolkodnak, minden szemmellátható haszon 
és eredmény nélkül. / 

Éppen a toliam hegyÁbe akadván, közbe· 
vetőleg leleptezek egy pikáns kultur-politikai 
hisztórikumot : hogy nem lett Blah<iné f6rendi
házi tag? 

Mikor a főrendiház reformja került tár
gyalásra, a képviselőház bizottságában nem 
kisebb auktoritás, mint maga az öreg atya· 
mester J6kai Mór kardoskodott a mellett, 
hogy a főrendi minősültségbe kifejezetten be
foglaltassék az irodalom, müvészet stb. terén 
elért kitűnőség. 

Ezen taxativ felsorolás ellen azzal érvelt 
a bizottsági előadó, Láng Lajos, ho~y ezen a 
czimen legel811sorban Blahánét illetné meg ,a 
f6renf!,irázi tagság ! 

Orökké kár, hogy ez a gyöngédtelen 
álláspont győzött. Nem utolsó látvány lett 
volna a violaszín főpapi tatárok közepette 
a Fint..m Rózsi feszülő, virágos selyem 
pruszlik ja. 

De lehet, hogy nem csak látni lett volna 
kellemesebb a nemzet csalogányát. A szavát 
hallani is bizonyosan kedvesebb lehetne, mint 
ak~rhány méltóst.gos urét. 

- Házasság. Puliezer Armánd, az első 
szászrégeni tutaj-társulat tisztviselője holnap, 
nsárnap délután ó és fél órakor köt házassá· 
got B.-Csabán L6roy Janka· kisasszonynyal, 
Ld11J11 Fülöp b.-csabai nagykereskedő leányával. 

~ .. ff'"tot·-.. · y 
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Egy öreg pár tragédiája. Küiönös eset 
történt ma Békés-Csabán. Egy 63 éves ember, 
Krizsonyai András, három golyóval leteritette 
59 éves feleségét, azután pedig önmagát agyon
lőtte. Az asszonyt kórházba szállitották, de nem 
biznak benne, hogy megérje a reggelt. Ho~y az 
öreg embert mivitte erre a vérengzésre, n-:m 
sikerült megállapítani. 

- Üresedés a városnál. Arad városnál 
egy 2200 korona évi fizett'~ssel és 440 korona 
lakbér-illetménynyel javactalmozott fogalmaz6i 
állás megü1·esedett. Pályázati kérvények szep· 
tember hó 10-ig nyujtandók be a polgármes
terhez. 

- Oh Mucsa, - ne tovább ! Arizona és 
Mucsa most pompás összhangban uralkodnak egy 
nagy vidéki városban. Egy odavaló ujság nem kisebb 
dolgot követett el, mint hogy a város azon elemét, 
mely naponkint megfürdik, "A város a hideg vízben" 
czim alatt névsorba szedte és rovatilag kiirta az 
ujságba. Ezen különös ujságirói és mucsai lele
ményre egy másik odavaló ujság most "Akik mosa
kodnak" czim alatt a következöket irja: Az X.-bel'l 
megjelenő félhivatalos ujság hasábjain pár nappal 
ezeiött "X. város a hideg vízben" czimmel csinos 
hosszuságu czikk jelent meg, melyben mindazok 
névleg fel voltak sorolva, akik az uszodának rendes 
látogatói. E derék varosban tehát féltő gondossággal, 
pontos statisztikát vezetnek azokról, akik elég 
fényüzöek ahoz, hogy bizonyos következetességgel 
mosakodjanak. Mi az ördög, hát ott az is érdem, 
ha valaki 15 krajczár ellenérték fejében esikos uszó
nadrágban piheg a "hideg vizben ?" Ugy látszik, 
mert ime ök is belekerültek a "jelen voltak" közé 8 

számukra megdöbbentő preczizitással szerkesztett ál
landó rovatot nyitottak. Nem hisszük különben, hogy 
azok a nota.bilitások igen örülnének, akikről amaz 
ujsá.g ilyen nyilvánosan dokumentált intim leleplezé
sl'lket tesz. Még csak pár nap s meg fogjuk tudni, 
hogy a virágzó városban: ki vált hetenként tiszta 
inget, ki használ állandóan szagos szappant s ki 
mossa a fogát OdoHal! Óh Mucsa, mennyit nevet
tünk rajtad s ime, most kénytelenek vagyunk ko
molyan venni téged. A vidék nem engedi, hogy 
meghazudtoljanak. 

- Uj állami tanitó. A vallás- Ás közoktatás
ügyi m. kir. nliniszter Hoffmann Emil okleveles 
tanitót az 6-paulisi állami elemi népiskolához 
rendes tanitóvá kinevezte. 

- A szalárdi anarchista. Szalárdi levele
zőnk írja: tegnap este egy uri ház előtt több 
intelligens ember ült. Arra vetődött Martin 
János nevü földmives ember s a társaság előtt 
valóságos előadást tartott az anarchizmusról 
s kijelentette, hogy ők is megölik előbb a fő· 
szolgabirót, aztán sorba az összes uri embere~ 
ket. Erre hazament s pár percz mulva éles ka· 
száv.,cl jött el6 s a kint ülőkre rohant, hogy va· 
mennyit legyilkolja. Rémülve menek!iltek be 
ali udvarra, de Martin ekkor sem hagyott fel 
szándékával, hanP-m betörte a kaput és össze· 
tört mindent, ami csak kAze ügyébe akadt. 
Végre nagy nehezen a csendőröknek sikerült 
megf6kezni a veszedelmes embert, akit éjsza
kára börtönbe zártak. Azt hiszik, hogy -az 
olasz király meggyilkoltatásának hire za· 
varta meg. 

- Finánczok és csempészek harcza. Spa~ 
nyolországban nem jó fináncznak lenni. Sokan 
vannak a csempészek, a kik rengeteg dohányt 
adnak el. (Va\ószinüleg ott is olyan rossz szi· 
varokat árul a trafik, mint - Magyarország· 
ban.) A finánczok gyakran megcsípik őket, de 
a spanyol csempész egykönnyen nem adja meg 
magát. Ma is véres harcz volt Lineában, Gib
raltár mellett, a hol csendörök érkeztek a fi. 
nánczok segítségér~ A harczban egy csempész 
és egy c~endör lelte halálát. 

- Fejszével megtámadott udvarló. Kováes 
György mikalakai lakos néhány hét óta bosszu· 
san tapasztalta, hogy Tóth András kelleténél 
többet forgolódik az 6 felesége körül. Ma dél· 
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után haragra lobbant a házibarát ellen, fejszé· 
vel rohant reá és a fejébe akarta vágni. Tóth 
Andrást szerencséjére csak váHán érte a fejsze, 
a mely kiugrott nyeléből és Kovácsot is meg· 
sebesitet te. 

- Elkobzott hazaáruló képeslevelezölapok. A 
kolozsvári királyi ügyészséghez följelentés érke
zett a minapában, hogy Agy medgyesi czég 
magyarellenes levelezőlap<,kat hozott forga
lomba R6th István, az 1848-ban hazaárulás 
miatt fölakasztott rácz lelkész arczképével és 
a magyar állameszme ellen iz~ató szöveggel. 
A királyi ügyészség megkeresésére Göde sze
beni vizsgálóbiró az összes levelező lapokat 
ugy az ottani könyvkereskedésekben, mint a 
medgyesi kiadónál lefoglalta és a fészkelődő 
szász nyomda ellen meginditotta a vizs
gálatot. 

- A ki mindenre kész. Jens Karlsen dán 
iró egy alkalommal próbára akart tenni egy sokat 
dicsért magándetektivintézetet. Elment személyesen 
az intézettulajdonoshoz s elmesélte neki, hogy egy 
nagybátyja, kiró! már· tiz esztendeje nem hallott sem
mit, meghalt 8 100.000 dollárt testált reá, de csak 
azon feltétel alatt, ha megnösüL 

- Teh~t hamarjában egy asszonyra lenne szük
sége. Ez nem nehéz. Intézetern házasságközvetitó 
osztálya kitünóen van szervezve. Csak egy kérdőívet 

kell kitöltenie : hajának a szine, keztyü szám, jel
lem, vagyon. 

- De kérem igazgató ur, nem olyan egyszeri! 
a dolog. Nf.'lm akarok én igazán megnősülni, csak 
ugy ... 

- Tehát csak mig örököl. Majd szarzünk egy 
olyan asszonyt is, a ki két-három nap mulva válni 

\fog. Nem könnyü a dolog, de széleskörü összekötte~ 
'téseink vannak . . . 

- Igen csakhogy az még sem olyan egyszerű 
- szakitotta félbe a böbeszédü igazgatót Karlsen. 
Az örökség átvételénél már két gyermekem iA kell, 
hogy legyen. 

- Es még nincsenek? Nem tesz sem:nit, majd 
arról is gondoskodunk. 

Most aztán megmondta az iró az igazat és fel· 
fedezte kilétét. 

- Tudja meg igazgató ur, hogy nekem nincs 
nagybátyám Amerikában, s igy nem is maradt egy 
olyan végrendeleot. 

- Nincs 1 Óh kérem nem tesz semmit - ..-olt 
rá a válasz - mcUd szerzünk azt is. 

Es ebből látszik, hogy az igazgató teljesen hi
vatásának magaslatán állott. 

- Dühöng a romantika. Itt az alföldön és 
másutt is most egész bokrot hajtott a romantika 
kék virága. Egy dunameuti községből érkezik 
hozzánk érdekes jelentés egy szükebbkörü társa· 
dalmi szE~nzáczióról, amf'lynek szereplői egy 
előkelő iparos leánya és egy czimbalmos czigány, 
akik szerették egymást és megszöktek egymássa lJ 
mert elvök volt a nóta: "A s'l.ökés párosan, o 
mi édes, ó mi jó! . . . " A kétségbeesett szülők 
-igy mondja tudósitásunk - most országszerte 
kerestetik a dunaföldvári Chimay herczegnőt 

- Bucsuhangverseny a Baross-parkban. A 
csász. és kir. 83-ik gyalogezred zenekara ked· 
den utazik el Aradról Herkules-fürdőre. Hol
nap, hétfőn tartja a zenekar bucsuhangver
senyét a Baross-parki kioszkban, este S·tól ll• 
óráig. 

Anarkista asszony. Az emanczipá· 
cziónak bizonyára . egyik legdiszesebb vi
rágja. - Belleríni ! Pogyioliné asszony, a ld 
anarhizmus miatt került a párisi rendőrsé~ 
kezébe. Bellerininé asszonyság különben valo
szinüleg az ura kedvéért követte a vérrzomjas 
elveket, a mint nálunk is tapasztalható, hogy a 
szoczialisták f~leségei buzgón hirdetik a nép· 
boldogító igéket. Az anarkista asszonynyal 
egyetemben letartóztatták a férjét és még több 
veszedelmes anarkistát. 

- Mikor a férj 111ulat. Nagyon gyanusnak 
tünt fel a nagyváradi rendőrség előtt az a jól 
öltözött fiatal ember, ki tegnap este egy ottani 
előkelő vendéglőben mulatozott s rendkivül 
költekezésével vonta magára a vendégek fi· 
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-gyelmét. C,;akbamar megjelent a detektiv s 
igazolásra szólitott.a fel a jóképü uri embert. A 
mnlatozó ur nagyon megbotránkozott a rend
őrR-ég cljárásán és méltatlankodva tett eleget a 
det el\ t i v felszólitásának, kovette őt a rendőr
ségre. Itt Plőadta, hogy ő becsületes kolozsvári 
polgár, hogy Bodai Mihálynak hivják s hogy a 
kolozsvári "Orient~ szálló bérlője. A nagyva· 
radi rtmdőrség nem igen akart hi tP-It adni Bo
dai szavainak és táviratilag Kért felvilágosítást 
Bodai személyére vonatkozólag a kolozsvári 
rendőrségrőL Bodai felesége elpanaszolta a rend· 
őrség előtt, hova ez ügyben a·wnnal beidP.zték, 
hogy férje magához véve 300 frtot, elutazott a 
városból. De mikor me~tudta, hogy férjét a 
nagyYáradl rendörség letartóztatta, kérle az 
ügyeletes rendőrtisztviselőt:. 

- Hiszen nem volt ok kérem szépen a le
tartóztatásra, mert nem lopta szegény férjem a 
pénzt, "csak ugy magához vette", de azért 
szépen kérem, legyenek szivm;ek megirni a 
nagyváradi rendőrségnek, hogy azt izenem az 
uramnak, hogy térjen vissza hozzám, én min· 
dent megbocsátok, nem harag;;zom. 

· A rendőrség a megkeresésre küldött vá
laszában igazolta Bodait s igy már ezóta, va· 
lószinü ismét szabad lábon van s talán készül 
is visszamenni feleségéhez, a kitől elment egy 
kicsit "mulatni.f' 

- Egy kutya kegyelmi ügyével foglalkozott 
ma Arad város tanácsa. Elfogtak egy ebet, 
mert nem volt szájkosara s a gazdája a ta
nácshoz folyamodott, hogy négylábu kedven
ezét adják ki. Miután egy garázda veszeti ku
tya miatt kötelező volt a száj kosár a tanács 
nem volt hajlandó a kérésnek eleget tenni, 
azonban ... (és ez az azonban megmentette a 
kutya életét) a veszett kutyának Gáj külvá
rosban volt müködési terrénuma. Gáj jó mesz· 
szíre lévén Aradtól, közbe esik Séga külváros 
is, a tanács kimondta, hogy erre való tekintet

. tel, a kutya kiadható. Ilyen formán a peczér 
siralomházában tartózkodó ked vencz kegyelmet 
kapott. 

- A szenátor és rendjele. Kinaiul olvasni 
_nagyon kevés európai halandó tud, igy eshetik 
hát meg, hogy a kinai irásban könnyen tud 
gorombáskodni az idegenneL Frangois de Nion 
sok mindenféle jellemző dolgot beszél el Ki
náról s többek között me~emliti, hogy akár
hányszor adományoznak európai embernek olyan 
rendjejet, amelyre czifra káromkodások vannak 
irva. Ok mulatnak ezen nagyokat, az európai 
pedig nem igen tudja elolvasni a kinai 
hieroglifeke~. Nion olyan rendjeleket is látott, 
amelyeken ez volt bevésve: "A fehér ördög· 
nek, vagy az ide~en kutyának". Megesett nem· 
régiben, hogy a pekingi franczia követ meg
igérte egy párisi barátjának, aki szenvedélyes 

. rendjelvadász volt, hogy ha legközelebb haza
jön, hoz, neki ki nai rend jelet. A követ haza
jött, de elutazása előtt egészen megfeledkezett 
barátjáról és táskájában csak a ragyogó gyé
mántos csillagot hozta el, amelyet a csá.szár 
sajátkezűleg tüzött bucsuzáskor a mellére. Alig 
érkezett haza, fölkereste a barátja és kérdőre 
vonta: 

--;- Nos, mi :van a rendjelemmel? 
.. A diplomata nagy zavarban volt, de ki· 

·vágta magát. A maga rendjelét adta oda a ba
rátjának. Az oklevelet csak nem fogja majd 
senki reklamálni. A jó barát, aki nagytekin-

_télyü szenátor, el volt ragadtatva és boldog· 
ságát fokozta, hogy néhány nappal később a 
kinai követ ebédet adott, amelyen rendjeles

·wl megjelent. Alig ·telepedett le az asztalnál, 
észreveszi, hogy khinai szomszédai furcsa mo
solylya.l nézegetik a rendjelet. 

. . - Hisz ezek vadak, - mondogatta magá
ban a szenátor. 

Később megszólitotta a követ és barátsá
. gosan kérdezte, hogyan: érezte magát Kiná
oan. A szenátor csodálkozva jegyezte meg, 

. hogy sohasem volt· Kinában. · 
- Hogyan lehetséges az, hogy ön pekingi 

követ létére nem lett volna Kinában '? 
- Hisz én sohas~m voltam kinai követ ... 
- Már pedig ezen a rendjelen az áll ki· 

naiul, hogy: a franczia követnek Pekingben. 
Azóta a szenátor nem vágyódik kinai 

rend jelre. 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Szarencsétlenség a pályaudvaron. Tegnap 
délben borzasztó sz~rencsét1en~.:g turlém a 
miskolczi pályaudvaron. E~y jómódu k~reskedő 
egy véletlen folytán, amint a személyvonatról 
leszállott, egy ol,Yan sin pár ra talált lépni, ahol 
ugyanabban a pillanatban berobo~ó g;yorsvonat 
elgázolta. A szert~ncsétlen áldozat Neumann 
Samu mező-csálhi kereskf'dő, aki tegnap Buda
pestről hazautaztában .Miskolczon kiszállott a 
vonatból, hogy a nagy meleghen t'gy pohár sör
rel lehütse magát Neumann nem a rendes ol
dalon szállott le, hanem ott, a hol egy olyan 
sinpát· volt, melyen ugyanakkor a gyot·svoHat.· 
nak kellett berobogni. - Abban a pi'lanatban, 
mikor a vasuti kocsi lépcsőjéről leszállott, ész
revette a gyorsvonatot, de már késő volt. A 
merencsétlen embert haldokolva szállitottúk a 
miskolczi kórházba. 

- Az elkeseredett férj. Elek l\Iih<lly egri 
születésü 34 éyes nős masszirozó széles jókedv
vel mulatott tegnap Budapcsten a Kiníly-utcza 
75. sz. a. levő kávéhá?.ban, amely eltartott reg
gelig. 

- A feleségem miatt teszem - kiáltott 
föl többször. 

Reggel azután, mikor már hajnal od ni 
ke?.dett, a pinczérek folszólitották, hogy fizes
sen. A mulatozó E!cknek azonban pénze nem 
volt, amire rendőrt hivtak, hogy őt igazolja. 
Elek ugyanabban a házban lakott, s a mint 
lakásába lépett, revolverrel sziven lőtte magát. 
Levelet is hagyott hátra, amelybPn tettének 
okául boldogtalan családi életét emliti. Bevitték 
a bonczoló intézetbe. 

- A tolvajkirály. A Journal des Débat..c;; 
monrlja el ezt a kis apróságot: A Sainte-A voye 
negyed rendőrbiztosának kezébe került a tol
vajok kiralya. Két tolvajtársával kPrült hurokra 
a nevezetes férfiu, aki büszkén viselte ezt a 
diszczimet s a rendőrbiztos nagy ambiczióval 
foglalkozott a nevezetes fogoly lyal. Fölkereste 
a ezeHájában s hosszasabban vallatta. A tár
gyalás után reggelire ment, de alig ült le a 
teritett asztalhoz, azt v~>szi észre, hogy az órája 
és a tárczája hiányzik. Előbb azt hitte, hogy a 
hivatalszobája asztalán felejtette értékeit s jel
lemző erre a hivatalra, hogy a rf\ndőrbiztos 
rögtön sietett vissza a hivatalába. De az iróasz· 
talán nem találta holmijait. Nagyon aggódott 
már, amikor a tojvajok királyától üzenetet hoz
nak neki, hogy fáradjon le hozzá. A rendőr
biztos sietett a czellába, ahol ismtiteit Aszme
csere után a tolvajkirály elővette zsebéből az 
órát és a tárczát és átnyujtotta boldog tulaj
donosának. 

- Csak meg akartam mutatni ügyessége
met és be akartam bizonyítani, hogy megér
demlern a czimemet, - mondta szerényen a 
talentumos férfiu. 

- Pánszláv tanitó. Szabadkán már né
hány év óta élvezi az ü:kolaszék jóakaratát 
Ispánovics István tanitó, amennyiben a külterü· 
Jeti iskolából behozták a városba, hogy egy 
kissé megmagyarosodjék. Nem használt ez 
semmit, Ispánovics csak olyan páns7.láv most 
is, mint eddig volt. A napokban tartotta es
küvőjét a Szt.-Teréz-templomban, ahol a szer
tartá..c;; alkalmával bunyevácz nyelven beszélt a 
lelkészhez és az imákat is ezen a nyelven 
mondta. Ime egy magyar lanitó, aki a legna
gyobb ellensége a magyar nyelvnek. 

- Megvadult bika. Nagy riadalmat oko· 
zott a napok ban lefolyt kflcskeméti országos 
vásáron egy megvadult bika, mely négy embert 
sebesített meg sulyosan. A felöklelt és sulyo
san megsebesült emberek közt első volt Goldstein 
József nagyváradi ügynök, ki a bikát valamely 
uradaiamnak megakarta venni. A bika négyszer 
egymásután kapta hegyes szarvaira a szeren· 
csétlen Goldsteint, majd dühösen neki vágta 
egy palánknak. A szerencsétleniil járt ember 
összezuzott tagokkal került haza családjához. 
Sérülései igen sulyosak. A megvadult állatot 
csak igen nehezen tudták ártalmatlanná tenni, 
miután még másik három embert sebesi
tett mrg. 

- Pályázat szülésznöi állásra. Nyugdíjazás 
folytán egy városi szülésznői hely megürese-
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delt. Erre a napokiJan irja ki a pál,vázatot a 
polgánnrstPr. 

- Szülök figyelmébe ajánljuk Röse,· tan- és 
nevelőintfizet ét Budapesten (ahipittatott 1 S53-ban), 
E kit(inó hirnévnek örvendő intézet magaban fog
lal 3 osztályu felső kerAsk. iskolát, mely teljesen 
egyrunJ.>;n a keresk. akadémiákkal és négy osztályu 
polgár·i iskolát. Bizonyitványai államérvényesek és 
az egyéves önk~ntBsségre jogosítanak. Vidéki tanu
Jók kívánatra az iskolákkal kapcsolatos nevAló-inter
nátusba is felvétetnek. Bővebb ért~>sitést készséggel 
küld Róser János igazgató, Budapesten. 

- Képes levelezőlapok még mindi5 divatban 
vannak : valúsá~gal sportsze1·üen üzik ezen ötletes 
divatot. A képes levelezőlapok megórzésér·e albumok 
szolgálnak ; e:t.t'n czilik nagyban foglalkoztatja uz 
ipart. Gyönyör·ü kivilelü albumok roppant mt>nnyi
ségben ép most érkeztek Porter Vilmos koronás 
áruházába. Por·ter oly feltünö olcsó árban árusitja. 
ezen diszes albumokat, a melyek minden nagyság
ban kaphatók, hogy igazán ér·dem.esek a rneg~·á
sárlásra. 

- Halál mulatság közben. Mulatsá~ közben 
érte a g,yilkos gol.vó Deá!. Imre juhászbojtúrl, 
aki a kecskeméti hahi!·ban örizte Pötdi Fe
rencz birkáit. Deák Imre, amikor csak tehPtte 

·ellátogatott a közel fehő pusztai csúrd(tba mu· 
latni, amihez természetesen több pénz kollelett. 
mint a mennyi béréből tellett. Deák ugy segi
tett a dolgon, hogy (~jjelenként mPglopta a 
többi juhászt s a lopott birkák árából mulatott. 
Az alföldi pásztorembereknek az a szok{J~uk, 
hogy az e fajta iopá.sokat nem szokták följe
lent eni a csendürségneK, hanem vagy vis~za
lopják, vagy boszut állanak a tolvajon. gz 
utóbbit választották a megkárosodol:. junászok. 
Tegnap éjj~l Deák ismét a csárdá-ban mulatott. 
Jó kedve lehetett, mert még dalolt is, amikor 
az ablakon keresztül egy lövés dördült el s 
Deák lnll'e homlokon találva, lebukott az asz
tal mellé, hol rövid kintódás után kiadta a 1!>1-
két. A csendőrség másnap összefogdosta a kör
nyékbeli jnhászokat, de a valódi tettest még 
nem sikerült kiderit.eni. 

- Jelentős számok. A fatalisták a história 
minden eseményénél valami különös jelenséget 
fedeznek fel. Umberto király meggyilkolása al
kalmából is megtették az ő kis buvárlnta1kat. 
Ezeknek a specziálistáknak egyike például bi
zonyos számokkal dolgozott. EzPk a számok: 
o, 2, 4, 6 és 8. És párosával szerepeinek ezek 
a számok az olasz király életének fontosabb 
momentumaiban. Umberto király 1844 bPn szii
letett (ké:. 4-es) ; 1866 ban vitézül harczolt Cus
tozzánál (két 6-Qs); 1868-ban megházasodott 
(két 8-as); 1878-ban király lett (két 8 as); 
1900-ban meghalt (két O), miután huszonkét 
esztendeig uralkodott (két 2-ős). 

- Egy fekete látcsövet vitt el valaki, alkal· 
masint tévedés folytán a nyári szinházból. A gukker 
a földszint-jobboldali jegyszed6 tulajdona, a. ki ez 
uton kéri az illet6t, hogy s1.iveskedjék tulajdonát 
visszaszármaztat ni. 

- Gyermekzeneker Ujaradon. Martini Má
tyás ujaradi vendéglőjében holnap, vasárnap az 50 
tagból álló hires gyermekzenekar nagy hangversenyt 
rendez. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkereshdő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. TelHfon 265 sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad m ín
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlöny 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

-x- Fertözö betegségek ellen. melyek leg~ 
inkább az egészségtelen ivóviz állal terjesztetnek, 
biztos óvszer a tiszta, egészséges ásványviz. Fel
hivjuk tehát szives olvasóink figyeimét a "Kris
tály" Szt.-Lukács fürd6i hegyirorrás hirdetésére. 

-x- Honnan hozathatok a legjobb dinnyék? 
Schlésinger és Polákovits csepeiszigoti kertészeté
ból. Innen ki váló minöségü dinnyáket szállitanak 5 
kg-os poslakosarak ban· bérmentve utánvé1 tel és pe
di~: "Dunakincs" legkiválóbb faj ('furkesztán) "Kré
ta.szigeti Ananász" "Jókai" á 5 kgr - 3.20 koro-. 
na .• l. ~fezei sárgadinn~·e 5 kgr - 2.60 korona.,· 
I. Görögdinnye darabonkint 1 korona. Rendelések 
intézendők Schlésinger és Polákovits Budapest, Fe-
rencz-Józserrakpart 39. (Ton et udvar). 81112 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) A Vendégszeretet asztaltársr>ság l. hó 

13-án hétfőn delután fél 4 órakor Streit Ferencz 
vendéglőjében tartja rendes heti értekezletét 

' 

}·. 
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Párisból. 
Az A r a d i K ö z l ö n y számára irta: 

Colomanus. 

VIII. 
Ma délelőtt az Eiffel~torony megmászására 

készülődtünk. Csinálhatnak a francziák amit 
akarnak, ennél különb atrakcziót ki nem eszel~ 
nt~k. Ez a hatalmas vasszerkezet még ma is 
dominálja a kiállitást és vonzza fel magához a 
kiváncsi népet. 

A Juranovics magyar csárdájában vacso~ 

ráztunk kedélyesen. A czigány huzta, a magyr 
szó elhangzott. majdnem mindenütt. Egy kis 
Magyarország Párisban. 

Palinak az a szokása. ha czigányzenét hall, 
tökélet~sen kijő a sodrából és ilyenkor valósá
gos csókolázasi mániában leledzik. Hiszen, 
hogy AlbPrtnét vagy a feleségemet csókolgatta, 
az még hagyján, de a nyomorult még arra is 
Tetemedett, hogy a saját feleségét csókol
gatta. 

Albert erre mentökért akart telefonálni. A 
kedélyes diskurzus azonban élénk vitává válto· 
zott, amikor azt az eszmét penditettem meg, 
hogy holnap délelőtt felmegyünk az Eiffel-to
ronyra. 

A feleségem szörnyüséges pillantást vetett 
rám és igy szólt: 
- - Ugy látszik, a nagy rneleg megbolygatta 
az agyadal 

Pali és Albert látva, hogy megtámadta
tásban részesülök, rögvest a páltomra ál
lottak. 

- De bizony felmegyünk! - mondja Pali 
- sőt most mindjárt. Pinczér, fizetek! 

Paliné megl'agudta az ~xcedálót a kabát
'jánál. 

- Elhallgatsz rnindjárt, vagy rögtön haza 
mész! - mondá erélyesen a felizgatott me
nyecske. 

- Haza mész? Hallottátok ? Azt mondja 
hogy "haza mész". Nohát nem megyek haza, 
hanem felrohanok az Eiffelre és ha meg nem 
igéred, hogy ezentul én vagyok az ur, a toron) 
legmagasabb csucsáról, a villámhárító hegyé· 
ről ... 

Paliné befogta az ura száját és Albertné
boz fordult, hogy térítse az ő részére az 
urát. 

Albertné gu ny osan mosolyogva igy szólt: 
• · - Az én Albertemnek van annyi esze, 
_hogy ilyen őrültségeket el nem követ. Ugy-e 
tubiczám 1 

Albert végig pödörte a bajuszát, aztán meg 
keményen igy fel~! t: 

- Hát ami azt illeti, nem tudom, hogy 
holnap reggel felkél-e a nap, azt sem tudom, 
hogy tovább is lefelé folyik-e a Szajna, de azt 
már zikker tudom, hogy a toronyba felme
gyünk. 

Erre mi férjek unisonó lelkesen felkiál
~~ttunk, hogy : Megyünk, megyünk, a rnagya
rok ist~nére esküszünk, az Eiffel-toronyba fel
megyünk~ 

Meglehetősen izgatottan indultunk ezután 
..az estéli sétára~ Csak a villamos pavillon ra
gyogása, a vizi palota fontain lurnineuse káprá
zatos fénye és vizjátéka felejtette el velünk a 

. tárgyalás izgalmait. A Chauteau d'Eau hata~
~mas három emelet magas monurnentális épü
...!ete impozáns benyomást tesz a szernlélőre. A 
tolongás az épület körül szinte veszélyes. Az 

·épület t-tejéről állandóan vastag sugarakban 
·zuhog alá a szines viz egy rendkívül nagy ba
sinba. Ebben a basinban müködik a szines 
szökőkut. A vizipalota tetejére épitették a vil
lamos pavillont, a mely este csaknem másod-

'perczenként változtatja a szinét. Százféle vál-

.... , 

ARADI KÖZLÖNY. 

tozatával, káprázatos szinjátékával igazán tün
déri látványt nyujt ez a három dolog, olyant, 
amilyet eddig sehol sem produkáltak. A nagy 
tolongásL aronban szivesen megbocsátja min· 
denki azért a gyönyörüségért, amiben a kiálli
tásnak ez az igazi csodája a szemlélöt ré
szesíti. . 

.Másnap délelőtt ismét künn voltunk a 
kiállitásban. A hosszas vitatkozás eredménye 
az volt. hogy a torony első erneletére megyUnk 
csupán. Én megváltottam a jegyeket -és csak
hamar benn ültünk a kupéban. Egyszer csak 
megindul a gép, az asszonyok egymásba ka
vaszkvJnak és mi kezdünk emelkedni. 

Az első emeletről már remek látvány te
rült el szemeink előtt. Az asszonyok el voltak 
ragadtatva és nem tudtak eléggé hálálkodni, 
amíért őket ide felhoztam. 

Talán 10 perczig gyönyörködtünk az alant 
fekvő kiállításban és a sok ezer ernber ide-oda 
mozgásában. 

- Asszonyok ! - mondárn én - rnost 
nyilatkozzatok! Akartok a második emeletre 
jönni 1 

. Szinte felvisitottak a hölgyek, hogy mit 
gondolonk! 

- No jól van. Nem kényszeritlek benne
teket. Különhen is szavunkat adtuk, hogy csak 
eddig emelkedünk. Nohát előre, üljetek be a 
kupéba, rögtön indulunk lefelé. 

Beiiltünk és a társaság a legkedélyesebb 
hangulatban várta a leszállásunkat. 

Hirtt~len egy erős lökés és a kupé ... emel
kedett felfelé. 

Szerencsére többen voltak a knpében. Mert 
ha csak mi lettiink volna benne, talán kelle
metlen érintkezésbe léptünk volna az asszo· 
nyok körmeivel. 

A második emeletről még grandiózusabb 
volt a kilátás; csakis ennek rendkivüli hatása 
tudta az asszonyokat valamikép elcsendesiteni, 
bár belülről ugy forrtak dühükben és félelmük
ben, mint a Vezuv krát.erje. Végre is le kellett 
menni. 

- No hát asszonyok üljetek be a kupéba 
- menjünk viszzal 

Az istenért sem tudtuk volna őket rá
birni arra, hogy abba a kupéba beleüljenek. 

- Nohát ha nem akartok bele ülni, akkor 
rnenjünk be ebbe a kis várószobácskába. Itt 
megvárjuk a kalauzt és nem .bánom kérdezzé
tek meg tőle, hogy lernegy-e a kupé, vagy 
nem. 

- Igen, igen! - rnondják az asszonyok 
menjünk ebbe a kis fUlkébe, mi már nem bí
zunk bennetek, ti nyomorult csalók. 

Bementünk a fülkébe. Egyszerre csak kezd 
mozogni a fülke. 

- .Mi az 1 mi az 1 kiáltják az asszonyok 
szinte rémülve. 

- Semmi rnondám én hidegvérrel, rnegyünk 
fel a torony teLejére. 

Ugy is volt, amit az asszonyok várófülké
nek néztek, azon viszik fel az embereket a 
tetejére. 

Engedje meg kedves szerkesztő ur, hogy 
annak a becsapásnak hatását ne irjam le 'l 
Gyilkos ! rabló ! utonálló l Ezek voltak a leg
enyhébb kifejezések, amikkel az asszonyok en
gem illettek. De a míkor felülről maguk előtt 
látták Párist, amikor csakhamar tapasztalták, 
hogy baj nem történhetik, elcsendesedtek és 
rnikor most már leszálltunk a földre, azt mond
ták mindnyájan, hogy ez lesz életük legszebb 
emléke. Látja, szerkeszi:ö barátom, tgy keU bán· 
ni az asszonyokkal. 

ll 

MULATSÁGOK. 
Vigaimi naptár: 

Augusztus 15. A pankotai önkéntes tüzoltókar táncz-
vigalma (Fehér kereszt. 1 - Az aradmep;yei községi- és 
körjeg~·zök egyletének tánczvigalma (:0.1en~'háza.) 

Augusztus 19. Az aradi iparosi(jak önképzö- és be
tegsrgt"·lyzii~egylett;nek múkedvelöi előadással egybekötött 
tánczvig-alma (Lippa, Bánkert.) 

Augusztus 20. A ~ boroi\jenöi mukedvelök" körének 
tánczyigalma (Borosjenő, Központi szálloda.) 

Jegyzök bálja. 
Menyluízán, mely nemcsak Aradmegyének, 

de az egész messzí vidéknek legkelleme~ebb 
fürdője és üdülő helye, a jegyzői egylet tagjai 
folyó hó 15-én tánczvigaimat rendeznek az 
Erzsébet királyné országos jegyzói árvaház alapja 
javára. 

A jegyzői-Pgylet bálja a legsikerültebb mu
latság szokoU lenni. Igen sokan késziiinek 
ilyenkor erre a kirándulással egybekötött táncz
mulatságra s rnily nagy az izgatottság és az 
érdeklődés iránta. Ami nem csoda. A kedves
ség jellemzi az egész tájékot. Menyháza gyö
nyörü fekvése és szépségei, virágos völgyei, 
hegyei, a fák suttogva ölelkező · lombjaikkal 
és kábitó illattal t.eli levegő rabjává teszi az ott 
lévőket. Itt pazarolja fönséges bájait a termé
sz-et, rnelyet az ernyedAtlen emberi munka hoz
záférhetőbbbé tett. 

A jegyzői-egylet bálja a természet csönd
jébe egy kis mozgalmat zajt. varázsol. E na· 
pon hangyabolyként lepi .el a közönség e kies 
fürdőt, melyben a női nyári öltözékek szinve
gyüléke dorninálja a helyzetet és a férfiak 
szivét. 

Ha nappal virágos völ~y. ugy éjjel misz
tikus tündérvilág Menyhá1.a. A sötétbe kivilá
gítanak a kurszalon ablakai, benn a terernben 
pedig lenge öltözetükben járnak a keringő kel
lemes ütemei mellett a párok. 

(=) Az aradi iparos ifjak önképző és be· 
tegsPgély:ző eg~·Jet.e f. é. augusztus hó 19-én, 
vasárnap Lippán, a Bán-kertben, a bett>gsegély 
alap javára jótékonyczélu tánczvigalommal egy
bekötött rnükedvelői előadást rendez, mely al· 
kalommal szinre kerül : Szip juhász nP.pszinrnü 
3 szakaszban, irta : Szigeti József. Belépti-díj : 
az előadásra és tánczvigalomra személyjegy 80 
fillér. Előadás hzdele este 8 órakor. 

NAPIREND. 
Augu11ztus 12. Vasárnap. Róm. kath. naptár: Klára. 

- Protestáns naptár: Klára. - Görög-keleti naptfir (ju
lius 30,): Súla.- A nap kél 4 óra 36 perczkor nyugszik 
6 óra :>9 perczkor. - A hold kél 7 óra 27 perczkor, -
nyugszik 6 óra 35 perczkor. 

Augusztus 13. Hétfő. Róm. kath, naptár: Kasszián.
Protestiuls naptár: Ka.~:~szian. - Görög-keleti naptár (ju
lius 31.): Eudoczim. - A nap kél 4 óra 38 percrkor, -
nyugszik 6 óra 58 perczkor. - A hold kél 7 óra :>6 percz· 
kor, ayup;szik 7 óra 54 perezkor 

ldöjárás. Lé~yomas regg-el 7 órakor 759·1 millimé
ter, délután 2 órakor 759·5 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor CO + 21·3, délután 2 órakor CO + 26·5. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 4, délután 2 óra
kor N. 6. - Felhőzet reggel 7 órakor fólberult, délután 2 
órakor ft'lborult. - Csapadék az ut.Ubbi 24 órában O mm. 

ldöjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szcriut a mai napra a következő idő• 
Járás viJ.rható: Változó felltüzet. helyenként csapadék, hü
vös, htiemelkedés, k!'söbb derülés. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szln
bllz-épület, 1-sö emelet) nyitva van minrlenna.p délelőtt 8 
órától délután 6 órMg. Belépti-dij: Hétköznapokon 4() fil
lér, Yasíirnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasar- és ünnepnapokat 
k!Yéve, mil1ctennap ll 1f2-12 1.~ óri1ig. Helyiség: Ereklye
muzeum helyisél!"e mellettl ülésterem. ~ • 

Schreyer Harry hangszerkiállitása (SzabadsiLgtét 21.) 
Nyitva naponta dőlelőtt 10-12 óraig, delután 3-7 órátg. 
Bemenet s~abad. · 

Augusztus 12. A mokraht'gyi pinczeszöYetkezet ala
Iruló küz~yülése dt'lut.án 3 órakor ( Apatelt-k község háza.): ·. • 
- Az arad-hegyvidéki turista-egyesület kiráuduliu;a So- ' 
borsin ha. 

Augusztus 15. Tisztiorvosválasztás Eteken. 
Augusztus 16. Az aradml'gyei kü;:scgi- és körjegyzlik 

egyletének vánrlorgyülése (.M<>n;~o·húza) · 
Augusztus 20. Az arad-kegyvidéki turista-egyesület 

kirándula;,;u Phlkirc~ 
Szeptember 12 -13. Orszi\gos pinczérgyülós Aradon. 
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KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren

Verein a következő fizetésképtelenségeket jelenti: 
Biró Gyula, Pécs. - Léderer Mór, Ujvidék -
Stern Sámuel, Bécs. - Hahnel János, Prága. -
Ruzstyák Emil, Bártfa. - és Jadnik Giovanni, 
Trieszt. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósítása. -

Budapest, augusztus ll. 

D é l i t ö zs d e. BuzakinAlat csekély. vételkedv jó. 
Szilárd irányzat mellett 35,• 00 métermí~zsa került forga
lomba. közben 5 fillérrel magasabb árakon. Eg-yéb gabo
nanemüek közül árpa szilárd, tengeri nyugodtabb, zab 
változatlan, rozs igen szilá.rd, repcze magassbb. Időjárás 
szép és meleg. 

Zárul 12 órakor: 
Buza októberre 
Buza 190 l. áprilisra . 
Rozs októberre . . . 
Rozs 190 l. áprili sr a . . 
Zab októberre . . . . 
Tengeri augusztusra . 
Tenger! szeptemberre 
Tengeri 1901. m&,jusra . 
Rapeze augusztusra, . • 

.. 7.84- 7.85 

. . S.lg- 8.20 
'. 6.28-.-

-.--.-
5.34- 5.35 
6.01- 6.08 
6.16- 6.18 

• 4.94- 4.9á 
.13.90-.-

Zárul 4 órakor: 
Buza októberre 
Buza 1901. áprilisra . 
Rozs oktl1 b erre 
Rozs 190 l. áprilisra . 

7.89- 7.89 
8.23- 8.24 

. 7.06- 7.07 
. .-.---.-

Zab októberre . . . . 
Tengeri augusztusra . 
Tengeri szeptemberre 
Tengeri 1901. májusra . 
Repcze augusztusra . . . 

5.35- á.36 
. 6.26- 6.28 

... -.--.-
. . 4.95- 4.96 
. .15.90-.-

• 

Zárul 4 órakor: korona 
Osztrák hitelrészvény . . . • . . 6 á.-
Magyar hitelrészvény . . . . . . 686.-
Leszámitolóbank részvény . . . . . . 4á2.
Rima-:\lurányl vasmü részvény .... ál7.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 656.-
Közuti vasut ............ 5\17.-
Varosi villamos vasut részvény ... 290,-

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi május hó l-tól.) 

ARADRÓL ARADRA 
Budapeat felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reg~ el 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdő ly felé: -
SzemPlyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutan 2 04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Raomáig este 6.3á 
Gyorsvonat este 7.18 

Temeav6r felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.!>6 
Vegyesvonat délutlw 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.45 
Személyvonat d. u. 4.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.0i 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat re~gel 605 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.á5 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felől: 
Soborsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e, 10.50 
RadnAról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt 8,08 

TelFie&vir felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Szem~lyvonat d. u. S.« 
Személyvonat é jel 10.55 

Szeged feli!: 
Személyvonat reggel 8.53 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felől: · , 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11,
Személyvonat este 7.-.. 

IDEGENEK ARADON. 
- Augusztus ll. -

Fehér Kereszt szálloda. Spitzer S!\mu utazó 
Bécs, - Kóbel Zsigmond utazó Budapt'lst. - An· 
dersen Lászlóné igazga.tóné Déva. - Weisz Lipót 
utazó Temesvár. - Frank\ Adolf utazó Bécs. -
Prenkl lgnacz utazó Budapest. - ~lern Zsigmond 
fakeresked/í Szolnok. - Komlós Sándor utazó Bu
dapest. - Reuter lgnácz utazó Becs. - Breuer 
OLtó ut•zo Grácz. - Gut.tman Emil utazó Budapest. 
- Lipmann Ferenez kereskedő Győr. - Grosmann 
Jakab utazó Budapest. - Klein Mihály utazó Bu
dapest. - Lów Manó utazó Olmüt.z. - Berger 
Vilmos utazó Bécs. - Fodor Izsó utazó Budapest. 
- König Lipót utazó Bécs. - Steiezer Armin utazó 
N.-Enyed. 

Vass Szálloda. Remberger Mór utazó Bécs. -
Feio Móritz utazó Bécs. - Feck lgnácz utazó Bécs. 
- Balta Dezső birtokos Battonya. - Glück Józsel 
kereskedő Világos. - Klein lgnáez utazó Budapest. 
- Kujedán Sándor földmives Silingyia. - Kobn 

ARADI KÖZLÖNY. 

Mór utazó Bécs. - Bra.un Adolf utazó Berlin. -
Schönfeld Mór uta7.Ó Bécs. - Gottesmann Náthán 
utazó Budapest. - Jolles Mór utazó Bécs. -
Deutsch Zsigmond utazó Bécs. 

Központi Szálloda. Horváth János nyug. min. 
számtanácsos és neje Budapest. - Liptay Ferencz 
pénzügyi tisztviselö Buttyin. - Parcsínsky Vilmos 
hadna~y Lippa. - Laszlo Adolf utazó Budapest. -
Gross Vilmos utazó Brassó. - Behrendt József 
utazó Bécs. - Polgár Sándor utazó Budapest. 

Huzás már augusztus 22. és 23-án 
Főnyeremény 100000 korona. 

~ 2971 

VI. OSZTÁLY -SORSJÁTEK 
V. osztályának huzása már 

a."U.g. hó 22. és 23-á:n... 

!l 4000 nyeremény!! 
I millió 61. ezer korona értékben. 

V -ik osztályn vételsorsjegyek árai: 
Egy 1/t 5. osztályu sorsjegy 136 kor. - fil. 
Egy 1j2 5. osztályu sorsjegy 68 kor.- fil. 
Egy 1/• 5. osztályu sorsjegy 34 kor. - fil. 
Egy 1/s 5. osztályu sorsjegy 17 kor. - fil. 

Ajánlont az V. osztályra az alant jegyzett szamokat : 

98514 427 4 27131 34631 
~4-ben 8/8. 4/4. 8/8. 
93 665 200 98 65119 37365 

8/8-ban 4/4. 8/8. 8/8. 
98512 50758 12686 93 654 
4/4. 8(8. 4/4. 8/8. 

926 28 257 86 346 50 91773 
8/8. 4/4. 8/8. 8 j 8. 

8 796 91771 65124 55805 
8/8. 8/8. 8/8. 4/4. 

79864 360 70 93 668 4 262 
8 j 8. 8/8 .. 8/8. 8/8. 

- - - -

A felosztható darabokból negyed és nyolczad 
sorsjegyek egyenként kaphatók. 

Az ötöd1k osztályra való megujitás minden 
igény különbeni elvesztésének terhe alatt 

1900. évi augusztus 15-ke el6tt 
eszközlendO. 

Megujitási árak az ötödik osztályra: 

Egy 1ft 5. osztályu sorsjegy 32 kor. - fil. 
Egy 1/2 5. osztályu sorsjegy 16 kor.- fil. 
Egy 1/4 5. osztályu sorsjegy 8 kor. - flt. 
~gy 1/s 5. osztályu sorsjegy 4 kor. --fil. 

A. hatodik oMztAiy l6nyeremén7e leg
kedvezőbb e.etben: 

I.ooo,ooo KonoN A. 
WALLFISCH ARMIN 

b•:a.k- •• "-&11;6- 'ft..1e._ .A..racl.o:n.. 

A m. kir. szab. osztll.lyso~átéll: föelárusitó helye

.ALAPmATO'I"r 1875. ÉVBEN. 

Vidéki megrendelések p o n t o s a n eszközültetn ek. 

Megyel és városi telefon: 129-it szám. 

FőnyereményiDO OOO korona. 
Huzás már augusztus 22. és 23· án 

sr r-. 

1900. augusztus 12. 

HASZNALT ISKOLAKÖNYVEK 
1ninden iskola részére 

erös, tartós kötésben, 
félárban kaphatók 

líEili•EL IZSÓ 
könyvkere!iiked~N~ben 

ARADON, Andrássy-tér 20. szám, (Aréna-épület.) 

Az olvasó közönség 
szives figyelmébe ajánlom 30,000 kötetes 

kölcsönkönyvtáramat, 
melyben minden ujdonság megjelenés után 
azonnal több példányban kapható ; s a melyben 
a magyar, német, franczia és angol irodalom 
minden jelesebb terméke képviselve van, ugy, 
hogy az a legfokozottabb igényeknek is megfelel. 

Kölcsöndij : havi 60 kr; vagy kötetenként 
fizetve 4 kr. A tanuló ifjuságnak egy hóra 50 
kr., kötetenkint pedig 3 kr. ~gyben van sze
renesém tudatni, hogy könyvtár ifjusági részét 
olykép egészitettem ki, hogy utóbb beszereztem 
még minden eddig megjelent és beszarezhető ifju
sági iratot és ifjusági folyóiratot, u. m. Magyar
Lányok, Kislap, Lányok lapja, Hasznos mulattató 
stb. ugy, hogymost az ifjuságnak eg,v nagyválasz
tékú, teljes é!'! gyönyörködtető olvasmányokban 
rővelkedő, nagy könyvtárt bocsáthatok a szün
idő alkalmával rendelkezésére. A könyvek ujak 
és tiszták. Vidéki bérlők is a legfigyelmesebb 
kiszolgálásban részesülW!,k. Jegyzék ingyen. 

Kiváló tisztelettel 

líEilPEL IZSÓ 
Atzél Péter-utcza l. szám, (az udvarban.) 

Ugyan-e czég Andrássy-téri könyvkereske
dése legmagasabb árban vásárol mindenféle 
jogi munkát és egyéb müveket is. 

Használt tankönyveket cserében vagy kész
pénzért negyedáron átveszek. 

- -

Aradi nyári szinkör. 
Vasárnap, 1900. évi augusztus M 12-fn: 

Délután 3% órakor, fél árakkal: 

Rodans Lajos és Miss Claire 
akrobata ~nn&atvAn:rat. 

EZT MEGELÖZI: 

A sötét titok. 
Látványos angol szinmü dalokkal, 4 felvonásban, 10 kép 
ben. lrta: John Douglas. Zenéjét szerzé: Ernst Reiterer. 

Forditotta: Lukácsy Sándor. 

SZEMÉLYEK: 
Norton János Bács Károly. 
Mary, leánya Angyalllka. 
Nel l, leánya Harmath J. 
Doughy .... Palágyi L. 
Brocke ..•. Czako V. 
W ebster . . . Kalocsa R. 
Mr Wels ... Hcgyessl Gy. 
Ben ...... Sólyom L. 
Murray .... Boda F. 
Charley . . . Erczkövy K. 
Kláriuétos .. Hajnal D. 

Brácsás . . . Szadal F. 
A vendéglős. Andorffy P. 
Norton János Fenyéri Mór. 
lBlVán .... Gáth] K. 
Master Loates László Gy. 
Klinkerik ... Mezei Péter. 
Altmeier ... Nyilassi M. 
Ludmilla, neje Tolnayné. 
Rozen Amma Rédei Szidl. 
Lieben Lizi . Parlagi K. 
St.ahl Anna. • Felhö Rózsi 

l.ezdete a és fél •••kor. 

Este 8 órakor, rendes árakkal: 

Rodans Lajos és Miss Claire 
akrobata IDntatv6DJ'al• 

EZT MEG&LÖZ.l: 

A szinitanoda. 
Énekes vigjáték 4 fel vonásban. lrta: AJexandro Blsson. 
Fordított•: Evva Ll\jos és Rákosi Vlktor. Zenéjét szerzé 

Lo1ús Oreb. 

SZ E Y É L Y EK: 
Kavenakadász Fenyért Mór. 
Valentin ..• Harmatb J. 
Polyhímnia • Tolnayné. 
Babinyák .. Mezei Péter. 
Szeleburdi .. László Gy. 
Szimpliczius . Szadal F. 
Gateklu, bérlő Czako V.; 

Züzette, húga Rédey Sztdl. 
Tamburine .• Felhő RózsL 
Helén •.... Turi M. 
Flaupin, kapus Nyilassi ll. 
Biztos •... Hajnal D. 
Gusztáv . . . Boda F. 
Egy vendég • Sólyom L. 

IllaJUtete 8 •••..,._ 

t 
~. 

l 
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13 1900. augusztu;, 12. 

-·Hogyan'? 
Gunyo:;an nevetPU. :--JIEGENY • CSARNOK. - Tudom, mit gondol, - szólt a fiatal 

ember nyugodta11. 
~'=· __ ==== 

1t1oder11 Ophélia. 
-Regény.

Forditotta: Liptai Imre. 

(Folytatás.) 
12~1 

- Hát a megfigyt>l&>eít értem. 
- A megfigyelést~imet? Én csak hámulni 

tudok, - mondá, elmgadtatással szemléive a 
szépséges leányt. 

·- Hugyan '? - ön már tudja? 
Az adjutáns igenlően intett, viga e~o

dálkozva csapta össze a kewit. 
- .\fil y en él vezet olyan szellemes embenel 

társalog,Ji, minl maga ! - kiállott. 

--.._ Anisiew azon ban megjegyeztA a !Pány 
. sza v ait és regge i i ut;in dső dolga volt, ho" V· 

szivarra gyujtva, fölker,~ste a mezőn sétá'Ió 
Switsewet. 

- Már nwgint !JÓ7.ol. Náiam ezzel nem 
megy sokra. Előt·e is ldjei•·tuem, hogy nekem 
van nwgamhoz való t·szern. 

- Masok is tudják, ho~y ön mindenható 
és mindentudó. 

- E,:t nem volt. nehéz eltalálni, - ,·á
laszolt a fiatal emhL•r meghajolva, - azt hi
szem. ez m'tr nvilt titok . 

- Ki mondja azt 7 1:<\ima őnagy~ága? ... 
Jenny kjsasszo.iy alakjában, ugy·e '? - Nem Guudurow az, nki itt halad? 

- Nos, most igyekezzék még szellemesebb 
lenni és üsse nyélbe a ptitervári utazásunkat. 

- De igen, - válaszolt Switsew szol-
~ gálatkészen. 

- Nemde, ő tnnári pályára készü l '? 
~- Igen, aféle iskolamester. 

- En nem emlitr,ttem nevet! - kiáltott 
a szárnyseg~d csaknem ijedtPn 

Elénk be;;;zélgetése közben mindig köze
ld)b ment a fiatal emberhez, ugy, hogy göm
bölyü vídia m·aknem érintette. 

- De hát eli~meréssel lesz, ha ez nekem 
sikerül'? - kérelé nyomatékosan. 

Anisiew ismét rúgyujtott egy cigarettára, 
aztán las:'ian fol.vtatta: 

- A Gundurowok, ugy-e, régi nemes csa
ládból valók 1- . 

- Igen, sőt nP.mely"k azt állitják, hogy 
·nég Tsemigow Mihálytól származnak. 

- Van vagyona '? - kérdezősködött tQvább. 
- Hozzá még nagyou tekintPlyes. Otsz;iz 

paraszt juk van és hatalmab földbirtok a leg
kitünőbb állapotban. Bizony ő a szerencse fia ! 
- kiáltott Switsew, a cigarettáját dühösen a 
boz.ótba dohva, 

- Ugy látszik, hogy itt meglehetöst>n 
kedvPlik, - folylatta az ezredes erőltetett mo
solylyul. .. 

- On ezt Larion herceg szavaiból kö
vetkPZtPti '? Eh! Egy diplomata szavain soha 
sem lehet eléggé eligazodni. Kiilönösen akkor 
nem, ha valami komolyabb dologrcíl -van ::-zó. 

- Komolyabb dologról'? - ismételte az 
ezredes érdeklődéssel. 

Switsew óvatosan körültekintett, mlelőtt 
válaszolt volna. 

- Ugy értem, ha arról van szó, akinek 
a születésnapját ma ünnepeljük, - mondá hu
nyol'itva. 

' - Hát ő volna '? . . . 

- Arra nem is volt szükség, - válaszolt 
a ie{my hangos nev~t.éssel, - hiszen épp most 
mondta, hogy én mindentudó va~yok. Ami a 
mindenhatóságot illeti, a;r. sajnos, nem vagyok, 
- tt•.tte hozzá sóhajtva. De egy jó tanácscsal 
bárkinek is szolgálhatok. 

Anisiew homloka elborn!t. 
- Milyen tanácsot gondol ? kérrlé. 
- Nem tudom, hogy adjak-e. 
- Nagyon kérem. 
- Nem fog haragudn t ? 
- Hogy tehetném az1 '? 
-· Es ha megmondom önnek azt a tan:'l-

csot, teljesiteni is fogja? 
- Az majd elválik! - mondá nevetve. 
Olga hirtelen körültPkintett, aztán oda

hajolva a fiatal emberhez, igy szólt: 
- Ön nem fog addig célhoz jutni, amig 

Sastunowék itt maradnak 
Anisitnv nem volt elkésziilve ilyen kije

lentésre és bizalmatlanul nézett reá. 
- A familiának Pétervárra kell vitor

lázni, - folytatta élPnken a leány, -- de 
természetf'sen, bajos lesz őket erre rábeszélni. 

- Pétervárra '? -- ismételte a fiatal em
bet·, még nlindig bámulva nézve reá. 

- Eh, édes IstenP.m ! Ön nem bizik ben
nl'm. Akkor sem, ha jelentem önnek, hogy ma
gamnak is a leghőbb vÍlgyam, hogy Pétervárra 
jussak. 

- Igen 1 - ön is velük megy ? 

- TPrmészetesen ! - válaszolt a leány 
lelkesli l ten. 

- De ne fPl~dje el ! - mondá olyan i e
ki ntette!. mely előtt a leány kénytelen volt le
siitni szemeit. 

Amikor ismét flilpilluntott. a fiatal ember 
kissé h:lt.t·ább lépett és a leány előtt ismét az 
előbbi elegáns maga!'; alak egyenesedett ki. 

- Nf·m tudná megmondani, - SZL.lt 
nyugodt mosol,yával - hogy milyen módon lt~
hetne innen leggyorsabban egy levelet elkül· 
deni '? 

- Ha fontos a levéL akkot· kiildje az 
aiJámhoz, uki egy emberrel majd rendeltetési 
helyére juttatja. 

- De öt n~'m abrnám fárasztani, - vala
szolt az ezred e:-; udvariasan. 

- Minö gondolat! Miért nem? Nem Ya
gyunk mi szövetsPgesek '? - kérdé a leán~·, 
kezet nyujt-va felé. 

~li után A nisiew óvatosan körülnétett, izzó 
ajkait fehér kezére szoritotta. 

1 Folytatása következik.) 

SZERKESZTÖI ÜZENETEK. 
- 'l't>nnészetesen ... nki őrülésig sze

relmes. Különben mi mindannyian lángolunk 
érte. Mert meg kell hagyni ... 

..... - Hogyne, - bizonyára, - szakítá Ít~lbe l 
- Igen, a hercegnő magával visz majd. 
- Ugy látszik, ön nagyon bizalmas vi

szonyban van Lina hercegnővel, - mondá az 
adjutáns. 

V. T. Diécs. Az ön leveléból egyoldalu fele· 
kezeti gyülölet beszél, ennl"k a hangnak pedie; lll
punkban nincs helye. De meg nem is olyan fekete 
kétkézkalmárok azok a kereskodúk, kiket ön any
nyira megvádoL Több igazságot és több tárgyila
gosságot ! A mi pedig a mi magunktartasát illeti, 
meg lehet uraságod győződve arról, hogy ugy e, 
mint bárm~ly más kérdésben tollunkat kizáróh\g 
csak az igazság és a tisztességérzet vezeti, a mit 
behizonyitottunk már nem egy alkalommal. Egyéo
ként köszönflt érdeklódéseért. 

... 

1 
t 
t 

Anjsiew. 
- Igen, ó bámulatos leány, a Sukowszky

beli Undine, amint mondom, minddannyian imád
juk, de tiszteletteljes távolból. O azonban nem 
bolond és komolyan veszi a dolgot. 

- Igazán'?! - kiáltolt a tiszt gunyo
lódva - és reméli, hogy nwghallgatják? -

· kérdé a hamut leverve kabátjáróL 
Switsew nem válaszolt mindjárt. 
- Külömben is ez nem a mi dolgunk, 

- fejezte be Anisiew, - aztán nevetve hoz-
zátette: - a nők titkait tiszteletben kell tartani. 

ÉppHn távozóban volt, 'amikor Olga vé
letlenül szembe került vele. 

- N", sikerült valamit megtudnia '? -
kérdé megállapadva előtte. 

268 
szám. 

~zv.1900. 

- Igen, elég bizalmas ahhoz ... 
- Mihez'? 
- Hogy önnek hasznára lehessek, - fe-

jezte be a leány. 
A fiatal ember hallgatott és lopva nézte 

a szép leányt. 
- Azt hiszi. hogy én Pétervárolt '? . . . 

kérdé rövid szünet után, anélkül, hogy befejezte 
volna a mondatot. 

- Meg vagyok győződve. 
- Miért '? 
- Mert egy bizonyos személy oda nem ... 
Elhallgatot·. 

M. K. Arad. l. Az ön panasza OHm köz~rdekü. 
Forduljon vele a kinágiisi biróhoz, ott majd elinté
zik. 2. Legyen szerencsénk bent a szerkesztősPg
ben. Ha közölhetó, szivesen adunk neki helyet. 3. 
Kell rá bélyeget tenni, kiilönben megleletezik .. 

S. M, Radna. Nflrn közölhetó. 

A felelős szerkesztö távollétében a szerkesztésért felelős: 
'Vaaa G6•a.. 

A járadékpapirok, valamint a.z állami és magánsorsjegyek jelenlegi alacsony 
árfolyama ezek megvételét megtakaritott /\<;szegek legjobb elhelyezésére aJán

latosá teszi. Büvebb felvilágositást nyujt a 

BANKEGYESÜLETI VÁLTÓÜZLET RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG Hirdetmény. BUDAPEST, 
mely ily államkötvényeket. valamint állami- és magánsorsjegyeket olcsó havi 
- részletre, több évi lefizetésre elad . 
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kik ily értékpapirok eladasával, valamint sorsjegytársaságok összeállitásával 
foglalkozni óhajtanak, magas jutalékban részesülnek. 

A földmivelésügyi m. kir. miniszteriumnak. rendelkezése 
folytán· a nagy körösi, verseczi, békéscsabai. bajai és dorozs
mai m. kir. méntelep osztály részére 1900. évi november hó 
l-től 1901. október hó 31-ig szükséglendő kenyér, zab, széna, 
es.etleg muhar, ágy és alomszalma köolaj és keménytűzifa 
szállitásának biztositása végett 1900. augusztus hó 23-án dél
után l órakor _alulirt parancsnokságnál irásbeli zárt ajánlati 
árlejtés fog tartatni. A közelebbi feltételek a nyilvános helye

~ ken kifüggesztett hirdetményekből kivehetők, vagy pedig alulirt 
L parancsnokságnál, valamjut a fentnevezett méntelep osztályok
l nál megtekinthetők, ahonnan a föltételeket tartalmazó hirdet-

mény fölhívásra megküldetik. 

Javallatok: a &'<'a-er6, 141pó- 41N t'ID41NIItt'•l .,., .. .,, • .,k bPti'IC'MéJP:Pl. F.ll~nj,wallat.: • .,,._ Z kór. Gyógye.zkozok : nlknli muriat. furr:l,;vk u. m. ('onMtanUn éH f:mma rorrAN. aikali 
WJ muríat. va.sa~ viz : .JAoOH forrAN, ti~Zh\ sz~nsanLs al·zt-.tvit.. KoloN•forrAN~ Na,·.S. tej 
':;: (száraz takarmányozás) keflr, IApNri-tnbalatlo, ff'ny6&ü"'(őz lnbalatlo (mindkett6 

egyes köbmokban), .. ... 

! Gleichenberg gyógyhely Nagy-Kőrös, 1900. junius hóban. 

Nagykörösi ntagy. kir. állanti tnéntelep 
Parancsnokság. 

= ;; 
El 

n-11plrA16 llf•zülék, pnPnma't. kamarAk. é<le• A•vAnz,·tz éH P"'""lil'6 <'&lort•a
tor fürdÖk, f<'nyótü ~s ,..,,.élfür<lők. ~ar:y 'J'IZiii'YÓirYint~aPt, talloj-kura. t:nyhe, 

...., oP<IV"'•·mete!f, l"oronentes és ."~I'I<•NP~deN len•.ró, erdŐN dombvidék. Tenger· 
,: szm felett• magassag 300 méter. Felnlagositás e• pro•pektns ingyen. J,akis és ll.oesl megreadellleli 

:=:: au • •lelohenbe .. l fGPCI61gaz••t6••••••· 
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Katonazene a 

Barcss-kioszkban 
• .z_H 

Holnap hétfán 
1900. évi augusztus 13·án, este 

8 órától ll óráig 

a 33-ik gyalogezred 
zettekara 

karmcsterük személyes vezetése mellett, 

válogatott műsorral 

· n~aJ M~~úh~nav~r~~nJt 
rendez, melyre a t. ez. kö:r.önség tisztelettel 

meghivatik. 

Belé)tti·tlij 10 k•·· 
Kiváló tisztelettel : 

N a;:!r Lajos, 
bérlő. 

~@O.W )_. _t • t e z J .&JQ)_ · fi! @44 )A!4i!R . $ 44#UQC _.242, :;a:c:::: 

•M.M .. >.u.•-··~-w 

ARADI KÖZLÖNY. 

. Tisztelettel ajánlom a nagyérdemü kö
zönség és t. vendégeim szives figyelmébe 

MOTERf~EMBEN 
a legnagyobb gonddal és izléssel készülő 

különféle fényképeimet 
mint legkedvesebb alkalmi ajándékot, u. m. 
platin, brom, brom-platin, albumin, matt
és fényes cellodin stb. papirokon kis kép
tól egész életnagysúgig. Olaj, aquarell- és 
pastell-festményeimet 

Utólérhetlen mlívészies nagyitásokat és 
a kedvességéről elösmert gyermek pillanat
fölvételeimet stb. 

LJzletáthelyezés miatt mélyen leszálli
tott árak: 

1 életnagyságu nagyitott me ll kép 30 korona, 
6 darab mignon-fénykép . . . 4 korona, 
6 darab vizit-fénykép . . . . 6 korona, 
minden más nagyságnál az eddiginél sok
kal előnyösebb árak. 

Szives megrendeléseket mielőbb kérek. 
Tisztelettel: 

KLAPOK ALAJOS, 
fenyképe:sz. Templom-utcza. ~Hnorita· 
palota. Bejárat a m. kir. posta mellet~ 

~ 
1900. augusztus 12. 

Butorozott szobát, "!.J 
telje,; .. ~liátást t 

~· keres előkelő fiatal tisztviselő, intelligens 
családnál. - R6szletes irásbeli aján
latok "AUandó 24" jelige alatt e lap kiadó
hivatalába kéretnek. 2:148 

IOIITSCH Et:~= 
$AU,IRij(ll~l ;s:= 

GYO GYF U R D O. tpG~ta,toroks 

Prospectu&oldutl szolgález igazgat6ú~. ~ 
Déli vasutállomás: Pöltschach. mOJWcm ",_.. 

GYÖNYÖR\) NYÁRI ~..,mH 
TARTOZKODASI HELY. 

~------------~ 
239 

Kert ós na[yvendé~lő me[nyitas. -Van szerenesém a nagyérdemü közön
ség becses tudomására hozni, hogy 

GYOROKO N, 
Dr. Köpf János JlilAT~ON_~ .. "" a nagyven~é~IO ~ 

Ügyv'éd, ERZ~~~.~~-~-~ .. ~~n~•~-~OJE li:eJ•(Jte)!'ISeg"e~ 
ü g y v é d i i r o d á j á t ldén~r 4prl:,i,~,:~::~ ... ,.:~~.óber 15-ig. ma vasárna!·.!~~:~tus hó 12-én 
Wesselényi-utcza ,53. szám. alatti házban női bajokban és altesti bántalmakban. Kitünő PtrlPk és tisztán kezelt itnlok. valamint 

(Szalay-ha:r.) megnyitotta. 2308 pontos kiszolgálásróllegjobban gondoskodva van. 
Renclell5 orvo11: Dr. POI.GÁ.R E:tiiL. 

Speczialista 
SÉRV

KÖTÖKBEN. 

-

Gyáramban (alapíttatott 1878.) készülnek ezenki
vül: miílítba.k, műkezek . .lá ró- és n.vujtó-g(·pek, 
egyene:startúk. (He->~ing-ft>le rendszer). orthopa
díaí tüzök; ha..'lkötök. gürcsérharisnyllk és min-

.<t!~~ gummiáruk urak ós hölgyek részére . 
Megrendeléseket pontosan és dlskréten eszközill : 

,;ar-~ -. .~--:-~, ta::: ::..!:'!' ~ .. "' .::::=. 
KEl ETI J mLi- ~~ "orvos s~beszetl 

.J • kotoszer-gyaros 

BUDAPESTEM, IV. Koronaherezeg-utcza 17. 
Nagy képes árjegyzék Ingyen és bérmentve. !'Itt 

555i372--· 

Egészséges fekvés • .Jnünyo11 •rak • .Jé vend~gl6. 

Vlllamos-vasut összeköttetés a f'óvárossal. 

Pn~~tnlj~n~t a mn~~Utl 
svábok, poloskák, bolhák, legyek, szunyogok, 
stb., mert mindnyájan legnagyobb házi el
lenségünket képezik. 

Ajánljuk fenti férgek biztos kiirtására 
csalhatatlan hatásu 

dalmácziai 

rovarporainkat 
(jobb mint bármi másféle,) 

melyeke"" 30, 50, so: filléres és l korona 
50 fillérvs eredeti, s zárszallagokkal ellá

tott dobozokban árusitunk 

VOJTEK és WEISZ 
gyógyáru es illatszerüzlete Aradon. 

A legbiztosabb hatásu molypusztit6 
is nál unk kap ha tó. 

Kiváló liszteleitel 

Ke1•tész Gábor, 
vendéglős. 

• 
R.KRlSTR Ll\t.lulá~fördöi 
be9yiforra~ na~y mely~~böl 

· · fakadó, álland o Öl)tetétela. 

~tn Ujzla.takidm·álma~· ~~ 
Dtsium·bydrocarbaoalo) 
álvaoy,izntk mioöJítendö. 

''{aro1"ii raktár: MoeNár-uteza i'i. 
Araoon : Dürr Kocsárd, Rtng Zsigmond, 

Lázár Gyula, Ladányi László, Fejér Gyula, Roth
stein Múr, Hoffmann József, Prolich István, 
W ei sz Dávid. Singer és Schwarcz, Altmann Ede, 
ifj. Weisz Mór, Daimel Lajos, Éles Ármin, Éde
rer Károly, Herzog Gyöq~y. Krenn Ágoston, Ka
rácsonyi Antal, Lázflr Péter, Morvai Mór jól fel-. 
szerelt füszer-, csemege és ásványvizkereskedé
sében. 1«2 
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Páratlan a THYMOL fog-creme ! 

l tubm1 80 fillér. - Kapható mindt"nOU. 

6 tubus diszes dobozban 3 kor. BO fillér bérmrntve. 

SO~ .A.R. TZ lllatHzergyára 
hygieu. k(1~1Uf'l labGtatorium 2806 

-Budapest, VII., Damjanich-utcza 28. sz.
t.lyl\rl rHkt.l\r ~ .. Oól<tizt .. t: 1 .... .,,.,.,·1\roU.. 

l·'őraktár: VOJTEK ~" \\"F.ISZ l!YÓ!l'Yát'li-nag-ykeNlskedésében. 

a••eo•eeeese•~···-:. = A brassói portland-czement-gyár ~ i 
ajánlja legkitiinőbb 

l •. f) •• t l :til ti • c z·~ lll •••• i·j é t, 
e felelőss(~g mcllt'tt, folyton egyenlő és teljesen megbiz-

l ható minőségben, bármely vasuti állomáshoz szállítva, a 

1egol..csóbb árba:n.. 1s29 
• p •
1 

Aradon kapható: KARATSONYI ANTAL urnál. l 
_ .......................... . 

S "" ""'"" zeJ,se;;- es 
Xinek van szeplöje t 

pattanás vagy bárm! folt az ar
czán, használja a teljesen át1al
matlan Rozenyay-féle világh!rü 

Serail-arczkenöcsöt, 
mely az arozbOrt rövid id6n fehérré, 
tl~ZIÁVÁ t\8 UdUvé te•zL r:gy t~gely ára 
70 kr. F.n kis tégely Ara 3!> kr. Serall• 
szappan egy drb. 30 la. Serall· 
hölnror ogy doboz 70 kr. KitUnó ee 
va lod EPeszappan ~gy drb. 'o kr. 

ÉtvAutaiansflg 
é11 IQ'"ODIOrg)"engell~g 

J16Uiláaáraezrell menneii:Karls• 
badba holott ~•t a ol-It itthon le elér-

hetik Roz••J•J •· 

PEPSINBOBA.. 
bnnálaW. Álw.l, mel7 aa eméesiilli elO
aeglti éa a gyomrot rOTid időn toUlete

len heiJreállltja. 
Wr7 o. nr ÁJ'a 1 m 10 ID'., 6 O.n& fhnee 

ko.ldn e frl • ID'. 

"" ~ 
•~;:eszse;:-. 

Váltóláz és hiaeglelés ellen 
legbiztooabb éa legkellemeteaebb szer, 
külonooen gyermekeknél, kik a kesern 
cbinlnt mll•k•p be\'euni nem tudják a 

Rozsn,ay M.•féla 
()blnlnczukork.a é11 

Chlnlnc•okoiAdé 
melyet a magyar on-osok és ~rmészet
vizsglll6k na~ gyUlé•e 188i-b~n Fiumé
ben pálya di.J.ial koszoruzott. F.rtéktelen 
hamioitAsokt6l óvakodjunk. Kindenkl 
esal< a ROZSNY A Y }1.-féle pÁlyakoszo
ru zoli készitménJI kérje és fogadja el, 
melynek mlnden egyes eeomagoló papl
rodn Ro~enyay IU.tyt.! nhal,irua ol-

Taollat~. 

Idegess45g, 
v~rszegényt!lég 

.. az ebMl 81ÁM11t.l6 bajok ellen lel
)izwsabbu hat RozanJaJ 

Vasaschina bora, 
••lJ' aaJ't term••ll m•nesl '-IM boml 
kéo!zttn. hat-áNban minden ha.-onl6 ll:é
szitményt felnlmul. Egr nng Ara 1 trt 
110 lu., • O.n1r fr&Dto kUl4n l tn 8 lU'. 

A t. eE. köllinsét; llli'fel fteyelmébe aj~11ljakJ. ll•~ •ludea~• Us1itlaényelat 
tervéuyesea lleje"'lelí Yécljet;g·yel vannak euátva, ael7 az arHJ aaallads~-

szobrot ábráselja. . 

~apha'&<51 

ROZSNYAY •ATYÁS gy6gytárábaaj(rat, Szababág .. fér. 
Badap-&eo : Török .J6:a:11el & dr. Egger Leo "N Ador" gyógyezer

tllraiban, valamint mlnden magrarorezági grógysaertárban. 

== Fényképészeti készülékek== 
Legujabb kiállit.ása, könnyii film-kamarí1k igen alkalmasak ut.ra.. 
Legjobb kézi kamarák, combinfilhatuk lll•n- #.11 lt>mt"z4"kre, 
U!Q'Szintl' nagy válas:t.ték legujabb szerkezetii lemt>z• kézi é11 

áÍlvá.nyo• karuarékból, f:ppen most jelent mrg az 1900. 
évi iujegyzék, szilmos illustráczióval. tartalmazza az összes szak ba 
vágó és raktúron levü fényképészeti czikkeket. - Kivánatra ár· 

jegyzéket Ingyen kUidünk. 262 

""" 'V~.\.UilTIA es TABSA, 
BUDAPEST, IV., Régi·Posta•utoza 4. 

Uj húscsarnok~ -

·-

Van szerenesém a nagyérdemü közönség szives tudl)mására 
hozni, hogy helyben 

alatt egy a mai kor igényeinek telje:;e~ megfelelő és f6vá· 
rosi minta szerint berendezett 

~ 

IlUS C SA ll N f) l{ «,T 

hul naponta állandóan friss marha• és borjuhua lt>sz 
kimérve. - Főtörekvésem oda fo~ irán~·ulni, hogy a nag~'ér

demü közönség kényes igényeinek minden tekintetben megfe
lelhessek. 232$ 

Szives támogatásukat kérve, maradok kiváló tisztelettel 

Kol111 Jakab. 

RÉPATERMELÖK 
FIGYELMÉBE! 

Á répa behordásAra rendkivül alkalmas, használt, 
de teljesen üzemképes 

BILLENŐ KOCSIK (7o db.) 
fa saekrénnyel, szilárd vasalvázzal 600 mlm nyom-

\ávban, 1·3 m' ürtartalommal, továbbá 

HASZNÁL T SI NEK, MOZDONYOK 
a répaidény tartamllra, 'b6r'be :la~ olcsón el
ada.ndóll:. 2180 

RO ESSEMANN és KOHNEMANN 
KOPPEL ARTHUR-téle VAS UT AK 
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16 ARADI KÖZLÓNY. 1900. augu~ztus 12 . 

Ecy vé c 3.10 m~ter h01•z· t 6.50 Irt li nom 
"zu, tt>l!e" uriölt~)ny ka• 7.50 Irt lh•omabb 
blkt, nadrág és mellényre ~-00 Iri leglinomabb. 

• Egy vég fekete k&Dl!lr&rD Iea-ftnoonobb mtnŐN<I!J{Ö szalon altanyre 10 frt. 
• To,·Abbt\ felölt6, knbAt ~~~ nadrl\a- 11sövet.-k '\'annak rakt.i\ron, rendkivlll 

i 
OICH •rban. - Me!l;rendeléfinél t>lt>ltt>nd6 a JD<I!rt<'k, "'"ln éfO Ar nle!l;adl\fOa. 

Jleif nem felel6 1\rut bee,.eréltonk, "''"fJY a péns& v1,.,.,... adjuk. 

l Weisz Jakab és Társa • posztó gyári raktár •l ::Bu.cl.apee1:, óJ" 6mse~-k..ö:ru.1: 31/a • . ··----------~-----------~................................ 

lrhNővé t~szlk. hr.g-,· n swbák n mázolás alatt is haszm\Has."a
nak. ro ive-l. a 'h~Pilrnll('ot l<'u NZft.K' ~~ ~\ lassú. rag-adós !'"í:árnd.:\s. 
n•r-ly lU olajff'stt•k!Wk t"·~ nt nlajlakknak :-i~\j<\tj,t, lfl'lkf'rhltt_~ ... 
11lk .. ' Ern~lii:'H a hAsználata. olyatl f•gy~z(•Tll. ht'lg"\' ~dki m<~g<J. ,·(·
!(l'J.hr!i R IDIILnlo\"t. A pali/, n···h·rs tArgy;:y~l rr\liirtllhelli. an<\1-
ktll, hogy etveszt~né fi·ny&t. ~leg kell klllilnb<iztetni: 

szlnezett szobapalló·fénym•zt, 
o;llr!l;llNbnrnl\~ ~s mahallöuntbarnAt, mely aklir esak az 
t•IHjfP .... tt'k fL.di b~ a pa\l{'t. s Pp;yuttal fl·nyr i'"' nd. Et.l·rt (>_g~·m·,l.nt 
alkalmazhat{) rt'>ga \·u~y UJ pallúra. T~Jj{"f!io.-.n b<"löd mtuden 

foltot, korAbbl roAzolll"t stb:'""" azután 

tiszta fénym•• (szlnezrtlen) 

11j P"ll<lkl'a_ és 1uu•kr'r"• m<•ly r.&npiln fé·nyt ad. Kt\lnnr.s<•n 
p.:u·lwlrt· :-> ul~\jfe~ll'kk.('l mAr h~m:\T.olt (>g{·~o;:tA.'ll uj pallúkra valb. 

C'sak Ct•nyt n(l. ('llnéHv~v•\ nt•m ftldt el a rumnHn\t. 
Postn.t·~onutc-.. k(lrtlliwlUl :~r. 1\{~gy~zt~,Kmlr. (k~t közép

nagp·ui.:.{u ~z"l,~lr;~ v.l:t'l) r) fn !-Jol) kr.~ va~-v !JI,. m:~rl.;:a. 

A köz,·('tlt'"n IIJ<'J:rt"Jtd<'l~st"k.tniÖ(h'll ''árONbon,. 
nhol raktárak '·nnnnk. hif" kiild•'ntHik. ~lmi<Ulltl-Mola
~~)~ .,·.:-< prn ... w·klll~Pk ingvpn ,~s b(·r!l~t•nh·c l~q]df'tn,•k. A bPY<i
.:;,\rlA)o>nAl tfls~~k j···l vilú.üzni a \_·z••gr•• g a 1~Y{lri jf'gyrt", mi\'t·l 
f'/.t a tiihb lllint 1"'50. '"''("o J~t.PZŐ Jt)"ártntányt ~l_lkfl•lt~ 
utAuozzAk tí.!'! hmui ..... llj<i.k. ,~-; :-;okkal ro~'"t.aLh, :-:: •·ynkt~\D a 
,·t.:t•lu.ak nu~g nem fele-Iti mini)Fu:'•gben hol.7.l\k rurgalombii. 

Christeph Ferencz, 
a valódi szoba~alló-fénylakk feltalálója és egyedAli gyártója, 

::EJerl.i.n.. 

Arad t Ll\lll\r G~·uta, LadAnyi LI\Oilll6. 
B.•Gyula : 1-'<"hn t .. tvan. 1207 
Brád : Ábraham l,.h"l\n. 

..... 
",. 
~ •• • :. 
•• 

Nyilvános köszönet egy kiváló szépltöszernek. 
Nyilatkozat. !)!;en tisztelt ~')'rigyszerés7. ur! Az ön által lel

talált lbolya-er~m.e kitiinü hatása inditott. arra. hogy ez uton 
le)!;hítlásahb köszönetemct n~·ilvánitom. A jó kt-szitmen~·crt fo
gaqja örükös küst.önNPmet, mert egy pár nap alatt eltávolította 
az arczomon lévő összes s<t.eplöimet és májfoltokat. eg~·uttal biz
tositom. hogy széles i&merös körömbcn ajánlani fogom. 

Bécs, 1899. decz. 5. Kitünő tisztelettel li!.arsetzky AdéL 

Szeplö, májfolt, biblroa börvörös•éget és mlndennemD 
aroztl•ztátlanaágot hámniatos riivirl itlü alatt elmulaszt az 
egész világon elterjedt teljesen ártalmatlan szer a Halós-Iéle 

IBOLYA·CRÉME 
ára: l tégely 50 kr. lbolya-créme szappan 35 kr. Ibolya puder fe· 

hér, rózsa és crém szinben 60 kr. 

Hajós- IBOLYA-TEJ (Eau de Violette ·de Hajós.) 
fele· Ezen hygienicus mosdóviz az 

arcz, n;~'ak, karok és kezeknek megkapó szépséget, fehérliliom 
és rózsa szinében tündqklö varázsos Rzint kölcsönöz. 1 Uveg 50 kr. 

ÓVakodJunk értéktelen hamlslt•soktóll 
lbolya-erémem csinos gl!mbölyU kék dohozban vsn és tiirvé· 
nyes védjegyemmel van ellátva. Kapható a készitö és feltalálúnM 

~- ~ ~ 

IIA.JCtS AllP AD 
gyógyszertára és gyógynqyészetl laboratorlumában 

ARAD, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben. 

Munk H. és Fiai 
gőzfürész-, parkett-, láda- és hordógyára 

Maros·Szlatina, Arad•m. 

Ajánlja szÖ1Ö ~s egyéb ay-(i.x:nö1os, szár
nyas, stb. szálUtására 

legujabb szabadalmazott farekeszeit, 

melyek sokkal előnyöNel,ben basználhat6k mint ko• 
sarak. Minden ladikához a szükséges fal{yapot ingyen ! 

2191 

• 

l 
Képviselö Arad részére 1 

·~=::.~ 
~~."Yllu~nl:~~,n.~")·•r..-ll~'-;n•·~l '-''Jn:n·~-"~';--:~t~:ll~rl~'~·n"'"'"n:~~ 
;r.. ~,~f.-~----~~;t>~~j.,~<t:*..~ ~L+~*-~<H~~."~ ~~'-~~ !'-.., 

~t; ;t=~ 

~ ~l:• 'r:tsáJ•Jt8Jl, :111;:. l2·élt ;~ ·:.r 
~ ~ 
~ UJ·ARADOri, ~ f 
-~ a ~l.l\.llri,IXI·féle sörcsarnok ~ 
~ ~ ... helyiségében <r-. 

~ az ujonnan szarvezett 50 tagból álló hires gyermekzenekar ~ g Steiner lambert karmester személyes vezetésemellett ~ 

~ NAGY HANGVERSENYT l ~ rendez, ~ ~ ~ -""· mclyre a nagyérdemü közönséget tisztelettel meghivja Á-: i 1lfm·tini 11fát]Jás, vendéglős. ~ 
,, ~ 

~ Kezdete 4 órakor. Belépti dij 20 fill. ;~ 
~ ~ ! Tiszta iiA!otró~ jó 6telekról !s pontos iiszotg!l!sról gondostodu nn. ~ 
rt~f~1~1'n"{~'ffil~~~t~ 

oa. és tlr. o•zt.·magy., roml1n kir. éa llolgir f'e)td. udv. &d1Ut6 

kerületi gyógyszerész, Korueuburg Bécs mellett. 8 arany-, 19 e1UBI· érem, 30 d!SS· és eltsmerú-ok.level. 
Állatorv. dlltetlkalazer lovak, mar
hl1k 6s juhoknak. K ·•el 50 é\" öte. 

a legtöbb istállóban használat
ban ét\"ágyhhinynál, rossz emti&z
té&nél, valamint a teheneknH a 
tej jaYitása R a tejelőképesség 
lokoz.ása czéljából. 1-;!n' doboz 
1 korqna .&O flll~r. fél doboz 70 
flll~r. Valódi csak a ront! Yéd
jegygyel és kapható millden 
gyógyszertárban éH droguakeres-

kedésben. F6raktár: 

Franz Joh. Kwizda 
cs. és kir. osztr.-magyar é• ro

mán kir. udvari szállltó, 
ktrUletl gyogyszer~azn61 Kornev· 

burg, Béos mellett. 



~ 
l 

t 
j. 

l 

ARADI KÖZLÖNV. 

' ' e a ro inum'' 
(O la j-se b ta I)BSZ) 

Bámulatos gyorsan gyógyitó 
olaj•&ebt:apasz, a me ly egyet
len a maga nemében s egy 

régi csahíd titka. 

B"U.d.apes'te:n. a k..ato:n.a.ság:n.ál. orv'"osUag re:n.d.e1-ve. 

Biztosan gyógyitja s a t'ájdalmat rögtön csillapitja bármily sebeknél: váKiiiM, zuz6di\11, *'KoéM, lagyiVI, mindenféle kelevény, a n61 em
Uik gyuladi\Ma és gyülé!Je, a titko" bett"gMégek, kiüté111ek stb. 

==== Egy- adag ára használati utasitáasal egy-ütt 2 korona. ==== 207 4 

A hatásért kezességet vállal, a mi, ha elmaradna, - a pénzt visszaszolgáltatja a ,,stearoptinum" laboratoriuma. - A pénz beküldésével vagy utAn

véttel megrendelhető a "Stearopt.lnum" laboratoriurnában: Budapest, VII. kerület, MexikÓi•ut 88., ll. 25. 

Alig l1asznált hogy az árverés eredményének 
jóváhagyását emlitett csőd vá-

M e t e O r 
lasztmánya magának tartotta 
fenn. · 

Felhívom ezért a venni 
szándékozókat, hogy a kitüzött 

férfi tandem, napon és időben, a tótváradi 
vasuti állomáson megjelenni 

teljesen uj pneumatik garniturával, sziveskedjenek. 

e l a d Or Közelebbi felvilágositás nyer
hető - az árverés napjáig, 
alulirott ügyvédi irodájában 

Hammer Vilmos l M.-Radnán. 
Kelt M.-Radnán, 1900. évi 

kerékpár üzletében augusztus hó 5-én. 

Szabadságtér 7-ik szám alatt. Bartos Gusztáv, 
ügyvéd, 

mint vb. id. Roth Bernát 
Teljesen új, csödtömeggondnoka. 

ltarol.:k stilii ! 
l 

ebéd.1Ö 2690-1900. pm. l 

beren~~zés, n:!}1~~~:~~~~~~~~~;~!:; 
tovabba 440 korona lakbér ílletménnyel ja-

hálószoba- és konyhabutor 

jutányosan megvehetö. 

vadalmazott fogalmazói állás üre· 
sedésbe jövén, felhívom mindazo
kat, akik ezen állást elnyerni óhajt
ják, s az 1883. évi L. t. ez. 3-ik 
szakaszában meghatá1·ozott minősi
téssel bírnak, hogy pályázati kér

Bővebbet a kiadóhivatalban. 
233

b vényüket bozzárn a folyó évi szep-
tember hó 10 ig benyujtsák. 

Árverési hirdetmény. 
Alólirott, mint vb. id. Roth 

Bernát, gyuliczai kereskedő 
csődtömeggondnoka, emlitett 
csődtömeg választmányának f. 
évi 3. sz. határozatában lett 
elrendelése folytán- közhírré 
teszem, miszerint a gyuliczai 
határban, a tótváradi vasuti 
állomáshoz közelfekvő, 500 kor. 
értékü, fából épült, két szoba, 
konyha lakrészekből álló korcs
mahelyi3ég (barakk), mint fe
lülépitméDy, melyhez egy fe
dett tekepálya is tartozik, folyó 
évi augusztus hó 14-én délelőtt 
10 órakor a helyszinén megtar
tandó nyilvános szóbeli árve
résen készpénzfizetés mellett l 
fog eladatni.. Megjegyeztetik, 

Aradon, 1900. évi augusztus hó 

1 
11-án. 

Salacz, 
királyi taná~sos 

polgármester. 

2693-1900. pm. 
l 

Pályázati hirdetmény. 
Arad sz. kir. város közönségé· 

nél egy 500 korona évi fizetéssel 
és 100 korona lakbérilletménynyel 
javadalmazott szülésznői állás üre
sedésbe jövén, felhivom mindazo
kat, a kik ezen állást Plnyerni 
óhajt.ják, s az 1876. évi XIV. t.
cz. 51. szakaszában meghatározott 
minősitéssel birnak, hogy pályá
zati kérvényeiket hozzám folyó évi 
szeptember hó 10-ig benyuitsák. 

Aradon, 1900. évi augusztus hó 
11-én. 

Salacz, 
kir. tan. polgármeater. 

Birtok- és házeladás. 
l. Egy nagy emeletes sarok bérház a főtérhez kö

zel üzlethelyiségekkel és lakhelyiségekkel olcsó áron eladó. 
Kimutatás szr,rint e ház é li 7°/o tiszta jövedelmet hajt, 
minden kiadásokat bőven leszámítva. Az összes üzlet
és lakhelyiségek ki vannak adva. J:o..,izetési feltételek igen 
kedvezők. 

2. Egy kisebb bérház üzlet- és lakhelyiségekkel 7000 
frtért örök áron eladó. Leszámítva minden kiadást évi 
10°/0 tiszta hasznot hajt. 

3. Egy kis birtok 190 magy. hold nagyságu, az 
aradi határban, egy tagban, kitünő elsőrendü föld, lak
házzal, kerttel és gazdasági épületekkel, örök áron eladó. 
Utolsó ára 45,000 frt. A vételhe~ 20,000 frt készpénz 
szük:séges, a hátralék 6-8 évre kisebb kamatok mel· 
lett törleszthető. Aradtól egy órányira fekszik az országut 
mentén és olcsón eladó, mivel a tulajdonos távol lakik 
és nem kezelheti. 

4. Egy kis elsőrendü földből álló birtok Dombegy
házán 210 katasztrális hold 16000-öl kiterjedésü, ke
vés épületekkel, holdja 445 írtjával örök áron eladó. 
A vételhez az összeg fele kívántatik, a többi kisebb ka
mattal több évig törleszthető. 

5. Egy kis birtok 34 magy. holdas, az aradi határ
ban, lakházzal, nagy kerttel és gazdasági épületekkel, 
fundus instrucktus, hozzátartozó 22 drb. különféle mar
hával és a gazdasághoz tartozó mindennemü eszközök
kel, nagymennyiségü széna- és szalmatakarmánynyal 
együtt, örök áron eladó. Ára 13,000 frt. A birtokra 6000 
frt betáblázva van, a mi átvehető és törleszthető. Az 
eladás csakis betegség miatt történik. 

Ezenkivül még számos nagyobb és kisebb birtok- és 
házeladásokkal vagyok megbizva, miért is venni szán
dékozók, bizalommal fordulhatnak hozzám. 

Szép szöllők, kisebb és nagyobb, eladásra vannak 
nálam előjegyezve. 

Bővebb felvilágosítást nyujt : 2329 

Rosenberg Károly, ügynök 
Eötvös-utcza 12. (az udvarban jobbra.) 

t7 
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•••• • ••• ••• • ••• •. • Főnyeremény kedvez6 esetben: Egy millió. • • 
•••• A •••• 

~· .. •.•: VI. sorsjáték :f~~t 5. osztályára •:•: ... ~ .... 
11 .• 6~6:a:yee •.•. 

~'$. • Osztálysorsjegyek •. :·:· ·.· .. ·: ~.:·.: nálunk rendkiviili nagy számválasztékhan kaphatók. .. ~· • •. o. oeztAl:y 1'Ö:nyereD16x17e : 100.000 Korona. •.•. ••• • • •:•: Huzás már 1900. augusztus 22. és 23-án. •:•: 
•.•. legnjltási sorsjegyet árai: ll Vétel sorsjegyek árai: •.•. 
• 8 '/1 - Kor. 32.- 'l•- Kor. 8.- '/1 -Kor.I34J.- •;.- Kor. Sf,- • • •:m: '/• -Kor. ts.- '/• - Kor. •~ 1

/1 - .Kor. 68~ '/e - Kor. 1'7.- •:•: 

•.-. Aradi ipar- és népbank pénzváltó-üzlete •.•. 
••• ..... •. a m. kir. szab. osztálysorsjáték fóelárusitója ••••• •• •.• 

ARADON, .,Fehér Kereszt .. szálloda épület 
.... VÁROSI ÉS MEBYEI TELEFO. t 100 SZÁM. • ••• 

.... Osztálysorsjegyek kaphaták továbbá: Hammersch lag Lipót (Andrásy- .•.• 

.... tér), Husserl M. (At.zél Péter-utcza), Rothstein Mór (Szabadság-tér) -:•• 

.•.• és Hegyesy Ferencz (Templom-utcza) alelárusitóinknál. • .• 

• 
ll • lll • • •• 

~::::::::::::'$.::::::::-~:::::::::::::c::::~=J 

Szinházi versenybazár. 
A szinház épület déli oldalán, a tizenhárom vértanu azoborral szemben. 

Külön osztály 
7, 15 és 30 krajczáros 

~árukra.~ 
Disztárgyak a leg!<zehb kivitelben 30 krtól feljebb. 
Képes levelező-lap album 100 lapnak 45 krtól feljebb. 
Kéz.itáskák (utazó) amerikai bőrből 77 krtól feljebb. 
Férfi rt>dős ingek, fehér és szines 88 krtól feljebb. 
Pérfi alsó nadrág 49 krtól feljebb. 
I<\~rfi gall{~rok, 10 krtól feljebb. 
Férfi kéwlők fehér és szines 19 krtól feljebb. 
Férfi nyakkendők 9 krtöl feljebb. 
Zzebkend.ik, dutzatja 55 krtol feljebb, 
Dohánytúrczák, bőrből, 19 krtól feljebb. 
Nap és esernyők, 88 krtól feljebb. 
Női és fiirfi övek 15 krtól feljebb. 
Alkalmi disztargyak rendkivüli ölcsó árakban. 
~yermekjatékok óriá~i választékban minden árban 

kaphat6k 

az aradi szinházi versenybazárban 
a 13 vértanu szoborral szemben . 

·················•*•*•*~*•*•*•••*•*•*•*•*•··········· ···················•*•*•*•*•*•*•*•*•*•···········•*• ----------------------------------------------------------------------------------~ ... l!f • •• 
Rosenblüh H. és Társ.a il •• Arad, Szabadságtér és Forray-utcza sat•káu. '~ 

•• Nyári kelmék, crettonok, zephirek, delain, battisztok, pique ;'J 
jóTal.Ieszál~itott át•:tlioit. 

-- K ii.1ö:n..öse:n. :D:gye1mébe ajánljuk a nagyérdemü közönségnek, hogy minden 
-

pé:.1-tek. d.é1 -u. -tái1 
maradék vásárt rendezünk az összes áruczikkekböl. 
Nagy -választékban -vannak ..,-: D~··~~ ~n::ol plaid~k,-.. 

~- -

dN(,., ·r' -.,'".!.'ól'. .&ib 

a melvekb61 egy most dlvatoe gall•r aerpentln fagon mlr 10 frttól kezdve kapható. 

H.osei1b1i.ib. ~- és Társa .A.:rad., 
Szabadság-tér és Forray-utcza aarok. 

Fegy~ázba.n kötött f~rfi, ~ői és gyermek harisnyák kizárólagos raktára~ 
p • ·~ -< .~ -~ • • ~ '• < ~ • ' ' 

•••••••••••••••••••••••••••••••••• ·········•*•····················· 
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Árverési hirdetmény. 
Az aradi m. kir. pénzügy

igazgatóság részéről közhírré 
tétetik, hogy a Soborsin-Vale
marci kincstári vashidnál levő 
komp 1900. évi augusztus hó 
27-én d. e. 10 órakor a hely
szinén tartandó zárt ajánlati 
tárgyalással egybekötött nyil
vános szóbeli árverésen, teljes 
felszereléssel együtt, a legtöb
bet igérőnek el fog adatni. 

Kikiáltási-ár 821 kor., a bá
natpénz 82 korona. 

Meghivottak által tett, vala
mint távirati és utóajánlatok 
még akkor sem fogadtatnak el, 
ha azok egy esetleges későbbi 
árverésre kötelezőleg tétetnek. 

Az elárverezendő tárgyak a 
soborsini hidnál bármikor meg
tekinthetők. 

Bővebb felvilágositás az aradi 
m. kir. pénzügyigazgatóságnál 
(XIII. sz. szoba) és a soborsini 
utmesternél szerezhető. 

Aradon, 1900. augusztus hó 
4-ikén. 
2339 M. i.ir. pénzügyigazgatóság. 

"állatok emésztését elősegitő por"-nak, 
a mely fokuzza az állatok t>llentálló képességél 

mindenféle betegségek ellen és elősegiti a hizást. 
S • A 13,652. számu szabadalmaz0tt D. 46. sz. IparengedélyOmogy l• lyel ellátott Somogyi Géza-féle állat'Jk emésztését elösegitö 
------ por 56,086. és 3677á. számu törvé-nyes vt>dje~~:~·gyel bir és a 

1 'll hivatalos vegyelmezt'stm kivül elsö rendü gazdasá.,.ok, állat-

fele a at • OrVOHOk, gazdasági iskolák, egész kiizség által kipróbál va 
van. akik ir:ják, ho!Q' nemcsak seriésekuél, de mindenféle 

----- állatnál feltünö és bámulatos hatásu. szóval biztos hatásu 

t ' * por: kétszázezer ember használja, elismeri és dicséri a por appor e ~ CSOdás ha táHát. étvágy, CJm>sztéS, hizási szerül is kifizeti 
------· .magát a por haszn.\lása. Minden háznál nélkülözhetetlen. 

Elismerő levelek vannak még hnszár és tüzér ezredektől is, kik a lo
vaknál is óriási eredménynyel alkalma:t:túk, - egy cBomag 18 kr., 114 kilós 
doboz 45 kr., 1/2 kilós doboz 90 kr. 

Utasltás és ellsmerö levelek bárhol megnézhetök. -
VIszont eladók nagyobb kedvezményben részesülnek. 

KapbaU APadon 1 Földes Kelemen gyógysze
rész urnál. Vojtek és Weisz drogouis~a. Éles Armin, 
Fejér Gyula, Karácsonyi Antal, Daimel Lajos, Pollák 
József, Nagy Farkas, Ring Zsigmond, Weisz Dávid, 
Ferber ~os urak fűszerkereskedésében és ugy Ara
don mint Aradme~·ében bármely üzletben. 

· Orvosi intézet 
nyitva reggel 6 órától este 7 iráig (kivéve a. e. 9-11-ig.) 

A közönség rendelkezésére a következő gyó~·eszközök Allanak : 

lilii Vittam-fény fürDö: jljj 
l. Rheuma, köszvény, ideggyulladások (lsehias), oldals arczfá.jdalmak, 

neuralgia, mell s hashártya. izzadmányok. fémmérgezések, (higgauy, zink, 
ezüst, ólom). 

2. Vérbl\] (higgany s jódkura segitése), elhizottság, zsirosodott sziv, 
fehérjés vesegyulladás, czukorbete~ég. 

3. vérszegénység, idegkimerillés (neurasthenla), idegesség. 
4. Régi börb!!Jok, scrophula, bőrfarkas (lupus) gyógyítására. 
A betegség szerínt a fényfürdőt hidegvíz-gyógymód, massage vagy be

pakkolás követi. Egyszeri használat l Irt 2~ kr., 15 jegy 115 Irt. 
Belép3 kamar&k. {lnbalattó) Gleiehenberg, Ems mintára, acut 

és régi gége, tüdőhurutnál, valamínt tüdötágulatnál, asthmánál. Egyszeri 
használat 75 kr., Hi jegy 8 lrl. · 

llldegvh;-gyógymód. Egyszeri használat 60 kl'., 15 jegy "1 Irt. 
Svéd gymnaH&ica gyöngült izomzatu reconvalescensek erősítésére, 

szük mellkasu, valamint szivbl\]os gyermekek s felnöttek edzésére s munka
képessé tételére. 

Havi dil 10 Irttól leljebb az e11et mln611ége ••el'lnl. 
fl.linden beteg saját orvosának utasítása, avagy az én tanácsom sze

rint részeslil kezelésben. - Minden ténykedés személyes felügyeletern mel
lett fog történni. 

Dr. HECHT A., 
Arad, Templom • utcza, Minorita • palota. 

Telefon •z•• 270. 

• c, .•• 

A n61 népség emelésére, 

tökóleteaitesére a fenn- M l t c l 
::;J~á.·.á::rt:,~::,:j~~~:::: a r g 1 - r e m e 
ttszta. és ZSirmentes ké- l 
szttmeny a .••••••• , 

.... Rö•id !<16 alatt sznntet szeplőt, májfoltot, pattanást, bőratkát (mttess~rl és min
d<·n más Mrbajt. Kísimitja a ránczokat és hlrnl~helyekot. még koros egyéneknek ls nde 

bájos arczszint kolcsono~ ..... 

Hamlalt••okt61 óvakodjunk. Vannak értéktelen utánzatok és hamiel
tások, melyek a lehetoségig hasonló alakban, kiállításban és árban kerül
nek forgalomba, söt a használati utasltás és hirdetési szöveg is az enyém
nek másolata. Az Ilyen utánzatoktól tessék óvakodni és csakis oly készit· 
ményeket elfogadni, melyek czimeres védíegygyel vannak lezárva. -
Készitményeim a nméltóságu m. kir. kereskedelmi mlniszterium által 4960. 
sz., valamint az osztrák kereskedelmi miniszterium által 41.104. sz. véd· 
jegygyel láttattak el. legkiválóbb orvosi tekintélyek által ajánltatnak. Fe
lelöséget csakis az én általam forgalomba hozott készitményekért vállalok • 

..&. :1\l.l:a.:rt;i."t O:rl!>::n1e, miként az or111zAgo• m. kll'. ch.,._ 
mial intézet éN kör.J)OJttl vegykilllérlt>tl 411omú vlzlilgálatal 
blzonyit!ák. bigganyt. ólmot nem tart.al111a.z. tehát egy 'tf"l• 
JeHen ártalmatlan vegykéMzitmény. - .4.ra 50 kr., nagy l frt, 
szappan 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 krajczár. 

Ores tégelyek Jlssza nem rétetnek, sem meg nem tOitetnet. 

Gutori Föld es Kelemen 
gyógyszertára és vegyészeti Iaboratorruma Aradon. 

Hamlsitiaoktól 6nkodjunk, csakis tArvényes Yédjegygyel ellátott dobozot valódial 

Kapható mindea gyógyszertárban és illatszerkenskedésben. 

Haszonbérbeadási 
hircletmény. 
A Dulovics örökösök tulajdo

nát képező dombegyházi birtok és 
pedig a Kevermes alatti 1100 O-ölé
vel számitott 400 hold ~iterjedésü 
szántó, ugy a vizesi pusztával ha
táros 1600 hold kiterjedésü szántó 
és kaszáló földek a loly6 év 
augusztus b6 l~lkén Horvát 
Imre bérlet.i tanyáján délelőtt 10 
órakor kezdetét veendő irásos aján
lattal egybekötött alku tárgyalás 
mellett, 1901. évi október l·ső nnp
jától kezdődőleg 12 egymást kö
vető évre bérbe fognak adatni. 

Haszonbérelni kivánók oly hoz
záadással értesittetnek. ho~y irás
beli zárt ajánlatai kat alólírottnál 
Gyorokon, hol a haszonbéri felté
telek naponta betekinthetők, az 
alkutárgyalást megelőző napig be
nyujthalják. 

A kis pusztára vonatkozó irás
beli zárt ajánlatok 800 korona, a 
nagy pusztára vonatkozóknak pe
dig 2000 korona készpénz, mint 
bánatpénzzel kell ellátva lenniök, 
melyek közül a birtokos család ré
széről elfogadhatóknak találtak, 
vissza fognak tartatni, ellen ben azok, 
melyek bármi tekintetben is kifo
gás alá esnek ; ajánlat tevöknek 
az alku tárgyalás napján fognak 
vissza adatni. 

Kelt Gyorokon, 1900. évi juliue 
hó 15·én. 

Gyürky Gábor, 
mint a Dulovics örökösök 

________ n;_·__,cg._bizottja. 

43113-900. 362-900. sz. 

Faelatlási 
hirdetmény. 

Aradmegye Szemlak község ha
tárában fekvő vallás alapitványi 
erdőkben 1900. évi november hó 
l-től számitott egymásután követ· 
kező három év~n át évenkÁnt 19 
és 24/ 100 holdon, együttvéve 57 és 
72/ 100 kat. holdon kihasználásra ke
rülő tövön mintegy 11747 kühmé-

terre és 28859 korona értékre be
csült szil- és nyárfanemekből álló 
fahozam eladása végett f. évi 
augusztus hó huszonötödik (25) 
napján a vallás és közoktatáBUgyi 
m. kir. miniszteriumnál zárt aján· 
lati verseny fog tartatni. 

Az egy koronás bélyeggel és 
,.Ajánlat a szemlaki vágásokra" 
czimü felirattal, továbbá valamely 
közalap. számtartóságnál, vagy kir. 
adóhivatalnál készpénzban vagy 
megfelelő tőzsdei árfolyam szerint 
számitott értékü állami értékpapi· 
rokban leteendő kettőezernyolcz
százkilenczven (2890) korona ér
tékü bánompénz lefizetéséről szóló 
nyugtáv11l ellátott ajánlatokban ki
jelentendő, hogy ajánlattevő a fel· 
tételeket imeri, magát azoknak fel
tétlenül alá veti. 

i. A zárt ajánlatok folyó évi 
augusztus hó 25-ik napjának déli 12 
óráig a vall. és közokt. m. kir. 
miniszterium segédhivatali fóigaz
gatójánál {y. Holcz-utcz s. szá : ) 
nyujtandók be. 

2. Később érkezett, a feltételek
től eltérő, vagy ut0ajánlatok figye· 
!embe nem vétetnek. 

8. A versenyzők közötti szabad 
választás, illetőleg a tett ajánlatok 
elfogadásának, vagy visszautasitá
sának joga, tekintet nélkül a be
ajánlott bérösszegre, a vallás és 
közokt. m. kir. miniszter urnak 
fen tartatik. 

4. A részletes feltételek a mi· 
niszterium erdészeti osztályában 
és a srgédhivatali főigazgatónál, 
valamint az erdőgondnokságná~ 
Csákován (Temes) és a főerdöőr· 
nél Szemlakon (Gedus) betekint· 
hetők. 

Csákován, 1900. évi julius 1-t~n. 
A iir. közalapitványt erd6· 

206 7 gondnokság. 
(Utánnyomat nem dijaztatík.) 
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~u ARADI KOZLUNY. 

Egy jókarban lévő Egy csinosan butorozott 

Szo .. llo"" elada"s tttez:ti szoba fali téglát forgatható · · • .• 

tekeasztal i · minde: ~:~~:::nkiadó. 
A kovaszinczi hegyen Ugy~.nott felvéteti~ ~KY vag! k~t 

l t , t _,
1 
... h ldb'l :ll' vid~ki tauul6~ Kik a felsobb lS· 

egy 6 m asz ra~~ .o o a 0 kolákat végzik. 
ezer darabonként 

26 korona 40 fill. felszereléSSel, igen szép fekvésü Bővebbnt e lap kiadóhivat.alában. 

megvételre kerestetik. s z a·· ll o'' . 
Bővebbet a kiadóhivatalban. l Első Leán kiháza- fedélcserép téglát 
~~ K• d , egy részben forgatva, 1000 s Y 

és 

iii . - ' la o ne~ány száz csem~ge tők?v,el - Sl•ta" SI. Egylet-
1 

beultetve, melv mar az Iden l - -

U··ztethelyt·seg szép termést Ígér, tágas lakó- - - 22 ~or.-ért 
ezer darabonként 

• szoba és . ~?ny h~, közel lm t, reszere aJ· á nl · ......_ 

I
lntuno vJzzJet ,. li.eJ•estetik K . A' d , 21~7 

Tetn})lmn-utcza 8. sz. a. e ll, ( 0 fix fizetés és Jutaték a lS e r a ffi 
egy már 20 év óta fennálló és ' mellett c~akis Arad,'á• IDezőberényi téglagyárOS 
i~~~~~~7r~~:p~r~és 1kön~~ke~!: avagy fele részben is eladó. ros teriiletére 

me · •• l tetszés szerinti mennyiségben, 
MPző-Bnrénv vasuti állomásra 
szúllit,·a és" ott saját felelőssége 
mellett vasl4ti kocsiba rakva. 

kedésnek való helyiség 19001. Bővebb értesitést lehet nyerni 
ugyno~,,. máj'us hó l-től kiadó. Bővebbet Horváth Pálnál, I\Jauvar-utcza 

o~ 

a háztulajdonosnáL 2346 1 10. szílm alatt. 

SCHREYER IIARRY 
r r 

HANGSZERKIALLITASA 
ARAD, SZABADSAOTÉR 21. 

Zongorák, • j(armoniumok, • JlieSterhegeDük és goraonkák. 
Czimbalmok. * Mindenféle fuvÓ' hangszerek. 

Mechanikus zenen1úvek. ~ Zeneautomaták. ~ Hangszer-különlcgességek. 
2195 

Nyitva: f. évi jul. 15-től szept. 1-ig, naponta d. e. 10-12-ig, d. u. 3-7-ig. · 

===== Usak nőket érdekelltet e ~zenzáti••s felfedezés% ===== 

'' 
'' 

mellszépit6, a háremhölgyek csodahatásu laurus-ir ja, mely visszavará• 
zsolja a nöi kebel elvesztett ifjui üdeségét, ruganyos teltségét. A testbőrt bársony-lágysaguvá és sa
lyemfényüvé varázsolja. Ezen csodahatásu ír gyógynövényekből készül, tehát semmiféle ártalmas 
anyagoL nem tartalmaz. Egy tégely ára használati utasitással 4 korona. Törvényesen védve. 
A pénzb(>kiildé::;ével vagy utánvétellel megrendelhető a "Stearoptinum" laboratoriumában 
====== Budapest, VII. kerület, Mexikói·ut 88. sz. ======: 

1125 

Aradi nyomda részvénytársaság könyvnyomdája. 

·.,_,ri: ·6 ·..r;tiax · ee·§ '' ·~e· · .... 
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